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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Arrété n °2013172-0006

signé par Pour le Préfet, le Directeur Régional de I' Environnement, de I' Aménagement et du
Logement
le 21 Juin 2013

Le préfet des Bouches- du- Rhone
Cabinet du Préfet
Services du Cabinet

ARRETE PREFECTORAL CONIJOINT N °
2013 170-0002 portant approbation de la
convention d'occupation temporaire dépassant
le terme normal de la concession de
Vallabregues et constitutive de droits réels
conclue entre la Compagnie Nationale du
Rhéne et la société UNIBETON
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Liberté ¥ Egalité « Frafernité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU GARD

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

ARRETE PREFECTORAL CONJOINT N° 2013 170-0002

portant approbation de la convention d’occupation temporaire dépassant le terme
normal de la concession de Vallabrégues et constitutive de droits réels conclue entre
la Compagnie Nationale du Rhéne et la société UNIBETON

Aménagement de Vallabrégues

LE PREFET DU GARD
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE- ALPES-COTE D'AZUR
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le Code du domaine de |'Etat, et notamment |'article R57- 4 :
VU le Code général de la propriété des personnes publiques :
VU le Code de I'Energie ;

VU le Decret 94-894 du 13 octobre 1994 relatif & la concession et 3 la déclaration
publique des ouvrages ;

VU le Decret n® 96-1058 du 2 décembre 1996 relatif a la délivrance des titres
d'occupation du domaine public de I'Etat portant application de la loi n® 94-631 du
25 juillet 1994 relative a la constitution de droits réels sur le domaine public
madifié ;

VU le Décret du 9 septembre 1970 relatif & l'aménagement de la chute de
Vallabrégues et a 'aménagement complémentaire du palier d’Arles sur le Rhéne :
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VU

vu

vu

vu

vu

Vu

vu

CONSIDERANT

CONSIDERANT

le Décret n° 2003-513 du 16 juin 2003 approuvant le huitieme avenant a la
convention de concession générale passée le 20 décembre 1933 entre |I'Etat et la
Compagnie Nationale du Rhone et modifiant le décret n® 96-1058 du 2 décembre
1996 relatif a la délivrance des titres d’occupation du domaine public de I'Etat ;

l'article 48 du Cahier des Charges Général de la concession CNR modifié par
I'article 2 du Décret n°2003-513 du 16 juin 2003 approuvant le huitieme avenant a
la convention de concession générale ;

la convention d'occupation temporaire conclue entre la Compagnie Nationale du
Rhdne et la société UNIBETON en date du 10 mai 2011 ;

l'arrété du préfet des Bouches-du-Rhone du 5 décembre 2012 portant délégation
de signature a Monsieur Marc NOHLIER, Directeur Régional de I'Environnement,
de I'Aménagement et du Logement Provence-Alpes-Cote-d'Azur par intérim ;

I'arrété du préfet des Bouches-du-Rhéne n®2012340-0004 du 5 décembre 2012
portant subdélégation de signature pour le préfet et délégation de signature pour
le directeur par intérim aux agents de la DREAL PACA ;

l'arrété du 4 juin 2012 portant délégation de signature & Monsieur Didier
KRUGER, Directeur Régional de I'Environnement, de I'Aménagement et du
Logement du Languedoc-Roussillon ;

la décision de subdélégation de signature du 3 septembre 2012 a certains agents
de la Direction Régionale de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement
du Languedoc Roussillon ;

que la nature de l'occupation, c'est-a-dire la mise a disposition d'un terrain situé
sur le site industriel et fluvial de Tarascon, d'une superficie totale de 5078 m* en
vue de la construction d'une centrale a béton ainsi qu'environ 50 m* de bureaux
({local de commande), justifie gu'elle soit accordée pour une durée dépassant le
terme normal de la concession ;

gue la nature de l'occupation ne porte pas préjudice a l'exploitation de la
concession de Vallabrégues accordée a la CNR ;

CONSIDERANT que l'occupation du domaine concédé considérée deépasse le terme de la

concession, mais ne participe pas a la continuité du service public ;
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Article 1:

Article 2 :

Article 3 ;

Article 4 :

Article 5 :

ARRETE

TITRE 1 : OBJET DE L'AUTORISATION

Objet de I'autorisation

La présente autorisation est relative & |'occupation temporaire du domaine public
concédé a la CNR sur la concession de Vallabrégues, d'un terrain situé sur le site
industriel et fluvial de Tarascon, d'une superficie lolale de 5078 m? en vue de la
construction d'une centrale a béton ainsi qu'environ 50 m? de bureaux (local de
commande) située sur la commune de Tarascon (13).

Approbation de la convention d'occupation temporaire

La convention d'occupation temporaire constitutive de droits réels, conclue entre la
CNR el la société UNIBETON en date du 17 novembre 2011 définissant les conditions
d'occupation objet de l'autorisation visée a I'article 1, et annexée au présent arrété, est
approuveée.

TITRE 2 : DISPOSITIONS GENERALES

Publicité et information des tiers

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du
Gard et des Bouches-du-Rhéne.

Une copie de la présente autorisation sera transmise pour information au maire de la
commune de Tarascon.

Voies et délais de recours
La presente autorisation est susceptible de recours contentieux devant la juridiction
administrative territorialement compétente

- par le benéficiaire, dans un délai de deux mois suivant sa notification,

- par les tiers, dans un délai de 1 an & compter de sa publication.

Exécution

Le secrétaire géneral de la préfecture du Gard,

Le secretaire général de la préfecture des Bouches-du-Rhéne,

Le directeur régional de l'environnement, de I'aménagement et du logement de
Provence-Alpes-Cote-d'Azur,

Le directeur régional de l'environnement, de l'aménagement et du logement du
Languedoc Raoussillon,

Le président du directoire de la Compagnie Nationale du Rhéne,

Le directeur général de la société UNIBETON,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de |'exécution de la présente autorisation.

pate: £ 1 JUIN 2013 Date : 6/06/2013

Pour le préfet dy Gard gt|par délégation, Pour le préfet des Bouches-du-rhéne et par

Page 4

délégation, pour la directrice et par
délégation, la chef de I'uhité concessions
hydroélectriques et ouvrages hydrauliques

] \
Annick MIEVRE
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ANNEXE |

convention d'occupation temporaire
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NC

Compagnie Nationale du Rhine

DIRECTION DELEGUEE AU DEVELOPPEMENT
EconoMIQUE ET LocaL

9WO00 K115 10-318 P100 SB/ML

SITE INDUSTRIEL FLUVIAL DE TARASCON

CONVENTION D'OCCUPATION DE DEPENDANCES IMMOBILIERES
DE LA CONCESSION DE LA C.N.R.

Lonvention dont ls duréde dépasse I'échéance de la concession CNR
fixée au 31 décembre 2023

ENTRE :

» La COMPAGNIE NATIONALE DU RHONE, désignée claprés par "C.N.R.", Société
Anonyme d'intérét Général, au capital da 5 488 164 €, dont le Sigge Social est a LYON
(69316 LYON CEDEX 04), 2, rue André Bonln, immatriculée au Registre du Commerce
et des Sociétés de Lyon sous le N°B 957 520 801 et représentée par Monsieur Michel
COTE, Directeur Délégué au Développement Economigue et Local,

d'une part,

Ex:

» La Société UNIBETON, désignée ci-aprés par « le bénéficiaire », société anonyme au
capital de 27 159 732 € GUERVILLE (78931), Les Technodss, B.P. 2, immatriculée au
Registre du Commerce et des Sociétés de Versailles sous le N°B 642 016 166 el
représentée par Monsieur Philippe LABBE, Directeur de Région,

d'autre part.
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VENU
EXPOSE

La présente convention est conclue pour une durée dépassant I'échéance de la concession
C.N.R. prévue le 31 décembre 2023. Elle fera l'objet d'une approbation par arrété préfectoral
qui sera annexé & la présente. A Il'échéance de cette concession, le nouveau
concessionnaire ou I'Etat se substituera dans tous les droits et obligations de la C.N.R.
découlant de la présente convention.

Unibéton a repris l'aclivité de l'entreprise Bétons de la Méditerranée en 2000, depuis,
Unibéton occupe un terrain de 11 123 m? en bord de voie d'eau sur le SIF de Tarascon.
L'entreprise ne réalisant pas de trafic fluvial, il a &t& convenu que celle-ci transférerait son
activité sur un terrain du site industriel fluvial de Tarascon d'une superficie de 5 000 m? hors
bord voie d'eau plus adapté a son activité de par sa taille et sa localisation.

Unibéton met & profit ce changement d'implantation pour investir dans un nouvel outil
industrial.

ARTICLE 1 - MISE A DISPOSITION

1.1 - DESIGNATION DU TERRAIN

1.1.1 - La C.N.R. met & la disposition du bénéficiaire, qui accepte, un terrain viabilisé, d'une
superficie de 5 078 m?, situé sur le territoire de la Commune de Tarascon, cadastré section |
numeéros 1598 et 1748, Ces deux parcelles sont définies sur le plan C.N.R.
n®9WO0O0K1150062086, & l'échelle 1/1000 *™ annexé & la présente (annexe 1).

La mise & disposition de ce terrain a fait 'objet d'un document d'arpentage & la charge du
bénéficlaire, &tabli contradictoirement entre les parties.

Un état des lieux d'entrée contradictoire enire le bénéficiaire et la CNR devra étre réalisé
lors de la remise du terrain,

Le raccordement du terrain aux différents réseaux existants du site industriel est a la charge
du bénéficiaire aprés amenée de ceux-ci par la CNR en limite de la parcelle amodiée.

1.1.2 - Ce terrain, qui fait partie des dépendances immobiliéres de la concession de la
C.N.R., au titre de l'aménagement de Vallabrégues. est soumis aux régles de la domanialité

publique.
Le terrain devra étre clos dans l'année qui suit la signature de la présente convention. La

fourniture et la pose de la cldture ainsi que la sécurisation du site sont & la charge du
bénéficiaire. Le type de clbture a inslaller est défini dans le cahier de limites de prestations

annexeé a la présente. (annexe 2).

1.2 - DESIGNATION DE L'ACTI E R 1

1.2.1 - La mise a disposition du terrain est consentie en vue de la construction d'une centrale
& béton ainsi qu'environ 50 m? de bureaux (local de commande).

Q

Arrété N°2013172-0006 - 28/08/2013
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1.2.2 — Cette activité reléve de la réglementation sur les Installations Classées pour
la Protection de I'Environnement (ICPE). Le bénéficiaire déclare que son activité est

soumise & déclaration.

Le bénéficiaire fait son affaire personnelle de tous les titres ou autorisations administratives
necessaires pour réaliser ses constructions, installations et assurer leur exploitation, en
particulier de celles relevant de la législation sur les installations classées et de celles
relevant de la réglementation d'urbanisme se référant notamment aux documents
d'urbanisme en vigueur sur la commune de Tarascon.

Le bénéficiaire s'engage @ communiquer & la C.N.R. copie du récépissé de la déclaration
accordée par I'Administration, au titre de la réglementation sur les Installations classées.

La mise & disposition du terrain et la présente activité sont notamment soumises aux
obligations du P.0O.S. de la commune de Tarascon.

Dans le cas oll les autorisations nécessaires ne seraient pas obtenues, la présente
convention sera annulée de plein droil et sans indemnité.

Si l'activité était & I'avenir soumise & autorisation, le bénéficiaire s'engage a le déclarer a la
CNR et a lui transmettre le dossier de demande d'autorisation ainsi que I'obtention de cette

autorisation en temps voulu.

1.2.3 - Une évaluation de I'état initial des sols a été réalisée conjointement par le
bénéficiaire et la C.N.R..

Ce diagnostic environnemental réalisé en plusieurs phases (historiques sondages et
installations de piézométres pour analyser et contrdler les eaux souterraines), constitue un
« &tat zéro » auquel pourront se référer utilement les parties durant et & échéance de la

convention.

Suite a la premiére phase réalisée au cours de la premiére quinzaine de décembre 2010 le
bénéficiaire et la C.N.R. se sont entendu sur la nature des analysas a conduire.

Ce diagnostic a été réalisé préalablement & tous travaux d’aménagement susceptibles de
modifier les résultats des analyses mentionnées ci-dessus et sera annexé & |'état d'entrée
dans les lieux établi de fagon contradictoire.

Ce diagnostic environnemental des sols el eaux souterraines est cofinance, a parts égales,
par le bénéficiaire etla C.N.R.

1.3 - DESIGNATION DES QUVRAGES, CONSTRUCTIONS ET INSTALLATIONS

Pour l'exarcice de l'activité visée a I'article 1.2.1 ci-dessus, le bénéficiaire est autorisé a

réaliser :
% des bureaux pour une surface d'environ 50 m? correspondant au local de commande :

% une centrale & béton (qui comprend notamment des installations de stockage, un
malaxeur, un bac de décantation).

Le montant total des dépenses hors 1axes & engager pour ces installations est évalué a
1115 000 €.

Arrété N°2013172-0006 - 28/08/2013
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Ce montant est réparti comme suit ;

- Construction stockage granulat : 100 K€
- génile civil : 200 k€

- construction malaxeur : 300 K€
- compléments d’aménagements (exemple : Silos de stockage du ciment, cuves de

stockage des adjuvanls avec les pompes de circulation associées , réseasux de
distribution des fluides, équipements de pesage industriel, etc...) : 400 K€
- Bac de décantation : 115 K€

Au regard des Investissements prévus, le montant retenu au titre des
investissements immoblllers octroyant des droits réels est de 1 015 K€E.

En vertu de la loi du 25 juillet 1984, reprise par les articles L2122-8 et suivants du code
général des personnes publiques (CG3P), le bénéficiaire a un drolt réel sur les ouvrages,
constructions et installations qu'il réalise, décrits ci-dessus. L'exercice de ce droit ne valant
cependant que pendanl la durée prévue par la présente convention.

Avant toute réalisation, le bénéficiaire s'engage & soumetire & la C.N.R les projels de
travaux qu'il entend réaliser avant dépst devant I'autorité administrative compétente. Chaque

projet ne pourra &tre réalisé qu'aprés accord exprés de la C.N.R.

Dans I'hypothése ol le bénéficiaire envisageralt de nouvelles constructions ou installations
sur le terrain el pendant la durée visée a la présente convention, un avenant comportant
description et évaluation de ces biens sera établi,

14 = PLANTATIONS ET AMENAGEMENT PAYSAGER

Le bénéficlaire s'engage & réallser ses constructions et aménagements, avec le soucl
d’'une bonne Intégration visuelle de ceux-cl dans le site et son environnement.

Traitement des limites par rapport aux voles publiques et autres amodiatalres :

1.4.1 - Un recul de 2 m est demandé par rapport 2 |a limite de parcelle du c6té ocuest
(MSTHM)

1.4.2 - Principes d'aménagements paysagers

- Une haie séparative doit étre Implantée sur I'ensemble de la limite séparative avec les

parcelles voisines, conformément aux régles du PLU.

- De fagon similaire, une haie séparative sera implantée le long de la voirie publique.

- Les arbres présents sur la parcelle seront conservés, Les haies existantes seront
nettoyées et densifiées. Les arbustes morts seront enlevés et remplacés.

Vous nous préciserez ultérieurement les essences choisies pour les plantations. Quslques
principes de composition a respecter :

- Des haies d'arbustes hebilleront les limites avec les parcelles voisines et les voiries
publiques. Des plantations d'arbres de hautes tiges seront insérées au cosur des haies

d'arbustes.
Ces haies auront 2m de large minimum et seront plantées sur 2 rangs en guinconce

(distance entre les deux lignes 0.80 m ; distance entre arbustes sur une ligne 1.00 m).
Les haies devront compter au minimum 3 essencas différentes, altemées et disposées

aléatoirement.

Arrété N°2013172-0006 - 28/08/2013
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Dans cette optique, il s'engage & soumettre & I'accord de la CNR tout projet de plantation /
végétalisation sur sa parcelle.

1-5 - MISE A DISPOSITION A DES TIERS DE TOUT OU PARTIE DES INSTALLATIONS ET
CONSTRUCTIONS REALISEES

Le bénéficlaire peut faire occuper et exploiter tout ou partie de ses constructions et
Installations établies sur la parcelle par un tiers, ci-aprés dénommeé I'Exploitant, sous réserve

de l'accord exprés, écrit et préalable de la CNR.

Dans ce cas, la CNR, le bénéficiaire et I'Exploitant signeront un avenant & la présente
Convention au terme duquel I'Exploitant et le bénéficiaire se déclareront solidaires pour
I'exécution de toutes les obligations résultant de la présente Convention vis-a-vis de la CNR.

Dans le cas o0 le bénéficiaire fait occuper et exploiter tout ou partie de ses constructions et
installations établies sur la parcelle par un tiers sans que l'avenant susvisé soil signé, le
bénéficiaire reste responsable de la totalité¢ des obligations résultant de la présente
Convention et pourra étre tenu pour responsable de tous les actes et faits de I'Exploitant non
autorisé ayant causé un préjudice direct ou indirect, de quelque nature que ce soit, & Ia

CNR.

En outre, la CNR pourra résilier la présente Convention sans indemnité d'aucune sorte au
profit du bénéficiaire.

1.6 - DESIGNATION DES DOCUMENTS AUXQUELS EST SOUMISE L'AUTORISATION

La mise & disposition est soumise aux prescriptions :

— du CaHIER DES CONDITIONS GENERALES (édition septembre 2006) d'occupation de
dependances immobllidres de la concession de la COMPAGNIE NATIONALE DU RHONE,
constituées en sites industriels fluviaux, dont un exemplaire est joint & la présente
convention, sauf dérogations particuliéres signalées ci-aprés ;

— du cahier de limites des prestations annexé a la présente (annexe 3).

ARTICLE 2 - CO NTES D’ ON
2.1- CONTRAINTES DE SECURITE
2.1.1 - Contraintes liées aux crues

Le bénéficiaire déclare &tre parfaitement informé et donne acte 4 la CNR de ce que le terrain
mis & disposition peut étre submergé lors de crues liées a4 des phénoménes naturels. Il
reconnait avoir été informé du classement du terrain en zone inondable au plan des zones
submersibles du Rhone en application du décret du 3 seplembre 1911 valant PPRn
approuve par arrété préfectoral du 8 février 2008, reporté dans le POS de la Commune de
Tarascon et des réglements ulérieurs.
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Le bénéficiaire s'engage & renoncer & tout recours a l'encontre de la CNR s'il subit un
préjudice du fail d'inondation de ce terrain.

Le benéficiaire peut s'informer des conditions hydrauliques du Rhéne notamment par les
moyens suivants :

— Auprés des mairies qui en cas d'annonce de crue et aprés mise en alerte par les services
de la Préfecture, assurent la transmission du message & la population et prennent les
mesures de protection immédiates.

— En se connectant aux services intemet www vigicrues ecologie.gouv.ir et
www inforhone.fr (derniére adresse également accessible depuis un téléphone portable),
pour obtenir des informations sur les niveaux et débits du fleuve.

L'attention du bénéficiaire est attirée sur le fait que le terrain mis 4 sa disposition est intégré
dans le périmétre de protection &lolgné (Z2) de la Société Fibre Excellence sise & proximité

du Site Industriel Fluvial de Tarascon.

A cet égard, le bénéficiaire se chargera de connaltre les contraintes liées audit périmétre et
pouvant impacter son implantation et I'exercice de son activité.

2.1.3 - Informations concernant I'état des risgues naturels et technologiques

En application de la loi n2003-699 du 30 juillet 2 003 relative & la prévention des risques
technologiques et naturels et & la réparation des dommages, le bénéficiaire reconnalt avoir
pris connaissance des risques naturels et technologiques repris dans le formulaire annexé a

la présente.
2.2 - AccEs
2.2.1- Contraintes llees aux acces, a la circulation et su stationnement

Le bénéficlaire accéde & son emprise fonciére par les dessertes internes communes &
I'ensemble des amodiataires. Le bénéficlaire g'engage & mefire en ceuvre tous moyens
nécessalires pour sécuriser les accés, notamment par la pose d'une signalisation spécifique,
la création d'un plan de circulation et de la rédaction d'un réglement de circulation visibles
par I'ensemble des utilisateurs des lieux. Les voles internes au site devront &tre libres
d'accés & tout moment pour les besoins des utilisateurs et de la CNR.

Le bénéficiaire s’engage & falre respecter I'interdiction de stationner sur les parties
communes par tous les véhicules (VL ou PL) se rendant sur les terrains mis 3 sa
disposition. Il veillera particulidrement & garer l'ensemble des véhicules sur la
parcelle mise & sa disposition.

2.3 - CONTRAINTES LIEES AU REJET {ET A L'EVACUATION) D'EAUX PLUVIALES OU AU REJET DES
EAUX US

Le bénéficiaire prendra toutes dispositions requises et fera les aménagements, traitements
el suivis nécessaires en matiére de rejet et d'évacuation des eaux pluviales et des eaux
usées et ce, en conformité avec le cahier de limite des prestations annexé & la présente

(annexe 3).
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A cet égard et comme évoqué 2 l'article 1.2.2 de la présente, le bénéficiaire fera son affaire
d’obtenir les titres et autorisations administratives requis en matiére de rejet.

2.4 ~ TRAITEMENT ARCHITECTURAL ET PAYSAGER

Le bénéficiaire s'engage & fournir &4 la C.N.R. préalablement au dépbt, le dossier de
demande de permis de construire. La C.N.R. se réserve par allleurs la possibilité d'apporter
des modifications afin d'améliorer l'intégration architecturale et paysagére de la construction

projetée.

Le béneficiaire devra maintenir en bon é&tat d'entretien, de propreté et d'esthétique le ferrain
mis & disposition, les constructions et installations futures, ainsi que las abords, cl6tures et

portail d'accés.

De méme, il se soumettra a toute suggestion d'ordre paysager ou environnemental qui
pourrait étre émise par la CNR en cours d'occupation pour une mellleure intégration de son

implantation dans le site industriel fluvial.

En cas de constat par la CNR de la non réalisation de ces travaux d'entretien ou
diintégration et aprés une mise en demeure du bénéficiaire par la CNR, par lstire
recommandée avec accusé de réception, cette derniére pourra faire procéder & la réalisation

de ceux-ci aux frais du bénéficiaire.

2.5 - CONTRAINTES ENVIRONNEMENTALES GENERALES

D'une maniére générale, le bénéficialre respectera la réglementation en matidre
d’environnement et prendra toutes les précautions nécessaires pour éviter toute pollution. Il
demeurera responsable des pollutions, et d'une fagon plus large de foutes les
consequences notamment environnementales, liés a son activité.

Le bénsficiaire s'engage & ce que son exploitation soit conforme a la législation en vigueur
tout au long de I'occupation du site.

Le bénéficiaire devra respecter les réglementations existantes ou futures prescrivant la
destruction obligatoire de 'ambroisie sur le département concerné. En effet, des arrétés
préfectoraux actuellement en vigueur sur certains départements stipulent :

« Afin de juguler la prolifération de I'ambroisie et réduire I'exposition de la population & son
pollen, les occupants & quelque titre que ce soit sont tenus de lutter, de prévenir la pousse
de plantes d'ambroisie, ainsi que de nettoyer et d'entretenir tous les espaces ol pousse

I'ambroisie ».

Dans le cadre de I'entretien des terrains mis a disposition, le bénéficiaire s'engage a ne pas
utiliser des produits phyltosanitaires (biocide et herbicide).

ARTICLE 3 - DUREE DE LA MISE A DISPOSITION

Conformément au 8™ avenant & la Concession générale de la C.N.R. approuvé par le
décret du 16 Juin 2003, la C.N.R. a la faculté d'instruire des titres d’occupation dont la
durée dépasse le terme de sa concession (prévue le 31/12/2023) dans les conditions
définies a I'article 5 du décret n96-10-58 du 2 dé cembre 1996.
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Conformément aux dispositions de I'article 3.1. du Cahier des Conditions Générales précité,
la mise & disposition est accordée pour une durée de 30 années a compter du 1% janvier

2011 jusqu'au 31 décembre 2040,
La présente mise a disposition prendra donc fin sans indemnité le 31 décembre 2040.

ARTICLE 4 - REDEVANCE

4.1 - La présente mise & disposition est consentie moyennant le paiement d'une redevance
domaniale annuelle fixée & 2 € hors taxes, par métre camé, en valeur 1/1/2010, gue le
bénéficiaire s'engage & payer a la C.N.R. par semestre et d'avances las 2 janvier et 1% juillet

de chaque année sur présentation d'une facture.

La présente mise & disposition est consentie moyennant le paiement d'une
redevance domaniale annuelle fixée selon I'échéancier suivant :

s« Du 1/01/2011 au 31/12/2011 : redevance domaniale annuelle de Z2€ HT/m?

(valeur au 1/1/2010) x coefficient 0,75).

= Du 1/01/2012 au 31/12/2012 . redevance domaniale annuelle de 2 € HT/m?
(valeur au 1/1/2010) x coefficient 0,9).

s A compter du 1/01/2013 : redevance domaniale annuelle de 2 € HT/m? (valeur au

1/1/2010) appliguée au taux plein.

Dans la mesure ol le bénéficlaire est actuellement facturé pour l'occupation du terrain de
11 123 m? (plan CNR n° 004678), il a été convenu qu 'un délai de 9 mois & compter du 1%
Janvier 2011 Iul serait accordé afin d'instruire sa nouvelle implantation, de construire el de
melire en exploitation sa nouvelle centrale & béton. Durant ce délai, le bénéficiaire ne sera
pas facluré pour l'occupation de son nouveau terrain, objet de la présente COT.

A parlir du 1* octobre 2011, il sera facturé selon les modalités ci-dessus.

4.2 - Le montant de la redevance est révisé annuellement par application du coefficient :

Cmil
Io

pour le calcul duquel :

| est la valeur de l'indice trimestriel INSEE du codt de la construction (base 100 au 4*™
frimestre 1953) au deuxiéme trimestre de 'année précédant la révision

lo est la valeur du méme indice au deuxiéme frimestre de 'année 2009 soit 1498

4.3 —~ REVISION DE LA REDEVANCE

Le nouveau concessionnaire ou I'Etat se réservera la possibilité éventuellement de réviser le
montant de la redevance, d'une part & I'échéance de la concession prévue le 31/12/2023, au
regard des nouvelles conditions économiques de la nouvelle concession, et d'autre part
aprés 2024, tous les 10 ans, en fonction de I'évolution du colt du marché, Cette
augmentation sera toutefois, et chaque fois, plafonnée a 20 % du montant de la redevance
issue de sa dernidre actualisation. Le co0t du marché comprendra pour référence le prix de

commercialisation pour un terrain &quivalent.
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ARTICLE 5 - RESILIATION DE LA CONVENTION D'OCCUPATION
5.1 - RESILIATION PAR LA GNR

Voir cahier des conditions générales article 18

5.2 - RESILIATION PAR LE BENEFICIAIRE
Voir cahier des conditions générales article 18

Si le bénéficiaire décide de cesser définitivement P'exploitation des constructions et
installations autorisées avanl I'expiration de la convention Il peut résilier celle-ci en notifiant
moyennant un préavis de 8 mois, sa décislon par lettre recommandée adressée a la CNR, 2

rue André Bonin, 88316 LYON CEDEX 04.

ARTICLES - RETRAIT DE LA MISE A DISPOSITION POUR MOTIF D'INTERET
GENERAIL OU DANS L'INTERET DU DOMAINE CONCEDE

Nonobstant la durée prévue a larticle 3 cl-dessus el élant observé que la domanialité
publique du terrain s'oppose & ce que le bénéficiaire pulsse invoquer & son profit Fapplication
des dispositions législatives régissant les baux & leyer dimmeubles ou de locaux & usage
industriel ou commercial, la mise & disposition peut toujours étre retirée en fotalité ou en
partie, si l'intérét général ou I'intérét du domaine concédé l'exige.

Par dérogation aux dispositions de I'article 18 du Cahier des Conditions Générales, il est
stipulé que :

Dans ce cas, le bénéficiaire est indemnisé par la C.N.R. du préjudice direct, matériel et
certain né de l'éviction anticipée, conformément a l'article L.2122-9 du code général de la
propriété des personnes publiques. L'indemnité sera fixée d'un commun accord entre les

parties et prendra éventuellement en compte la valeur de l'activité (chiffre d'affaires) sur
présentation de tout justificatif. A défaut d’accord amiable, elle sera fixée par le juge du

contrat qui pourra désigner tout expert & cet effat.

Par principe, le bénéficiaire a I'obligation de démolir et de remettre en état les lisux & la
cessation de son activité (conformément aux dispositions de I'arlicle 9 de la présents).

Toutefois, lorsque le maintien des biens édifiés par le bénéficiaire est accepté par la CNR,
les biens sont transférés dans le patrimoine de la concession CNR (une fois lindemnité

versée).
Les blens transférés dolvent étre libres de toute hypothéque ou autre slreté réelle.

Les formalités subséquentes concemnant les services de la conservation des hypothéques
doivent étre exécutées par le bénéficiaire cédant.

Immeédiatement aprés la décision de retrait, les parties conviennent pour la libération des
lisux d'un délai qui tient compte de l'importance et de la nature de I'exploitation et qui en tout

étal de cause ne pourra étre inférieur & six mols.
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Les disposilions du présent arlicle ne pourront s'appliquer aux ouvrages et travaux autres
que ceux visés a larticle 1.3 cl-dessus que sl un avenant a la présente convention les
autorise expressement en précisant la durée fixée pour un amortissement et son point de

déparl.

ARTICLE 7 - RESPONSABILITE POUR DOMMAGE

Le bénéficiaire esl seul responsable des dommages qui pourraient étre causés, tant dans le
cadre de la réalisation de ses installations que du fait de son exploitation et de son activité,
aux ouvrages de la concession de la CNR, au Domaine Public Fluvial, aux autres
amodiataires et d'une fagon générale aux tiers; il s'engage a ce titre & relever et & garantir la
CNR de tous les recours qui viendreient & étre exercés contre elle & l'occasion desdits

dommages.

ARTICLE 8 - MESURES DE SECURITE — ASSURANCE

% Dans le cadre de ses activités, le bénéficiaire est tenu de prendre, a ses frais, toutes
mesures de securité imposées ou susceptibles de I'étre & I'avenir par la réglementation
générale ou par une réglementation de police, afin de prévenir tout sinistre ou accident.

Faute pour lui de prendre des mesures de sécurité, il pourra y étre pourvu d'office, & ses
frais. En cas de sinistre ou d'accident, la responsabilité de la CNR ne saurait étre
engagée du fait de I'insuffisance des mesures qu'elle aura elle-mé&me prescrites.

% La gerde et la conservation des marchandises et du matériel placés dans les
constructions et installations & venir ou déposés sur le terrain n'incombent en aucun cas
4 la CNR : aucune responsabilité ne sera en conséquence recherchée a I'encontre de
cefte demiére en cas de vols, pertes et dommages.

% Pour les installations immobilidres et mobiliéres dont il a la propriété ou la disposition,
l'exploitation ou la garde, le bénéficiaire contractera auprés d'une Compagnie
notoirement solvable et pour un montant suffisant, une assurance contre l'incendis, le
vol, les explosions, les dégals des eaux, garantissant le recours de la CNR et celui des

tiers en cas de sinistre.

L'assurance devra étre étendue au remboursement des frais de dépoliution, de
décontamination couvrant sol et sous-sol pour la remise du terrain & « I'état 2zéro » du
diagnostic environnemental prévu 2 I'article 1,2.3 de la présente convention,

% Le bénéficlaire souscrira également auprés d'une compagnie notoirement solvable et
pour un mentant suffisant, une assurance garantissant les conséquences pécuniaires de
sa responsabilite civile quiil peut encourir du fait de son activité.

% Le bénéficlaire maintiendra ces assurances en vigueur pendani toute la durée de
I'occupation et acquittera les primes correspondantes.

% Le bénéficiaire ainsi que son assureur s'engagent & renoncer & tout recours a l'encontre,
de la CNR du fail nolamment de la destruction ou de la détérioration tolale ou partielle
de lous maleriels, valeurs quelconques et marchandises, du fait de la privation ou
trouble de jouissance des lieux mis & disposition.
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% Les attestations des polices d’assurances seront commmuniquées & la demande de
la CNR de fagon annuelle au minimum Ces assurances devront comporier une
renonclation du ou des assursurs du bénéficlaire & tout recours contre la CNR.

ARTICLE 9 - CESSATION D'ACTIVITE - REMISE EN ETAT DU SITE

A la cessation d’activité du bénéficiaire, quelle qu'en soit la cause, une remise en état du
site, comprenant démolition et enlévement des constructions et installations (et
amenagements) réalisées par le bénéficiaire, sera exigée par la C.N.R., avec obligation, le
cas échéant, d'effectuer une dépollution des terrains, afin de préserver la possibilité pour la
C.N.R. de réutiliser de fagon normale le site libéré.

En outre, le bénéficiaire devra faire &tablir un diagnostic environnemental, avec notamment
une analyse de la qualité des sols, par un laboratoire agréé par la C.N.R.. Ce diagnostic
devra étre foumni & la C.N.R.. Le résultat de ce diagnostic pourra conduire la C.N.R. &
contraindre le bénéficiaire, le cas échéant, & procéder & une dépoliution des terrains au
niveau de « ['état zéro » prévu & l'article 1.2.3 de la présente convention, afin de préserver la
possibilité pour la C.N.R. de réutiliser de fagon normale le site libéré.

Un état des lieux de sortie contradictoire entre la C.N.R. et le bénéficiaire sera réalisé 2
l'issue de la remise en état.

Le bénéficlaire sera tenu de régler les redevances tant que le terrain ne sera pas rendu
disponible, ains| que tous les impéts et taxes y afférant.

ARTICLE 10 - CAUTION BANCAIRE - DEPOT DE GARANTIE

Le bénéficiaire doit remettre & la C.N.R., au plus tard lors de son entrée dans les lieux, une
caution bancaire ou un dépbt de garantie sous la forme d'un chéque qui sera encaissé. La
caution bancaire ou le dépdt de garantie est destiné & garantir la C.N.R. du palement de la
redevance de mise a disposition ainsi que de toutes les sommes dont le bénéficiaire pourrait

étre redevable aux termes du contrat.

La caution bancaire ou le dépit de garantie est établi pour un montant représentant une fois
le montant de la redevance annuelle et devra &tre établl pour la durée de la convention.

Le montant de la caution bancalre ou du dép6dt de garantie est révisable. Il sera demandé au
bénéficialre de foumir une nouvelle caution bancaire ou de verser un complément de dépdt
de garantie lorsque le montant de la redevance annuelle sera supérieur de 20 % au montant
de la redevance de la premigre année du contrat.

La mainlevée de la caution bancaire ou la restitution du dépbt de garantie sera effectuée
aprés que la C.N.R. ait expressément donné quitus au bénéficiaire. /
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ARTICLE 11 - IMPOTS, TAXES ET FRAIS

Le bénéficiaire supporte la charge de tous les impbts, notamment la contribution fonciére,
auxquels sont actuellement ou pourraient 8itre & l'avenir assujettls le terrain, les
constructions et installations exploitées en vertu du contral. Il supporte également, s'll en
existe, les taxes et redevances liges & la fiscallté immobiliére.

Le bénéficiaire fait, sous sa responsabilité, la déclaration de constructions nouvelles prévue
par le Code Général des Impdts.

Il remboursera & la C.N.R. le montant majoré des amendes fiscales que celle-ci pourrait
supporter par suite de retard ou de défaut de déclarations fiscales incombant au

bénéficiaire.

Enfin, il prend en charge les frais, droits et honoraires inhérents au contrat, notamment pour
sa publication au fichier immobilier par voie d'acte notarié, qui seront réglés 4 Maitre PICOT,
notaire & LYON 3%, 62 rue de Bonnel, & I'occasion d e la réitération des présentes par acte

authentique.

A titre de provision sur frais, le BENEFIGIAIRE verse & l'instant méme, la somme de DEUX
CENTS EUROS (200,00 €) & Maltre PICOT, notaire susnommé, choisi comme tiers

convenu, d'un commun accord entre Iés parties.

Il autorise d'ores et déja I'Etude de Maitre PICOT, notaire susnommé & effectuer sur ladite
somme tout prélévement rendu nécessaire pour les frais de recherche, correspondance,
demande de pléces, decuments divers et accomplissement de toute formalité en vue de
I'établissement de l'acte authentique, dans les conditions et délals prévus aux présentes.

Cette somme viendra en compte sur les frais, lors de la réalisation de l'acte authentique, si
elle a lieu.

Toutefois, en cas de non réitération par acte authentique des présentes par fail, négligence
ou défaillance du BENEFICIAIRE et ce, quelque soit le molif, ladite somme demeurera
intégralement et forfaitairement acquise au notaire susnommé en rémunération des débours
qui ont pu étre engagés au titre des demandes de pléces.

ARTICLE 12 - PUBLICITE FONCIERE

La présente convention devra éire publiée, a liniliative de la C.N.R., au fichier immobilier et
annexee a cet effel & un acte en constatant le dépdt au rang des minutes de Maitre Florent
PICOT, notaire associé, 62 rue de Bonnel, LYON 3éme et dressé le cas échéant, en
concours avec le notaire du bénéficiaire dans les meilleurs délals et, au plus tard dans les
trois mols; 4 compter de la signature de la convention par I'ensemble des signataires requis
(et de I'approbation préfectorale pour les titres dépassant 2023).

Le BENEFICIAIRE supporte les frais, drolts et honoraires correspondants, y compris le coOt
d'élablissement d'un document d'arpenlage par un géomeétre-expert.

Arrété N°2013172-0006 - 28/08/2013

Page 17



Page 18

DDDEL 11-318-13 -

Les parties donnent dés a présent, tous pouvoirs nécessaires & tout clerc de Maftre PICOT,
notaire susnommé :

— & l'effet de réitérer les présentes par acte authentiqus aux fins de procéder aux formalités
de publicité fonciére, a toutes déclarations fiscales ;
— el aux effets cl-dessus, passer et signer tous actes, élire domicile, substituer et

généralement faire le nécessaire.
Pour fins d'opposabilité des droits réels a créer, la présente devra étre publiée.

Enfin, il prend en charge les frais inhérents au contrat, notamment pour sa publication au
fichier immobilier par voie d'acte notarié.

ARTICLE 13 - ENREGISTREMENT

La présente convention n'étant soumise obligatoirement ni au droit de timbre, ni a la
formalité de l'enregistrement, dans le cas oil I'enregistrement est requis par l'une des
parties, les droits de timbre et d'enregistrement sont 2 la charge de cette partie.

ARTICLE 14 - ELECTION DE DOMICILE

Pour I'exécution de la présente convention, les parties font &lection de domicile comme suit :

- la C.N.R,, & son Siége Social :
2, rue André Bonin
69316 LYON CEDEX 04 ;

— Le bénéficiaire, & son Siége Soclal :
Les Technodes
B.P.2
78931 GUERVILLE.

ARTICLE 15 - APPROBATION

La présente convention sera soumise par la C.N.R. au visa de M. le Directeur du Service de
la Navigation Rhbne-Sadne, de Mme la Directrice Régionale de I'Environnement, de
I'Aménagement et du Logement Région Languedoc-Roussillon, de Mr le Directeur Régional
de PEnvironnement, de I'Aménagement et du Logement Région Provence-Alpes-Cote
d'Azur, en ce qui concerne son domaine de compétence administrative territoriale, puis &
I'approbation de M. Le Préfet du département des Bouches du Rhéne par arrété
préfectoral (qui sera dOment annexé & la présente), s«r ,t?nn'}.hu ol fr:%}

Lo d'u uux."z;.,.- >
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L'approbation de la présente convention par arrété préfectoral est une condition
indispensable & Ia valldité de la présenta convention et & son entrée en vigueur.

ALYON, le

Lu et accepté,

LE BENEFICIAIRE
Le Directeur de Région

Dominique Louis

B.J : arété préfactoral
Annexes :

gmfmﬁm

LA COMPAGHNIE NATIONALE DU RHONE
Le Directeur Délégué au Développement
Economique et Local

o

Michel COTE

P@-LLJL..EL Pu‘

6
F/ Le Directeur Regional de Environnement ~ OCT. 20gy
de I'Aménagement et du Logement -
de la Réglon Provence-Alpes-Cote d'Azur fla:LL-’:-"!}—

La Chef de l'unité concessions hydroéleclriques
&t contrble dee hydrauliquas

Annlck MIEVRE

Annexe 1 : plan C.N.R. n"8 WO00K115006206, a I'échell 8 du 1/1000

Annexe 2 : cahier de limies de prestations

Annexe 4 : cahier des Conditions Générales (édition septembre 2006)

Annexe 5 : état des risques naturels et technologlques
Annexe 6 : rapport de diagnostlc environnemental

’l

Arrété N°2013172-0006 - 28/08/2013 Page 19



DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

Commune :
ITD Section ! |
TARASGON EXTRAIT DU PLAN CADASTRAL INFORMATISE Feullefs) © 000102
- Qualtt du plan :mﬂMml
Numéro dordie du document (Art 26 du dberot 1o B047] S0 B0 avil 1955) Echelie dlorigine * 112500
W-T—"*— Le présent document d'arponiage, cerliid par les propridtalres soussignés (9) mm : gﬁ"ma
comaiataton des drolts 1 B 448 dabii (1) : Support numésique :
Cachel du service dorging ; A i
Cenira des kmpdis foncier ds - B d'arpentage dressd
TARASCON C - D'aprés un plan-afpentage-ey de bomage, dont copla ls, dressd par 1
Avenue Piee Sémard hdﬁ:ﬂlﬂﬂpm.w”mmi _ﬂrfﬂlif_lsj Y le

Les propriétaires déclaren] mvolr pris connalssanca des

13150 TARASCON
Téléphone : B4 BO 89 12 00
Faxt ;D4 DO 59 1258
CDIF TARASCON@dgLFINANCES. GOl
1] o ey oty s, Ln Bl & o i g e e pn of o s i i s, o
ul-nui-—:-:“ﬂh—m.m_--m\-,a e
o .
N 7 = ‘
B 50k Lo viiiihin & ) Bl s o5 & wome b 3
INTCEIDA e DITEREAMEE R :
g 2847 —CAR
i B RADOUBS
I h"") ib.p /
1599 [
il = A A s
AUY
144 ;
1598 ¥
1600 ’;:xr"' '
1543
]
1 J—
4o, vq JE.b
+ 4 4
1612
. é\ I .
zfﬂ zﬂfﬂ FRROM / f INENET

Page 20 Arrété N°2013172-0006 - 28/08/2013



Arrété N°2013172-0006 - 28/08/2013 Page 21



9029005 L L500M6 - % Z 7/

VN
L o ayhuo. h#
N\
U - ,.W,/,
N
SHCLLYSLIRION i .,.0.
ed Jorn pavacuino] wia sasen | v o /.,/;
LWBL0G=S w,
NOL3FINN- N
7 SRV \\
9a'L'0'D N
it
%
v\\
¢4
NOL3IFINN mw
)
NOJSVaVL 30 dIS mm :
A
SANDIAGY TIVA ere  ®

20 INIWIDUNIWY




S.LP. de Tarascon

’ Aménagement de VALLABREGUES [55
F

T
‘."5{ .f.‘;‘

" POratoire e N

A Ll '4“{t.;l .

I . .{ﬂr!?!‘l.i?ﬂsls -"‘"}-l# L
o Rilje o ; :

e, :',,.-.i__=_‘;$'5“' s ¥

: LT i '. ~
o], by
b g Ja Braseitre 7

5 |

SEHIBE
P Ve Caraniét s

Arrété N°2013172-0006 - 28/08/2013 Page 23



Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Arrété n °2013172-0007

signé par Pour le Préfet, le Directeur Régional de I' Environnement, de I' Aménagement et du
Logement
le 21 Juin 2013

Le préfet des Bouches- du- Rhone
Cabinet du Préfet
Services du Cabinet

ARRETE PREFECTORAL  CONIJOINT
portant approbation de la convention
d'occupation temporaire dépassant le terme
normal de la concession de Vallabregues et
constitutive de droits réels conclue entre la
Compagnie Nationale du Rhone et la société
SEDE ENVIRONNEMENT
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REPUBLICUJE FRANCAISE

PREFET DU GARD

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

ARRETE PREFECTORAL CONJOINT N® 2013 170-0001

portant approbation de la convention d’occupation temporaire dépassant le terme
normal de la concession de Vallabrégues et constitutive de droits réels conclue entre
la Compagnie Nationale du Rhéne et la société SEDE ENVIRONNEMENT

Aménagement de Vallabrégues

LE PREFET DU GARD
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE- ALPES-COTE D’AZUR

vu
Vu
vu

VU

Vu

Vu

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

le Code du domaine de I'Etat, et notamment I'article R57- 4 ;
le Code général de |a propriété des personnes publiques ;
le Code de I'Energie ;

le Décret 94-894 du 13 octobre 1994 relatif & la concession et & la déclaration
publique des ouvrages ;

le Décret n® 96-1058 du 2 décembre 1996 relatif a la delivrance des fitres
d'occupation du domaine public de I'Etat portant application de la loi n® 94-631 du

25 juillet 1994 relative & la constitution de droits réels sur le domaine public
modifié ;

le Décret du 9 septembre 1970 relatif & I'aménagement de la chute de
Vallabrégues et & 'aménagement complémentaire du palier d'Arles sur le Rhéne ;

Page 1/4
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Vu

vu

vu

vu

Vu

vu

Vu

CONSIDERANT

CONSIDERANT

le Décret n® 2003-513 du 16 juin 2003 approuvant le huitiéeme avenant a la
convention de concession générale passée le 20 décembre 1933 entre I'Etat et |a
Compagnie Nationale du Rhone et modifiant le décret n° 96-1058 du 2 décembre
1996 relatif & la délivrance des titres d’occupation du domaine public de I'Etat ;

I'article 48 du Cahier des Charges Général de la concession CNR modifié par
I'article 2 du Décret n°2003-513 du 16 juin 2003 approuvant le huitiéme avenant a
la convention de concession générale ;

la convention d’occupation temporaire conclue entre la Compagnie Nationale du
Rhéne et la société SEDE ENVIRONNEMENT en date du 17 décembre 2012 ;

l'arrété du préfet des Bouches-du-Rhéne du 5 décembre 2012 portant délégation
de signature 4 Monsieur Marc NOHLIER, Directeur Régional de I'Environnement,
de I'Amenagement et du Logement Provence-Alpes-Cote-d'Azur par intérim ;

l'arrété du préfet des Bouches-du-Rhéne n®2012340-0004 du 5 décembre 2012
portant subdélégation de signature pour le préfet et délégation de signature pour
le directeur par intérim aux agents de la DREAL PACA ;

larrété du 4 juin 2012 portant délégation de signature & Monsieur Didier
KRUGER, Directeur Regional de I'Environnement, de I'Aménagement et du
Logement du Languedoc-Roussillon ;

la décision de subdélégation de signature du 3 septembre 2012 a certains agents
de la Direction Régionale de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement
du Languedoc Roussillon ;

que la nature de l'occupation, c'est-a-dire la mise a disposition d'un terrain situé
sur le site industriel et fluvial de Tarascon, d'une superficie totale de 45 100 m?, en
vue de l'installation et de I'exploitation d'une usine de valorisation par compostage
de boues de station d'épuration et autres matiéres organiques (déchets verts,
etc .) justifie qu'elle soit accordée pour une durée dépassant le terme normal de la
concession ;

que la nature de l'occupation ne porte pas préjudice a l'exploitation de la
concession de Vallabrégues accordée a la CNR ;

CONSIDERANT que l'occupation du domaine concédé considérée dépasse le terme de la

Page 26

concession, mais ne participe pas a la continuité du service public ;
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ARRETE

TITRE 1 : OBJET DE L’AUTORISATION

Article 1 : Objet de I'autorisation
La présente autorisation est relative & l'occupation temporaire du domaine public
concede a la CNR sur la concession de Vallabrégues, d'un terrain situé sur le site
industriel et fluvial de Tarascon, d'une superficie de 45 100 m?, en vue de l'installation et
de ['exploitation d'une usine de valorisation par compostage de boues de station
d'eépuration et autres matiéres organiques (déchets verts, etc ), située sur la commune
de Tarascon (13).

Article 2 : Approbation de la convention d’occupation temporaire
La convention d'occupation temporaire constitutive de droits reels, conclue entre la
CNR et la société SEDE ENVIRONNEMENT en date du 17 décembre 2012 définissant
les conditions d'occupation objet de l'autorisation visée a I'article 1, el annexée au
présent arrété, est approuvée,

TITRE 2 : DISPOSITIONS GENERALES

Article 3: Publicité et information des tiers
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la prefecture du
Gard et des Bouches-du-Rhéne.
Une copie de la présente autorisation sera transmise pour information au maire de la
commune de Tarascon.

Article 4: Voies et délais de recours
La présente autorisation est susceptible de recours contentieux devant la juridiction
administrative territorialement compétente :

-  par le bénéficiaire, dans un délai de deux mois suivant sa notification,
= par les tiers, dans un délai de 1 an & compler de sa publication.

Article 5: Exécution
Le secrétaire général de la préfecture du Gard,
Le secrétaire général de la préfecture des Bouches-du-Rhéne,
Le directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement de
Provence-Alpes-Cote-d'Azur,
Le directeur regional de l'environnement, de I'aménagement et du logement du
Languedoc Roussillon,
Le président du directoire de la Compagnie Nationale du Rhéne,
Le directeur général de la société SEDE ENVIRONNEMENT,
sont charges, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution de |3 présente autarisation.

Date: ¢ 1 JUIN 2013 Date : 06/06/2013
Pour le préfet des Bouches-du-Rhéne et par
Pour le préfet du Gard ¢t par délégation, delégation, pour la directrice et par

délégation, la chef de I nité concessions
hydroélectriques et ouvrages hydrauliques

Annick MIEVRE
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ANNEXE |

convention d'occupation temporaire
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Compagnie Nationale du Rhéne

DIRECTION DU DEVELOPPEMENT
EcoNOMIQUE ET PORTUAIRE

9WO00 K115 12-066 P100 LM/ML

SITE INDUSTRIEL FLUVIAL DE TARASCON
== AL FLUVIAL DE TARASCON

DE LA CONCESSION DE LA C.N.R.
A __I_ - T :

Blii® a

CONVENTION D'OCCUPATION DE DEPENDANCES IMMOBILIERES

Convention dont la durés dépasse l'échéance de la concession CNR
| xée au 31 décembre 2023 tiser Lo

ENTRE :

> La COMPAGNIE NATIONALE DU RHONE, deésignée ci-aprés par "C.N.R.", Société
Anonyme d'Intérét Général, au capital de 5 488 164 Euros, dont le Siége Social est a
LYON (69316 LYON CEDEX 04), 2, rue André Bonin, immatriculée au Registre du
Commerce et des Sociétés de Lyon sous le N° B 957 520 801 et représentée par
Monsieur Michel COTE, Directeur du Développement Economique et Portuaire,

d'une part,

Er:

» La Société SEDE ENVIRONNEMENT, désignée ci aprés par « le bénéficiaire », Société
par actions simplifiée au capital de 1 874 216 €, dont le Siége Social est domicilié 3
ARRAS (62003 ARRAS CEDEX), 5, Rue Frédéric DEGEORGES, immatriculée au
Registre du Commerce et des Sociétés d'’ARRAS sous le n° 315 732 842 et représentée
par M. BOUDET Jean-Marie, Directeur Général,

d'autre part.

H(

seilives
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IL EST CONVENU CE QUI SUIT :
EXPOSE

Suivant la convention d'occupation temporaire (COT) n° 02-377* du domaine concédé du 31
janvier 2003, la CNR a mis a disposition de |a Société SEDE ENVIRONNEMENT un terrain

d'une superficie de 41 500 m? environ.

Cette mise a disposition a &té consentie en vue de linstallation et I'exploitation d'une usine
de valorisation par compostage de boues de station d'épuration et autres matiéres

organiques (déchets verts,....).

La COT, accordée pour une durée de 20 ans et 6 mois, prend fin le 31 juin 2023.

La Société SEDE ENVIRONNEMENT sollicite 1a CNR:

- pour prolonger son occupation sur le site au-deld de l'échéance de la COT précitée,
sachant que celte dernigre orévoit dans son article 2 que la durée indiquée ci-dessus
pourra étre prolongée en cours de convention, au-dela de pacheance prévue, dans les
conditions définies dans le projet de 8°™ avenant de la Concessicn Générale de la CNR ;

- pour étendre sa parcelle initiale avec une surface supplémentaire de 3 600 m? environ,
afin d'améliorer son process industriel par la construction d'équipements et de batiments.

La nouvelle convention a pour objet de permettre une extension d'environ 3 800 m? sur une
implantation déja effective d'environ 41 500 m?. Cette extension a pour but de pérenniser et

ursuivre I'amortissement des investissements déja réalisés d'environ 4 500000 € et
d'accueillir de nouveaux investissements d'un montant de 2 700 000 €.

Dans la mesure ol SEDE ENVIRONNEMENT va réaliser des modifications substantielles
sur ses biens immobiliers édifiés et qu'il y a toujours des amortissements en cours, il peut
&tre établi une convention constitutive de droits réels avec une durée d'occupation calée sur

la durée des amortissements requise.

La CNR donne son accord 4 cette demande et la présente convention a pour objet d'acter
cet accord.

La présente convention apaule-etrompiace la convention d'origine précitée n® 02-377*.

nes< o
La présente convention est congue pour une durée dépassant |'échéance de la concession
C.N.R. prévue le 31 décembre 2023. Elle fera I'objet d'une approbation par arrété préfectoral
qui sera annexé a la présente. A 'échéance de cette concession, le nouveau
concessionnaire ou I'Etat se substituera dans tous les droits et obligations de la C.N.R.

découlant de la présente convention.
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ARTICLE 1 - MISE A DISPOSITION

1.1 - DESIGNATION DU TERRAIN

1.1.1 - La C.N.R. met a la disposition du bénéficiaire, qui accepte, un terrain, d'une
superficie de 45 100 m? environ, situé sur le territoire de la Commune de Tarascon, cadastré
section | numéros 1651p, 1656p, 1652, 1654, 1655, 1657 et défini sur le plan C.N.R.

n® 4780 J, a I'échelle du 1/2000 annexé a la présente.

La mise & disposition du terrain supplémentaire fera I'objet d'un document d'arpentage
dressé par « Géo-Missions » cabinet de géomeétre expert, sis & Les Angles (30133) a
Iinitiative de la C.N.R.et & la charge du bénéficiaire, approuvé par les parties.

Ce document sera annexé a la présente.

Un état des lieux d'entrée contradictoire entre le bénéficiaire et la C.N.R. devra étre réalisé
lors de la remise du terrain prévu pour I'extension.

Le raccordement du terrain aux différents réseaux existants du site industriel est a la charge
du bénéficiaire..

1.1.2 - Ce terrain fait partie des dépendances immobiliéres de la concession de la C.N.R.,
au fitre de I'aménagement de VALLABREGUES. Il est soumis aux régles de la domanialité

publigue.

Il devra étre clos dans I'année qui suit la signature de la présente convention.

1.2 - DESIGNATION DE L'ACTIVITE A EXERCER SUR LE TERRAIN

1.2.1 - La présente mise a disposition est consentie en vue de I'exploitation d'une usine de
valorisation par compostage de boues de stations d'épuration et autres matiéres organiques
(déchets verts,...) d'une part, et I'amélioration de son exploitation par la réalisation
d'équipements supplémentaires, d'autre part.

1.2.2 - Le bénéficiaire fait son affaire personnelle de tous les titres ou autorisations
administratives nécessaires pour réaliser ses constructions et installations et les exploiter,
en particulier de celles relevant de la législation sur les installations classées et de celles
relevant de la réglementation d'urbanisme en se référant notamment aux documents

d'urbanisme en vigueur sur la commune de TARASCON,

SEDE ENVIRONNEMENT a fourni & la CNR les documents utiles & son exploitation dans le
cadre de son occupation d'origine, notamment I'Arrété Préfectoral n® 2002-231/173-2001 A

du 09 Aodt 2002,

Au cas ou l'arrété préfectoral précité viendrait a étre modifié, du fait du bénéficiaire, de
I'administration ou suite & une évolution de la réglementation ICPE, le bénéficiaire s'engage
a soumettre & la C.N.R. copie de tout document venant & modifier I'arrété d'exploitation

initial.

Arrété N°2013172-0007 - 28/08/2013
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' Le bénéficiaire s'engage a fournir a la C.N.R. préalablement au dépét, le dossier de

demande d'autorisation ou de déclaration. La C.N.R. examinera les éventuelles contraintes
lises & l'activité, afin d'évaluer leur compatibilité avec I'exploitation des sites industriels
fluviaux ou portuaires. Elle se réserve par ailleurs le droit de demander au bénéficiaire de

rendre des mesures de précautions complémentaires & celles prévues 4 la réglementation

ICPE et ce dans l'intérét du domaine concédé.

Le récépissé de dépbt de la demande d'autorisation d'exploiter sera remis a la C.N.R. dans
un délai de 3 mois, 4 compter de la signature de ladite convention, faute de quoi la C.N.R.

disposera des terrains visés a l'article 1.1.1.

La mise & disposition du terrain et la présente activité sont notamment soumises aux
obligations du P.O.S. ou du PLU de la commune de TARASCON.

Dans le cas ol les autorisations nécessaires ne seraient pas obtenues, la présente
convention sera annulée de plein droit et sans indemnité.

Le bénéficiaire s'engage @ communiquer a la CNR copie de I'autorisation ou du récépissé de
la déclaration accordée par 'Administration, au titre de la réglementation sur les installations

classées.

Si lautorisation délivrée au ftitre des installations classées pour la protection de
I'environnement décide linstitution de servitudes (compatibles bien évidemment avec l'stat
d'occupation et d'affectation de la zone), dans un périmétre qui se situe au-dela de 'emprise
du terrain mis & disposition par la présente, les conditions de la convention seront des lors

étendues a I'ensemble du périmétre ainsi greve.

Cette mise & disposition complémentaire donnera lieu @ un avenant a la presente
convention.

Par ailleurs, a l'occasion de I'état des lieux d'entrée prévu a l'article 1.1.1., il sera fait
utilement référence a la notice ou & l'étude dlimpact éventuellement réalisée par
l'amodiataire, dans le cadre de l'instruction du dossier d'installation classée, notamment pour

connaitre I'état du sol.

1.2.3 - Evaluation de |'état initial des sols sur le terrain objet de I'extension et aussi
sur le terrain act ment exploi

Une évaluation de I'état initial des sols, et éventuellement des eaux souterraines, sera
réalisée par le bénéficiaire et la C.N.R..

En outre, le bénéficiaire s'engage & communiquer & la C.N.R. les éléments et données de
sols entrant dans son diagnostic historique « sites et sols poliués » du dossier demande

d'autorisation.

En fonction des résultats de cette évaluation initiale, le bénéficiaire et la C.N.R s'entendront
sur la nature des analyses complémentaires & conduire.

Ces analyses devront étre réalisées préalablement a tous travaux d'aménagement
susceptibles de modifier les résultats des analyses mentionnées ci-dessus, et seront
annexées a I'état d'entrée dans les lieux établi de fagon contradictoire.
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L'ensemble de ces analyses sera cofinancé, a part égales, par le bénéficiaire et la C.N.R
(sauf si le bénéficiaire est tenu de faire ses analyses dans le cadre de son ICPE).

Ces évaluations constitueront un « état zéro » auquel pourront se référer utilement les
parties durant et & é&chéance de la convention.

1.3 - DESIGNATION DES OUVRAGES, CONSTRUCTIONS ET INSTALLATIONS DE CARACTERE
IMMOBILIER

Pour l'exercice de l'activité visée a l'article 1.2.1 ci-dessus, |le bénéficiaire a été autorisé a
réaliser une unité de compostage de boues d'épuration et autres matiéres organiques
comprenant un batiment de réception, mélange et fermentation des produits, un hangar de
maturation et stockage de compost, des aires de circulation et des espaces verts.

Le montant minimum des dépenses hors taxes a engager pour ces installations est évalué a
7 600 000 € environ.

Dans le cadre des modifications substantielles envisagées sur les biens immobiliers
précités, le bénéficiaire est autorisé & réaliser les travaux suivants :

- un batiment de stockage de compost et une extension du batiment fermentation.

Le montant minimum des dépenses hors taxes & engager pour ces installations est évalué a
2 700 000 € HT.

En vertu de la loi du 25 juillet 1994, reprise par les articles L2122-6 et suivants du code
général des personnes publiques (CG3P), le bénéficiaire a un droit réel sur les ouvrages,
constructions et installations immobilieres qu'il réalise, décrits ci-dessus. L'exercice de ce
droit ne valant cependant que pendant la durée prévue par la présente convention.

Avant toute réalisation d'ouvrage, de construction ou toutes modifications sur constructions
existantes, le bénéficiaire devra adresser ses projets a la CNR pour examen et accord. De
plus concernant les réalisations nécessitant une déclaration de travaux ou un permis de
construire, les projets doivent étre préalablement présentés a l'accord de la CNR avant que
le bénéficiaire ne dépose sa demande auprés de l'autorité compétente.

Concernant plus spécifiquement le projet de nouveaux batiments prévus par la présente
convention, il est prévu que le bénéficiaire s'engage a déposer un permis modificatif dans le
cas oU le permis de construire déposé en Avril 2012 n'intégrerait pas les contraintes
architecturales demandées par la CNR en date du 27 juin 2012 en lien avec son architecte

conseil.

Aprés réalisation des travaux, le bénéficiaire remet a la CNR copie de la declaration
d'achévement des travaux, puis du procés-verbal de récolement, dans le mois de leur
obtention ainsi qu'un plan de récolement des constructions et installations, y compris les
réseaux, occupant le terrain, levé dans le systéme LAMBERT Il et présenté sous forme de

fichier informatique au format DXF.

Dans I'hypothése ol le bénéficiaire envisagerait de nouvelles constructions ou installations
sur le terrain et pendant la durée visée a la présente convention, un avenant comportant

description et évaluation de ces biens sera établi.
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Avant toute réalisation, le bénéficiaire devra transmeitre en temps utile & la C.N.R. tous
projets de travaux qu'il entend réaliser. Chaque projet ne pourra étre réalisé qu'aprés accord

écrit de la C.N.R.

1-4 — PLANTATIONS ET AMENAGEMENT PAYSAGER

Le bénéficiaire s'engage a réaliser ses constructions et aménagements, avec le souci d'une
bonne intégration visuelle de ceux-ci dans le site et son environnement. Dans cette optique,
il s'engage a soumettre & I'accord de la CNR tout projet de plantation/végétalisation sur sa

parcelle.
- DESIGNATION DES DOCUMENTS AU LS EST SOUMISE L'AUT TION

La mise & disposition est soumise aux prescriptions du CAHIER DES CONDITIONS GENERALES
(&dition septembre 2006) d'occupation de dépendances immobiliéres de la concession de la
COMPAGNIE NATIONALE DU RHONE, constituées en site industriel fluvial dont un exemplaire est
joint & la présente convention, sauf dérogations particuliéres signalées ci-apres.

Si un nouveau cahier des conditions générales devait étre élaboré, ce dernier se
substitucrait d'office a I'ancien par envoi 2u bénéficiaire.

ARTICLE 2 - CONT TES D’EXPLOITAT

2.1- GQHMNTES DE SECURITE
2.1.1 - Contraintes liées aux crues

Le bénéficiaire déclare étre parfaitement informé et donne acte a la CNR de ce que le terrain
mis & disposition peut étre submergé lors de crues liées & des phénoménes naturels. II
reconnait avoir été informé de l'existence d'un PPRI, applicable par anticipation par arrété

préfectoral du 22 fevrier 2012.

Le bénéficiaire ne pourra pas bénéficier d'indemnité, de la part de la CNR, s'il subit un
préjudice du fait d'inondation de ce terrain.

Le bénéficiaire peut s'informer des conditions hydrauliques du Rhéne notamment par les
moyens suivants :

- Auprés des mairies qui en cas d'annonce de crue et aprés mise en alerte par les services
de la Préfecture, assurent la transmission du message a la population et prennent les

mesures de protection immeédiates.

- En se connectant aux services internet www.vigicrues.ecologie.gouv.fr et
www.inforhone.fr (derniére adresse également accessible depuis un téléphone portable),
pour obtenir des informations sur les niveaux et débits du fleuve.

2.1.2 - Contraintes a l'exis d'un périmétre d tection ¢ rnant les

risques industriels

L'attention du bénéficiaire est attirée sur le fait que le terrain mis a sa disposition est a
proximité du périmétre de protection éloigné (Z2) de la Société Fibre Excellence sise au sud

du Site Industriel et Fluvial CNR de Tarascon.
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-

A cet égard, le bénéficiaire se chargera de connaitre les contraintes liées audit périmétre et
pouvant impacter son implantation et I'exercice de son activité.

2.1.3 - Informations concernant I'état des risques naturels et technologiques

En application de la loi n® 2003-699 du 30 juillet 2003 relative & la prévention des risques
technologiques et naturels et a la réparation des dommages, le bénéficiaire reconnait avoir
pris connaissance des risques naturels et technologiques repris dans le formulaire annexé a

la présente.

2.1.4 - Contraintes liées a 'existence d'un périmétre de captage d'eau potable

Sans objet
2.2 - AcCESs
2.2.1- Dispositions relatives & la desserte du i isposition

La CNR a autorisé le bénéficiaire a réaliser des accés a son terrain depuis la desserte
interne du site.

Le bénéficiaire s’engage a4 mettre en ceuvre tous moyens nécessaires pour sécuriser I'accés
au terrain.

222 -A a la piste d'exploitation

Sans objet
2.3 - CONTRAINTES LIEES A L'EVACUATION D’EAUX PLUVIALES, DES EAUX INDUSTRIELLES ET DES
EAUX

Le bénéficiaire prendra toutes dispositions requises et fera les aménagements, traitements
et suivis nécessaires en matiére d'évacuation des eaux pluviales, des eaux usées et
industrielles et ce en conformité avec la réglementation en vigueur et a venir, en se référant
notamment aux contraintes d'assainissement prévues au POS de la Commune de Tarascon.

A cet égard et comme évoqué a l'article 1.2.2 de la présente, le bénéficiaire fera son affaire
d'obtenir les titres et autorisations administratives requis en matiére de rejets, auprés des
services competents intervenant au titre de la police de I'eau et respectera les dispositions
de I'arrété ICPE afférentes & ces contraintes.

Le béneficiaire déclare avoir signé une convention avec le fermier en charge du réseau
d'assainissement. Le beénéficiaire devra nous transmettre ce document ainsi que tout

nouveau document relatif & cette contrainte.

2.4 - PRELEVEMENT D’EAU DANS LA NAPPE SOUTERRAINE PAR FORAGE

Le bénéficiaire déclare avoir réalisé un forage en date du 15 Juin 2004.

Le bénéficiaire prendra toutes dispositions requises et fera les aménagements, traitements
et suivis nécessaires en matiére de réalisation de forage et de prélévement des eaux de
nappe et ce en conformité avec la réglementation en vigueur et a venir.

Hr

-

E-
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A cet égard, le bénéficiaire fera son affaire d'obtenir les titres et autorisations administratives
requis en matiére de forage et de prélévement d'eau souterraine auprés de la palice de l'eau

notamment.

Le bénéficiaire se conformera notamment aux dispositions prévues par la réglementation
ICPE et la Loi sur 'eau pour la réalisation et I'entretien des ouvrages de prélévements d'eau.

Le forage doit &tre congu et réalisé de fagon & éviter toute pollution de la nappe qui fera
I'objet d’un suivi sur la qualité.

Le bénéficiaire communiguera & la CNR les titres administratifs (déclaration, autorisation),
conditions et sujétions imposées  son forage et aux débits prélevés.

Le bénéficiaire déclare qu'aucun puits perdu n'a été réalisé sur le site mis a disposition.

2.5 — CONTRAINTES ARCHITECTURALES ET PAYSAGERES

Le bénéficiaire devra maintenir en ban état d'entretien, de propreté et d'esthétique le terrain
mis & disposition, les constructions et installations futures, ainsi que les abords, clbtures et

portail d'accés.

De méme, il se soumettra & toute suggestion d'ordre paysager ou environnemental qui
pourrait étre émise par la CNR en cours d'occupation pour une meilleure intégration de son

implantation dans le site industriel fluvial.

En cas de constat par la CNR de la non réalisation de ces travaux d'entretien ou
d'intégration et aprés une mise en demeure du bénéficiaire par la CNR, par lettre
recommandée avec accusé de réception, cette derniére pourra faire procéder a la réalisation

d

e ceux-ci aux frais du bénéficiaire.

TES EN NEMENTALES GENERALE

D'une maniére générale, le bénéficiaire respectera Ia réglementation en matiére
d'environnement et prendra toutes les précautions nécessaires pour éviter toute pollution

liée a son activité.

Le bénéficiaire devra respecter les réglementations existantes ou futures prescrivant la
destruction obligatoire de 'ambroisie sur le département concerné. En effet, des arrétés

préfectoraux actuellement en vigueur sur certains départements stipulent :

« Afin de juguler la prolifération de I'ambroisie et réduire l'exposition de la population a
son pollen, les occupants a quelque titre que ce soit sont tenus de lutter, de prévenir la
pousse de plantes d'ambroisie, ainsi que de nettoyer et d'entretenir tous les espaces ol

pousse I'ambroisie ».

Le bénéficiaire devra maintenir en bon état les haies et arbres existants sur le terrain mis
a disposition. |l pourra demander a la CNR, l'autorisation de coupe d'arbres jugés morts
ou dangereux ; ces opérations seront réalisées par et aux frais du bénéficiaire.

Dans le cadre de I'entretien des terrains mis & disposition, le bénéficiaire s'engage & ne
pas utiliser des produits phytosanitaires (biocide et herbicide).
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ARTICLE 3 - DUREE DE LA MISE A DISPOSITION

Conformément au 8°™ avenant a la Concession générale de la C.N.R. approuve par le
décret du 16 juin 2003, la C.N.R. a la faculté d'instruire des titres d'occupation dont la durée
dépasse le terme de sa concession (prévue le 31/12/2023) dans les conditions définies a

I'article 5 du décret n°® 96-10-58 du 2 décembre 1996.

Conformément aux dispositions de I'article 3.1. du Cahier des Conditions Générales édition

2008 visé a I'article 1.5 de la présente convention, la mise a disposition est accordée pour
une durée de 28 années et 6 mois & compter du 1% juin 2012 jusqu’au 31 décembre 2040.

La présente mise a disposition prendra donc fin sans indemnité le 31 décembre 2040.

ARTICLE 4 - REDEVANCE

4.1 - POUR LA PERIODE ALLANT A FIN 2023

4.1.1 - Pour ia mise 3 disposition Jes 41 500 m? :

La présente mise & disposition est consentie moyennant le paiement d'une redevance
domaniale annuelle fixée & 1.07 € hors taxes, par métre carré, en valeur 1/1/2002, que le
bénéficiaire s'engage a payer a la C.N.R. par semestre et d'avance les 2 janvier et 1% juillet

de chaque année sur présentation d'une facture.

Le montant de la redevance est révisé annuellement par application du coefficient :

pour le calcul duquel :
| est la valeur de l'indice trimestriel INSEE du codt de la construction (base 100 au 4™

trimestre 1953) au deuxiéme trimestre de I'année précédant la révision
lo est la valeur du méme indice au deuxiéme trimestre de I'année 2002 soit 1163.

4.1.2 - Pour la mise ition de I’ ion de 2 gnviron :

La présente mise & disposition est consentie moyennant le paiement d'une redevance
domaniale annuelle fixée & 2.30 € hors taxes, par métre carré, en valeur 1/1/2013, que le
bénéficiaire s'engage a payer a la C.N.R. par semestre et d'avance les 2 janvier et 1% juillet

de chaque année sur présentation d'une facture.

Le montant de la redevance est révisé annuellement par application du coefficient :

i
Io

pour le calcul duquel :
| est la valeur de lindice trimestriel INSEE du colt de la construction (base 100 au 4°™

trimestre 1953) au deuxiéme trimestre’ de I'année précédant la révision
lo est la valeur du méme indice au deuxiéme trimestre de l'année 2012.
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4.1.3 - Concernant uniquement I'extension, le bénéficiaire s'engage a payer cetle redevance
a compter de la date du procés-verbal d'entrée des lieux prorata temporis ou au plus tard au

01/06/2013.

4.2 — POUR LA PERIODE AU-DELA DE FIN 2023 : REVISION DE LA REDEVANCE :

Le nouveau concessionnaire ou I'Etat se réservera la possibilité éventuellement de réviser le
montant de la redevance, d'une part & I'échéance de la concession prévue le 31/12/2023, au
regard des nouvelles conditions économiques de la nouvelle concession, et d'autre part
aprés 2024, tous les 10 ans, en fonction de I'évolution du colt du marcheé. Cette
augmentation sera toutefois, et chaque fois, plafonnée & 20 % du montant de la redevance
issue de sa derniére actualisation, Le codt du marché comprendra pour référence le prix de

commercialisation pour un terrain équivalent.

ARTICLE 5 - RETRAIT DE LA MISE A DISPOSITION POUR MOTIF D'INTERET
GEN OU DANS L'INTE MAINE CONCEDE

Nonobstant la durée prévue & l'article 3 ci-dessus et étant observé que la domanialité
publique du terrain s'oppose & ce que le bénéficiaire puisse invoquer a son profit 'application
des dispositions législatives régissant les baux a loyer dimmeubles ou de locaux a usage
industrie! cu commercial, la mise a disposition peut toujours étre retirée en totalité ou en
partie, si l'intérét général ou l'intérét du domaine concédé l'exige.

Par dérogation aux dispositions de l'article 18 du Cahier des Conditions Genérales, il est
stipulé que :

Dans ce cas, le bénéficiaire est indemnisé par la C.N.R. du préjudice direct, matériel et
certain né de l'éviction anticipée, conformément a l'article L.2122-9 du code général de la
propriété des personnes publiques. L'indemnité ne prendra en compte aucune valeur de
fonds de commerce et sera fixée d'un commun accord entre les parties sur présentation de
tout justificatif s'il y a lieu. A défaut d'accord amiable, elle sera fixée par le juge du contrat

qui pourra désigner tout expert a cet effet.

Par principe, le bénéficiaire a I'obligation de démolir et de remetire en état les lieux a la
cessation de son activité (conformément aux dispositions de l'article 8 de la présente).

Toutefois, lorsque le maintien des biens édifiés par le bénéficiaire est accepté par la CNR,
les biens sont transférés dans le patrimoine de la concession CNR (une fois l'indemnité

versée).
Les biens transférés doivent étre libres de toute hypothéque ou autre slreté réelle.

Les formalités subséquentes concernant les services de la conservation des hypothéques
doivent étre exécutées par le bénéficiaire cédant.

Immédiatement aprés la décision de retrait, les parties conviennent pour la libération des
lieux d'un délai qui tient compte de l'importance et de la nature de I'exploitation et qui en tout

état de cause ne pourra étre inférieur a six mois.

Les dispositions du présent article ne pourront s'appliquer aux ouvrages et travaux autres
que ceux visés a l'article 1.3 ci-dessus que si un avenant & la présente convention les
autorise expressément en précisant la durée fixée pour un amortissement et son point de

départ.
}.t(
-

sl
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ARTICLE G - EESPON§ABILIT§ POUR DOMMAGE

Le bénéficiaire est seul responsable des dommages qui pourraient &tre causes, tant dans le
cadre de la réalisation de ses installations que du fait de son exploitation et de son activité,
aqux ouvrages de la concession de la CNR, au Domaine Public Fluvial, aux autres
amodiataires et d'une fagon générale aux tiers ; il s'engage & relevereta garantir la CNR de
tous les recours quli viendraient 4 étre exercés contre elle 2 I'occasion desdits dommages.

ARTICLE 7 ~ MESURES DE SECURIT E — ASSURANCE

% Le bénéficiaire est tenu de prendre, a ses frais, toutes mesures de sécurité imposées ou
susceptibles de I'étre a ravenir par la réglementation générale ou par une réglementation
de police, afin de prévenir tout sinistre ou accident.

Faute pour lui de prendre des mesures, il pourra y étre pourvu d'office, a ses frais. En
cas de sinistre ou d'accident, la responsabilité de la CNR ne saurait étre engagée du fait
de linsuffisance des mesures qu'elle aura elle-méme prescrites.

% La garde el la conservaticn des marchandises et du matériel placés dans les
constructions et installations 3 venir ou déposés sur e terrain n'incombent en aucun cas
4 la CNR : aucune responsabilité ne sera en conséquence recherchée & I'encontre de

cette derniére en cas de vols, pertes et dommages.

% Pour les installations immobiliéres et mobiliéres dont il a la propriété ou la disposition,
I'exploitation ou la garde, le bénéficiaire contractera auprés d'une Compagnie
notoirement solvable et pour un montant suffisant, une assurance contre lincendie, le
vol, les explosions, les dégéats des eaux, garantissant le recours de la CNR et celui des

tiers en cas de sinistre.
(Le cas échéant, si ICPE) L'assurance devra &tre étendue au remboursement des

frais de dépollution, de décontamination couvrant sol et sous-sol.

% Le bénéficiaire souscrira également auprés d'une compagnie notoirement solvable et
pour un montant suffisant, une assurance garantissant les conséquences pécuniaires de
sa responsabilité civile qu'il peut encourir du fait de son activité.

% Le bénéficiaire maintiendra ces assurances en vigueur pendant toute la durée de
l'occupation et acquittera les primes correspondantes.

& Le bénéficiaire ainsi que son assureur s'engagent a renoncer a tout recours a l'encontre
de la CNR du fait notamment de la destruction ou de la détérioration totale ou partielle
de tous matériels, valeurs quelconques et marchandises, du fait de la privation ou

trouble de jouissance des lieux mis a disposition.

% Une copie des polices d'assurances, ainsi qu'une attestation de paiement afférente a
chaque assurance seront adressées, & chaque &chéance, a la CNR. Ces assurances
devront comporter une renonciation du ou des assureurs du bénéficiaire a tout recours

contre la CNR.
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ARTICLE 8 - CESSATION D’ACTIVITE - REMISE EN ETAT DU SITE

A la cessation d'activité du bénéficiaire, quelle qu'en soit la cause, une remise en état du
site, comprenant démolition et enlévement des constructions et installations (et
aménagements) réalisées par le bénéficiaire, sera exigée par la C.N.R., avec obligation, le
cas échéant, d'effectuer une dépollution des terrains, afin de préserver la possibilité pour la
C.N.R. de réutiliser de fagon normale le site libére.

Un état des lieux de sortie contradictoire entre la C.N.R. et le bénéficiaire sera realisé a
lissue de la remise en état.

L'avie de la D.R.E.A.L. sur la remise en état en conformité avec la réglementation sur les
installations classées pourra étre sollicité par la C.N.R.

Le bénéficiaire sera tenu de régler les redevances tant que le terrain ne sera pas rendu
disponible, ainsi que tous les impots et taxes y afférant.

ARTICLE 9 - CAUTION BANCAIRE - DEPOT DE GARANTIE

Le bénéficiaire doit remettre & la C.N.R., au plus tard lors de son entrée dang les lieux, une
caution bancaire ou un dépdt de garantie sous la forme d'un chéque qui sera encaissé. La
caution bancaire ou le dépét de garantie est destiné a garantir la C.N.R. du paiement de la
redevance de mise 2 disposition ainsi que de toutes les sommes dont le bénéficiaire pourrait

&tre redevable aux termes du contrat.

La caution bancaire ou le dépét de garantie est &tabli pour un montant représentant une fois
le montant de la redevance annuelle.

Le montant de la caution bancaire ou du dépét de garantie est révisable. |l sera demandé au
bénéficiaire de fournir une nouvelle caution bancaire ou de verser un complément de dépot
de garantie lorsque le montant de la redevance annuelle sera supérieur de 20 % au montant

de la redevance de la premiére année du contrat.

La mainlevée de la caution bancaire ou la restitution du dépdt de garantie sera effectuée
aprés que la C.N.R. ait expressément donné quitus au bénéficiaire.

ARTICLE 10 - IMPO AXES ET FRAI

Le bénéficiaire supporte la charge de tous les impdts, notamment la contribution fonciére,
auxquels sont actuellement ou pourraient étre a lavenir assujettis le terrain, les
constructions et installations exploités en vertu du contrat. Il supporte également, s'il en
existe, les taxes et redevances liées a la fiscalité immobiliére.

Le bénéficiaire fait, sous sa responsabilité, la déclaration de constructions nouvelles prévue
par le Code Général des Impots.

Il remboursera a la C.N.R. le montant majoré des amendes fiscales que celle-ci pourrait
supporter par suite de retard ou de défaut de déclarations fiscales incombant au

bénéficiaire.
HC
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Enfin, il prend en charge les frais, droits et honoraires inhérents au contrat, notamment pour
sa publication au fichier immobilier par voie d'acte notarié, qui seront réglés a Maitre PICOT,
notaire 4 LYON 3°, 62 rue de Bonnel, A l'occasion de la réitération des présentes par acte

A titre de provision sur frais, le BENEFICIAIRE verse 2 l'instant méme, la somme de DEUX
CENTS EUROS (200,00 EUR) a Maitre PICOT, notaire susnommé, choisi comme tiers
convenu, d'un commun accord entre les parties.

Il autorise d'ores et déja I'Etude de Maitre PICOT, notaire susnommé a effectuer sur ladite
somme tout prélévement rendu nécessaire pour les frais de recherche, correspondance,
demande de piéces, documents divers et accomplissement de toute formalité en vue de
I'établissement de I'acte authentique, dans les conditions et délais prévus aux présentes.

Cette somme viendra en compte sur les frais, lors de la réalisation de l'acte authentique, si

glle a lieu.

Toutefois, en cas de non réité

ration par acte authentique des présentes par fait, négligence

ou défaillance du BENEFICIAIRE et ce quelque soit le motif, ladite somme demeurera
intégralemant et forfaitairement acnuise au notairé susnommé en rémunération des débours
qui ont pu étre engagés au titre des demandes de piéces.

ARTICLE 11 - PUBLICITE FONCIERE

La présente convention devra
annexée & cet effet a un acte

&tre publiée, a l'initiative de la C.N.R., au fichier immobilier et
en constatant le dépdt au rang des minutes de Maitre Florent

PICOT, notaire associé, 62 rue de Bonnel, LYON 3éme et dressé le cas écheant, en
concours avec le notaire du bénéficiaire dans les meilleurs délais et, au plus tard dans les
trois mois & compter de la signature de 1a convention par I'ensemble des signataires requis
et de I'approbation préfectorale pour les titres dépassant 2023.

Le BENEFICIAIRE supporte les frais, droits et honoraires correspondants, y compris le coft
d'établissement d'un document d'arpentage par un géomeétre-expert.

Les parties donnent dés & pré
notaire susnommé :

sent, tous pouvoirs nécessaires a tout clerc de Maitre PICOT,

% A 'effet de réitérer les présentes par acte authentique aux fins de procéder aux formalités
de publicité fonciére, a toutes déclarations fiscales ;

% et aux effets ci-dessus,

passer et signer tous actes, élire domicile, substituer et

généralement faire le nécessaire.

Pour fins d'opposabilité des droits réels A créer, la présente devra étre publiée.

Enfin, il prend en charge les

frais inhérents au contrat, notamment pour sa publication au

fichier immobilier par voie d'acte notarié.
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| ARTICLE12- ENREGISTREMENT

r La présente convention n'étant soumise obligatoirement ni au droit de timbre, ni & la
j formalité de I'enregistrement, dans le cas ol I'enregistrement est requis par fune des
parties, les droits de timbre et d'enregistrement sont a la charge de cette partie.

ﬁBTICLE 43 - ELECT ION DE DQMIC!LE

Pour l'exécution de la présente convention, les parties font slection de domicile comme suit :

. laC.NR., ason Siage Social :
2, rue André Bonin
69316 LYON CEDEX 04 ;

. le bénéficiaire, a son Sigge Social |
5, Rue Frédéric Degeorge
£2003 ARRAS CEDEX.

ARTICLE 14 - &FPBQQ&TIDH

a présente convention sera goumise par ia C.N.R. aux visas

¢ Mongiour-le-Di
W de Madame la Directrice Régionale de

I'Environnement, de FAménagement et du Logement, LanguedoC Roussillon, de Monsieur le
Directeur Régional de rEnvironnement, de I Aménagement et du Logement PACA, en ce qui
concerne son domaine de compétence administrative territoriale, puls a Papprobation de
M. Le Préfet du département des Bouches du Rhéne par arrdté préfectoral (qui sera

dament annexé & la présente).

L’approbation de la présente convention par arrété préfactoral est une condition
indispensable 3 la validité de |a présente convention et & son entrée en vigueur.
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ARTICLE 15 — ANNEXES

- Plan

- Document d'arpentage
CAHIER DES CONDITIONS GENERALES (&dition septembre 2008) d'occupation de

dépendances immobiliéres de la concession de la COMPAGNIE NATIONALE DU RHONE

(constituées en site industriel et fluvial)
- Formulaire risques technologiques et naturels

- Arrété préfectoral
Fait en cing exemplaires,
ALYON, le .....4-2-DEC, 2012
Lu et accepté,
LE BENEFICIAIRE LA COMPAGNIE NATIONALE DU RHONE

Le Directeur du Développement
Economigue et Portuaire

Le Directeur Général

MichellCOTE

Pour le Préfel el par délégation
SUD EST 8% GORSE Le Directeur Régional de I'Environnement, de

&
Direction REgIoNale % FCiP, e stage

Pierre
168 Avenue 3:000 AVIGNON 2061
Te{:mgc-nsosu-rax:msuﬂ ,

3 1 MAI 2013

Pﬁw«ﬂ L= da:u%k. =

Visa Visa
ke-Bireatenrdu-Sendce '/ Le Directeur Régional de I'Environnement,
deta-Mavigatier-Rhbre-Sedre de 'Aménagement et du Logement,
Région PACA
z9 AR, 7o
La Chef de l'unité cancessions hydrodlectri
et contrdle des o hyﬂra?aliqﬁs'qm
Annick - E
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N* Numére |, . N®
Processus ou Théme CNR Bibine ey indice "

( ~ r. Type de document

compopnc i it | FORMULAIRE | Géreretvaloriserle | 0 | cnaq [ 4 | 1n

domaine

FICHE D'ANALYSE D'INCIDENCE EN VUE DE LA DELIVRANCE
D'UNE C.O0.T.D.C.

SITE INDUSTRIEL ET FLUVIAL DE TARASCON
COTDC : 12-066

Bénéficiaire : SEDE ENVIRONNEMENT

Objet : Extension fonciére de SEDE ENVIRONNEMENT.

Oul | Non | INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

A - Domaine concédé affecté par 'occupation

A1 - Duvrage actusl ou futur C.N.R. X

A2 - Terrain X 41500 m? anviron, SIF de TARASCON, RG,
commune de Tarascon, PK 269.4-260.6

A3 - Zone de dépbts X

A4 - Ouvrage acluel ou futur de tiers X Existant : unité de compostage (2006), nouveau :
batiment stockage de compost et extension batiment
fermentation.

A5 - Plan d'eau X

B - Travaux prévus dans le cadre de la COTDC

B1 - Terrassement X

B2 - Construction X

B3 - Autre (préciser) X Déplacament d'un pyldne + ligne électrique BT

C - Effets de I'occupation vis-a-vis des
obligations de la CNR
C1 - Impact Génie Civil X

C2 - Impact hydraulique X
C3 - Autre impact (préciser) X

D - Aléas - Usages et risques
D1 - Aléas ligs & I'exploitation X
Premiére ouveriure de barrage
Disjonction
D2 - Usage - Présence humaine induite par
I'AQTDC

Permanente X

Episodique

Exceptionnelle
D3 - Risques liés aux aléas d'exploitation X
Risque lié a l'exploitation hydraulique normale

E = Divers :

E1 - Site d'Intérét &cologique X  |ZNIEFF terrestre Il « le théne » située & proximité

mais non impactant. Natura 2000 inscrits & proximilé
« Le Rhone » et « Le massif de la montagnette ».

E2 - Impact environnemental b4

E3 - Périmétre de protection d'un caplage X
E4 - Zone inondable (préciser le document X PPR du 22 février 2012 applicable par anticipation

utilisé - PSS - laisse de crue — PERI, eic)
ES - Autre aléa naturel X

F — Nécessité d'un autre titre administratif

F1 - Permis de construire X Hangar supplémentaire - PC Déposé le 26/4/12 - En
COurs.

F2 - Autorisation au titre des ICPE X Autorisation

F3 - Autorisation au litre de la lol sur l'eau X

F4 - Autre : X

Le Directeur Régional, aprés
consultation des services
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Arrété n °2013238-0001

signé par Le Préfet
le 26 Aoiit 2013

Le préfet des Bouches- du- Rhone
Cabinet du Préfet
SIRACED PC

Arrété préfectoral n ° 439 portant approbation
du plan particulier d'intervention (PPI) de
Cerexagri
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Senvice Ivtemsnsistirien Réciosan

DES AFI'.J\III[:.'ir CI\'I!.I‘.H ET E{'{JHDMIT}UIZF i T .
ne DEFENSE £7 ne LA Proteeriaon Civinn Marseille; 1s 2 B AU'.” ?ma

ARRETE PREFECTORAL PORTANT APPROBATION
DU PLAN PARTICULIER D’INTERVENTION (PPI) DE
CEREXAGRI

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE
D’AZUR, PREFET DU DEPARTEMENT DES BOUCHES-
DU-RHONE
OFFICIER DE LA LEGION "HONNEUR
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le Code Général des Collectivités Territoriales,
VU la loi n® 2004-811 du 13 aolit 2004 de modernisation de la sécurité civile

VU le décret n® 2005-1156 du 13 septembre 2005 relatif au plan communal de sauvegarde et pris
pour application de "article 13 de la loi n® 2004-811 du 13 aofit 2004 de modernisation de la
séeurité civile

YU le déeret n® 2005-1157 du 13 septembre 2005 relatif au plan ORSEC et pris pour application de
I'article 14 de la loi n°® 2004-811 du 13 aofit 2004 de modernisation de la séeurité civile

YU le décret n° 2005-1158 du 13 septembre 2005 relatif aux plans particuliers d’intervention
concernant certaing ouvrages ou installations fixes et pris pour application de I'article 15 de la
loi n® 2004-811 du 13 aofit 2004 de modernisation de la sécwrité civile

VU le décret n® 2005-1269 du 12 octobre 2005 relatif au code d'alerte national et aux obligations
des services publics de radio et de télévision et des détenteurs de tout autre moyen de
communication au public et pris pour application de 'article 8 de la loi
n°2004-811 du 13 aofit 2004 de modernisation de la sécurité civile

VU l'arrété du 5 janvier 20006 relatif & la consultation du public sur le projet de plan particulier
d'intervention de certaines installations et pris en application de I'article 8-1I du décret n°2005-
1158 du 13 septembre 2005

VU I"arrété du 5 janvier 2006 relatif aux informations nécessaires a [’élaboration du plan particulier
d’intervention de certaines installations el pris en application de 'article 4 du déeret n® 2005-
1158 du 13 septembre 2005

VU "arrété du 10 mars 2006 relatif & I'information des populations pris en application de I’article 9
du décret n°2005-1158 du 13 septembre 2005

VU I"arrété du 23 mars 2007 relatif aux caractéristiques techniques du signal national d’alerte

PPI Cerexagri SIRACEDPC / MPGC /aoii 2013
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YU I'étude de danger

VU les obscrvations reeueillics fors de I procédure réglementaire de consultalion du public du 15
fuilet au 15 aoht 2012

VU I"avis du maire de la commune de Marseille
VU Pavig de Mexploitant de Cevexagri

SUR proposition du seus-prélel, directeur de cabinet.

ARRETE

ARTICLE 1 ; e plan particulior d'intervention de CEREXAGRI i Marseille annoxé au prdsent
ar®le est approuvd, 11 8'intégre au dispositil ORS1C des Bouches-du-Rhdae.

Ce document annule et remplace celui établi en 2005 1,7arrété d*approbation en date
du 13 décembre 2005 est abrogé.

RTICLL 2 & 1a commune de Marseille est soumise 4 'élaboration dhun plan cammunal e
sauvegarde conforinément aux dispositions du déeret 2005-1156 sus visd,

RTICLE 3 & [es modalités d'alerte des populations concerndes sont délinies dans le plan
particulier d’intervention amexé au présent arrdte,

ARTICLE 4 : MMes et MM. lg seerétaire géndal de la préfecture, le sous-préfet, directeur de
cahinet, le diveeteur de I'¢lablissement CEREXAGRI, le maive de Iy commune e
Marseille e les chelfs des serviees concernds sont chargés, chacun en ce gui le
concerng, de exdéention du prdsent aretté qui sera publié au recucil des actes
adiministratifs de la préfecture.

Le P'réfot

Michel CADOT
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Arrété n °2013151-0007

signé par Pour le Préfet, le Directeur Départemental Interministériel de la Protection des
Populations
le 31 Mai 2013

Le préfet des Bouches- du- Rhone
Direction Départementale de la Protection des Populations

ARRETE PREFECTORAL N ° 2013 05 31
RELATIF AUX CONDITIONS
SANITAIRES APPLICABLES AUX
RASSEMBLEMENTS D'ANIMAUX DANS
LE DEPARTEMENT DES BOUCHES- DU-
RHONE
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PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

Préfet de la Regicn Provence-Alpes-Coie d’Azur
Chevalier de la [Legion d’'Honneur, Chevalier de 'Ordre National du Mérite

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA PROTECTION DES POPULATIONS DES BOUCHES DU RHONE

ARRETE PREFECTORAL N° 2013 05 31

relatif aux conditions sanitaires applicables aux rassemblements d’animaux
dans le département des Bouches-du-Rhéne

VU s code rural et de la péche maritime et notamment les dispositions du livre |l des parties lEgislatives et réglementaires
et les textes pris pour leur application ;

Vu le code de lenvionnement, notamment |e tifre e du lvre 1V dans ses parties 18gislative et réglementalre &f les textes
pris pour leur application ;

Vu 'Arréte Préfectoral n® 2013072-0003 du 13 mars 2013 portant délégation de signature & M. Benolt HAAS, Directeur
Départemental Interministériel de la Protection des Populations des Bouches-du-Rhéne |

Considérant qu'il convient de prendre toute mesure destinée a prévenir I'apparition et enraver le developpement des
maladies contagieuses

Considérant gue l'identification des animaux et la tragabilite des mouvements et échanges d'animaux sont essentiels 2 1a
réalisation des enquétes épidémiologiques et permelient de luller contre la propagation des maladies réputées
contagieuses |

Considérant gue la protection animale doit &tre assuree en toute gircgnstance y compris a I'occasion des transporls et
des rassemblements d'animauy

Sur proposition du diresteur déparlemental de la protection des populations des Bouches-du-Rhéne ;

ARRETE
Article 1¢ ; définitions et champ d'application

Le present arrété définit les conditions sanitaires et de protection animale applicables aux rassemblements d'animaux sur
le territoive du dépardement des Bouches-du-Rhine

On entend, par rassemblement d'animaux, toute manifestation & durée limitée, ouverte ou non au public, regroupant en
un méme liew des animaux de provenances différentes. Sant nofamment inclus dans les rassemblements | les foires aux
hestiaux, les marchés, les comices, les concours, les éoreuves sportives, les expositions a caractére agncc}le au culturel
avec ou sans vente, les manifestations donnant lieu & des dons ou échanges d'animaux, ”

En revanche, les disposifions du présent arété ne s'appliquent pas aux centres de rassemblement agréés, aux
exploitations de transhumance cellective, aux manifestations taurines. :

Article 2 : obligation de déclaration

Tout rassemblement d'animaux tel que défini a I'aricle 19° du présent arrété doit faire 'objet, par le responsable de son

organisation, d'une déclaration au meins tiente iours & |'gvance au directeur départemental de la protection des
populations des Bouches-Cu-Rhdne, selon le modéle joint en annexe.

1
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Cette déclaration est renseignée par 'organisateur de la manifestation. Elle doit notamment indiquer :

la strusture onganisatrice

le nom du responsable juridique

la date et le lieu du rassemblement

les espéces rassemblées et le nombre d’animaux prévus par espéce

le nom du ou des vétérinaires sanitalires désignés (nombre & adapter au nombre d'animaux et aux espéces a
surveiller). Ces vétérinaires doivent &tre fitulaires de lhabilitation sanitaire dans les Bouches-du-Rhdne. lls daivent
accepter d'assurer [a survelllance de la manifestation (acceptation attestée par la signature du vétérineire et le
tampon de |a clinique sur le formulaire),

le nom du ou des titulaires du cerlificat de capacité désigneés pour velller au bon déroulement de [a manifestation
lorsgue |z reglementation en vigueur le spécifie (ex: en cas de vente d'animaux de compagnie] ou lorsque
administration (DOPP) estime que |a présence d'un capacitaire est nécessaire.

le nom du cu des titulaires du cerlificat de dressage au mordant lorsque sont prévues des épreuves de travail au
mordant

La liste des propriétaires des animaux présentés et leurs coordonnées complétes (adresse postale, emall, téléphone) doif
parvenir & la Direction Départementale de la Protection des Populations au_moins 8 jours avant le début du
rassemblement,

Cas particulier des marchés réunissant des exposants 4 une fréquence réguliére et déterminée au cours d'une
année, et disposant d'un personnel permanent :

une déclaration annuelle peut &tre réalisée pour l'ensemble des manifestations. Un plan des installations décrivant
notamment les installations dédiées aux animaux doit &fre joint 4 la déclaration.

Porganisateur doit tenir un registre des animaux fransitant par le marche

toute modification du lieu, des especes présentées, du vétérinaire sanitaire, doit donner fieu a une nouvelle
déclaration.

Article 3 : organisation générale de la manifestation

L'organisateur est responsable du bon déroulement de 1a manifestation et doit velller au respect de la réglementation en
vigueur et des dispositions prévues par le présent arrété préfectoral.

Il doit notamment ;

etablir un réglemert intérieur

mettre en cauvre le contrdle dadmission et le contrdle sanitaire des animaux sur le site de la manifestation.

etablir le registre des animaux admis & la manifestation

désigner un cu plusisurs vetérinaires sanitaires.

désigner des personnes en nombre suffisant pour assurer l'encadrement et Ia supervision, tout au long de la
manifestation, de l'entretien et des soins apporlés aux animaux, et veller & ce que les animaux ne sofent pas
victimes de mauvais traitement ou brutalisés.

veiller & ce que le transport des animaux solt effectué conformément 4 la réglementation en vigueur, notamment au
regard des autorisations délivrées par 'autorité administrative aux transporteurs d'animaux et a leurs conygyeurs. |l
incombe & l'organisateur d'aménager et d'équiper une are mise & disposition des convoyeurs d'animaux leur
pemmettant de respecter les prescriptions en vigueur, notamment en matiére de nettoyage et de désinfection des
moyens de transport.

sassurer que les exposants soient en possession des documents, autorisations, ef atfestations reguis pour leur
activité et les espéces présentées (certificats de capacité, registres d'entrée et sorlie, autorisations, de détention.. ).
Ces documents doivent pouvoir élre présentds aux services de contrdle sur demande & tolt moment de fa
manifestation.

prevoir des cldtures et les disposilifs d'attache ou de contention dolvent étre adaptés et en quantité suffisante pour
éviter la fuite d’animaux et tout risque d'accident.

prende en compte les spécificités du lieu de rassemblement (nature et pente du sol, exposition au solell, aux
intempéries...) et les exigences physiclogiques des especes présentéas dans le choix des équipements et des
installations.

Page 52 Arrété N°2013151-0007 - 28/08/2013



Article 4 : sécurité ef entretien des animaux
L'organisateur doii §'assurar que :
- les animaux soient installés dans des conditions d’hygigne et de confort satisfaisantes,
- les animaux soient présentes dans des conditions de sécurite vis-3-vis des autres animaux et des personnes ;
I'accés aux véhicules de transport et aux parcs doit étre pris en compte dans cette appraciation.
- les délenteurs des animaux paricipant a la manifestation veillent a lsur bien-gfre et assure leur antretien.
- le bien-étre des animaux scit respecte & tous les moments de la manifestation :
s abreuvement suffisant,
» alimentation si nécessaira,
» séparation des animaux naturellement hostiles entre euy,
= utilisation de dispositifs d'attache et de contention adaptés,
frate des animaux laitiers,
conditions d"ambiance et de température
protection contre les variations climatiques, le soleil, et les intempéries (soledl, chaleur, courant o'air, froid, pluie)
profection contre le public : les animaux doivent soit pouvair se soustraire fibrement du contact avec le public,
soit rester sous la surveillance d'une personne ayant autorité,

La découverte d'affections ou de blessures sur le site de |a manifestation doit entrainer, si le refoulement des animaux
n'est pas possible, [e strict [solement des animaux concemés et, |8 cas échéant, des soins appropriés.

Tout probiéme ou manguements relatif & la santé ou & |a protection animale dont I'arganisateur a connaissance doit étre
sfgnalé sans délal au vétérinaire sanitaire désigné,

Article 5 ; contrale d'admission des animaux

Le contrdle d'admission a lieu sur [e site de la manifestation, & 'arrivée des animaux. Il est réalisé par 'organisateur cu
ses representants nommement désignés et doit concerner tous les animaux.

Ce contréle doit notamment permettre de verifier que les conditlons suivantes sont respectees :

- identification conforme des animaux (¢f. annexes pour les modalités specifiques & chaque espéce}. Les
documents d'identification doivent pouvoir étre présentés & tout moment de la manifestation aux services de
contréle.

- présence et conformité des attestations et autorisations administratives et sanitaires délivrées a quelque
titre que ce soit aux animauy, a leur détenteur, aingi qu'a l'établissement de provenance {cf. annexes pour les
modalités spécifiques a chaque espéce) ; les justificatifs daivent pouvoir étre présentés a tout moment de la
manifestation aux services de contrble.

- inscription des animaux sur [e registre de la manifestation

- aptitude des animaux & participer 4 ia manifestation (santé, situation physiclogique, comporlement).
L'organisateur doit s'assurer que ne saient gas présentés d'animaux en état de misére physiologique, malades
ot blessés, sur le point de mettre bas (femelles gravides ayant atteint ou dépassé 90% de la durée de
gestation), ou venant de mettre has, ou ayant fait I'ocbjet de mauvais traitements,

Le détenteur de 'animal apporte toute ['assistance nécessaire, notamment en matiére de contention, pour que le contrile
d'admission de 'animal s'effectue dans des conditions satisfaisantes de sécurité des personnes et de bien-&lre des
animausx.

Tout animal ne satisfaisant pas aux dispositions du présent article devra étre exclu par les arganisateurs,

Si les services de contrdles constatent la présence d'un animal ne satisfaisant pas aux dispositions du présent arlicle sur
le lfeu de la manifestation, [a responsabilité des organisateurs sera engagée, nolamment en cas d'incident,

Article 6 : contrale sanitaire des animaux

Au moins un vétéinaire titulaire de habilitation sanitaire dans le dépariement des Bouches-du-Rhéne assure le contréle
sanitaire des animaux. |1 est désigné librement par Forganisateur. Les frais inhérents & sa prestation sont & la charge de
l'organisateur. Le nombre de vetérinaires doit permetire d'assurer un contrdle rapide et correct de tous les animaux.

Le vétérinaire sanitaire doit notamment s'attacher & contrdler :
- |'état de bonne santé des animaux . ces derniers ne doivent eén aucun cas étre source de contaminations pour les
autres animauyx et les personnes,
3
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-~ le comportement des animaux,
les conditions de manipulation, d'hébergement, d'abrelivement et d'alimentation prévues tors de la manifestation
- les conditions spécifiques propres & satisfaire les besoins physiologiques de chague espéce animale

Le vétérinaire sanitaire devra étre averti par les organisateurs de toute anomalie concernant la santé ou le bien-&tre des
animaux qui serait canstatée lors de 1a manifestation.

L'organisateur et les participants sont tenus de se conformer aux preseriptions du vétérinaire sanitaire. Ces prescriptions
sont exercées sans prejudice des pouvoirs propres aux représentanis des services municipaux ou de 'Etat,

Le vétérinaire sanitaire est notamment habilité a interdire 'acces ou a faire exclure par l'oganisateur tout animal de la
manifestation ¢'il constate une quelcongue ancmalie au regard de la réglementation en vigueur relative a fa santé et au
bien-8tre des animaux, au s'il juge son comportement ou son état de santé incompatible avec le bon déroulement de la
manifestation.

Les présentes dispositions 'appliquent également aux animaux qui seraient éventugliement introduits par le public.

Les conditions spécifiques aux différentes espéces d’animaux sont fixges en annexes du présent arréte comme sult |
- ANNEXE n°1 . rassemblements de bovins,
- ANNEXFE n°2 : rassemblements de petits ruminants (espéces ovine ef capring),
- ANNEXE n°3 . rassemblemenis de porcins,
- ANNEXE n°4 : rasssmblements d'équides (espéces équine, asine ef leurs croisements),
- ANNEXE n°5 . concours ef exposifions avicoles
- ANNEXE n°7 : rassemblements o'animaux de compagnie d'especes domestiques,
- AMNEXE n°8 . rassemblements d’animatx appartenant & Ia faune sauvage.

Article ¥ : cession d'animaux

L'organisateur doit établir un reqistre des cessions réalisées sur le site méme de la manifestation {coordonnées du cédant
et de l'acquéreur),

Les ventes doivent se faire dans |g respect de la reglementation en vigueur (Age et identification des animaux, situation
administrative des cédants, conformité des installations et des documents remis aux acquéreurs, age minimum de 18§ ans
des acquéreurs...)

Article § ; compte-rendu du rassemblement

L'organisateur est tenu d'enregistrer l'identité, la raison sociale, e les coordonnées des detenteurs ainsi que 'espece, e
nombre, et ldentification des animaux présentés et admis a la manifestation.

Pour les animaux dont B aura refusé 'admission, il en indiquera le motif,

Cetle information devra étre conservée par ['organisateur pendant au moins 1 an & compter de la cldture de la
manifestation. "

Le vétérinaire sanitaire a la charge d'adresser & la DDPP13 un compte rendu vétérinaire dans les 8 jours & compter de fa
cldture de la manifestation, dans lequel il mentionnera, le cas échéant, toutes les anomalies relevées durant fa
manifestation concernant 'identification, la santé et la protection animale, ou les autorisations administratives.

Article 9 ; autres dispositions

Les rassemblements d'animaux apparlenant aux espéces dangereuses citées dans 'annexe 3 de ['Arrété ministériel du
10/08/2004 sont interdits,

L'organisateur de la manifestation doit g'assurer des bonnes conditions d'hygiéne et de sécurité tout au long de la
manifestation, afin de prévenir les risques de coniamination et daccident. Il doit prendre toutes lgs dispositions pour
assurer I'évacuation des Iltiéres et des déjections animales, le nettoyage et la désinfection des lieux a l'issue de la
manifestation et autant que de besoin durant la manifestafion.
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Le Préfet, sur proposition du Directeur déparlemental de la protection des populations des Bouches-du-Rhéne, peut
imposer toute condition supplémentaire lorsgue |a situation sanitaire l'exige.

Des garanties complémentaires peuvent étre exigées dans I cadre d’un réglement intérisur rédigé par les organisateurs
aprés consultation de la Direction Départementals de la Protection des Populations des Bouches-du-Rhéne, Toutefols,
les condltions fixées dans ce réglement intérieur ne peuvent en aucun cas s'opposer ol alléger les conditions minimales
et obligatoires fixées par la réglementation en vigueur et par le présent arrété.

Tout événement de nature & faire courir un risgue de propagation d'une maladie contagieuse est susceptible d'entrainer
I'interdiction de ia manifestation, y compris dans e cas ou celle-ci aurait d&ja commence.

Article 10 ; sanctions

Les infractions au présent arrété seront poursuivies conformément aux lois et réglements en viguedr.

Article 11 : abrogation des arrétés préfectoraux antérieurs

Le présent arrété abroge et remplace toutes autres dispositions antérieures relatives aux mémes objets et notamment :

- L'arrété préfectoral du 10 février 2004 relatif & |a prophylaxie de 1a rage et l'organisation des concours, expositions et
rassemblements de carnivores domestiques ;

- L'arrété préfectoral du 15 novembre 2008 relatif & 'organisation de concours ou expositions avicoles ;

- L'arrété préfectoral du 18 mars 2008 fixant les conditions sanitaires applicables aux rassemblements d’oving, caprins,
bovins et porcing dans les Bouches du Rhéne |

- L'arrété préfectoral du 4 mars 2008 fixant les conditions sanitaires applicables aux rassemblements d’équidés et
manifestations hippiques & caractére sportif cu tournistique dans les Bouches-du-Rhéne ;

Article 12 : dispositions finales

Cet arrété peut faire f'objet d'un recours devant le tribunal administratif de Marsellle dans un délai de deux mois & compler
de sa publication au recueil des actes administratifs,

Le Secrétaire général de la Préfecture des Bouchss-du-Rhane, le Commandant du groupement de gendarmerie, le
Directeur Départemental de la Protection des Populations des Bouches-du-Rhdne, les vétérinaires sanitaires, les Maires
des communes concerndes sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exéeution du présent armété

Fait & Marseille le 31 mai 2013
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ANNEXE n°1

CONDITIONS SPECIFIQUES AUX RASSEMBLEMENTS DE BOVINS

Basos réglementaires mises a jour le 26/05/2013. Attention | Ces références sont données A titre |nd|catlf sans préjudice des |
évolutions réglementaires. Seules les versions en ligne dans les bases léyislatives font foi

L

- 4 & % & & &

Régieinant {CE) n® 12005 oo Congolf du 22 decembrs 2004 rafatlf 3 fa profeslion dfos animauy pondant e franspon et las gpérations annexes

Direstive S2B8/CEE da Conseil ou 13 jullel © 892 définfksant les condiions de polfce sanitaire régissant fes dohanges ef fes importations dans fe Communaids
danimairx, de spermes, d'ovides el F'BMNCNS RON SOUTE, 8N cB g conceme les cardilions o police sanitaie, atry réalementalian: communauiaies
spéoifiques wistes a leonexe A section | de s diechive J25/CEE

Areete o 20 mars 1990 franl les mesures technigues ef administratives refafives & 1a rolice sanitaire ef 4 fa proshylaxie callegtive de fa brucelipse hovine |

Arréty da 31 dicernbine 1990 fixan e mesures fechnigres of adromistratives relafives 4 la prophytaxis da fa leuzose bovine enzoollgies |

Arétddu 9 Lin 1590 refalif aux régles applicables sux Enhangas Samimaux wieants, de semences ef dambrions & & lorganization des conlrdiog vfringaines |
ArEy i 5 novembre * 996 reialf & lg protection d08 aRimMeUR on cours e frangport |

ArEwdu§ uln 2000 refalfl au registre d'tiovage |

Arvtite du 14 act 2001 refalf bux conditions saniteires requises aux dchanges infracememunautaires de bovins et de poreins |

Arrdte du 19 juilet 2002 fxant les condifions sanitaires pour Vimpordation ef fe fransl, sur e ferritoire metropoiitain et dang les dépattements doulro-mer, des
arimaux vivanks ef de cerfaing oe leurs produils weée 4 farlicle L. 236-1 du code rwral

Arétt du 15 soplembie 2003 franf T mcsunos fochniguos of adminisiratives relalives & ta prophylagie colieclive et 8 lg podce soniféire de la tubsrculose das
Bovidds et des cagring ;

Arréte du 24 ianvier 2008 refalf 4 Ja surveillanse sanitaire des lavages boving |

Arrété du 22 faurier 2005 fixant las condifions saniiaires e daéfention, de ciculation ef de commercialisafion des Boving ;

Arretd du 3 mai 2006 reletif aux modaifes o idenification du chiests! iavin,

Améte tu 27 evembre 2006 fisart des mesures do pophylaxis colleclive de [1BR

Identification des animaux :

L'identification individuelle est obligateire et attestée par ces deux éléments complémentaires :

2.

présence a chague oreille de l'animal d'une marque auriculaire agrése avec le n® individuel du bovin, conforme aux
spécifications reglementaires et parfaitement lisible ;

passeport conforme au modéle fixé par la réglementation, careespondant & |'animal {numéro IPG, numéro de travai,
race, Age, sexe) et laccompagnant dans tous ses déplacements.

Autorisations administratives et sanifaires :

1.
2,

l'animal provient d'un cheptel d'élevage declaré auprés de I'Etablissement Dépariemental d’Elevage dont Il dépend ;
l'animal est issu d'un cheptel & jour des opérations de prophylaxie sanitaire obligatoire en vigueur dans soh
departement de provenance |
le cheptel de provenance de l'animal bénéficie des qualifications « officiellement indemne » vis-a-vis de la brucellose
bavine, de la leucose bovine enzootique et de la tuberculose bovine ;
l'animal provient d'un cheptel reconnu assaini vis a vis de I'hynodermose ou a été soumis & un traitement
hypodermicide ;
l'animal dispose d'une attestation sanitaire a délivrance anticipée {ASDA Cerfa 50-4577) individuelie, de couleur verle,
valide et utilisable, apposée sur son passeport ;
I'animal provient d’un cheptel d'elevage ne faisant I'objet d'aucune restriction sanitaire ou administrative |
dans le cas d’un bovin provenant d’un Etat membre de 'Union européenne ou d'un pays tiers, il doit étre sccompagné
d'un certificat sanitaire conforme au modéle en vigueur, en cours de validité {< 10 jours) et rédigé, a m:mma en
version frangaise.
dans le cas d'animaux provenant d’une zane réglementée : vaccination contre les sérotypes de la figvre cata'rhate du
mouten selon les modalités en vigueur au moment de lintrduction et en fonction du pays de provenance.
Transport : l'opérateur du transpart doit &tre thulaire d'une autorisation de transport de type 1 ou 2 sauf si la
distance entre le lieu de départ et le lieu de destination est inférieure & 65km. Le convoyeur dait &tre titulaire du
Certificat d'aptitude au transport d'animaux vivants (CAPTAV) quelle que soit la distance, sauf pour les éleveurs
convoyant eux-mémes leurs propres animaux dans la limite de 50 km autour de leur exploitation.

.!"
-
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ANNEXE n°2

CONDITIGNS SPECIFIQUES AUX RASSEMBLEMENTS
DES PETITS RUMINANTS {ovins et caprins)

Bases réglementalres mises A jour le 26f05/2013, Mtentlun | Ces références sont données 3 titre indicatif, sans préjudice des

évolutlons reglementalres. Seufes las versions en ligne dans les bases 1égislatives font foi

v Directive 3285/ICES du Conseil du 3 |Jiliel 1992 défirssant fes conditions de pofice samiaire mgiscant lag échanges &f les imoorations dans Ja Cammunauts
danimguy, e spermes, dowles sl demErgons non soums, an co gqu concerns ks condifions de polce semiaire, sux réglementalions communawtaires
Spleifques visdes & Panndxe A section | oz la directive 30M25/CEF

v ArBtd dy 8 juin 199 relalif aux regies applicables aux schanges hanknauy vivanls, dg semences of g'ambrycns of & Norganisalion das conlidles valérinalres |

v ArEte dy 5 novemyee 1995 refatif 3 s profection dae animal en ¢oure de transport | !

v AmEie du 13 coiobre 1995 firant les mesuras leciiniques ef sdminisimtives refatives A la propfylaxse colieclive ef & la police sanitalre de fa brucallase owine ef
CANNNG ; '

v AmEe du 5 juin 2000 relalif au registre gélevage ;

v Ameté du 19 juillel 2002 fiesot fes condifions senifaires pour Nimportation of Ja fransid, sur fe tervifois métropoiitain ef dans les vépanements douire-mer, dos
ahimai wivands of de ceraing de lewrs prockuits wists A Narlicie L, 238-1 e code rural ;

o Ao du 15 septombre 2003 fxenl los mesuras fechnigoes of administralives refatives 8 W prophylasic collstive of & fa police sanitaire 2 fa luberoioge des
Govidas et des capring | :

v AmEté ou 19 décembre 2005 refatif & Midantiffcalion s animaln ves espéces ovine ef capring. J

v ArEtE mnlstéiel modifé da 22 Julllel 237 fisant les mesures fuohnigues ef adiministratives relatives 4 Ja lutfe confre fa fidvre satarrhale duv mouton sur e temitoira
dlrapsiitain

Identification des animaux

L'identification individuelle est abligatoire et attestée par:

1. animaux nés avant le 1o aodt 2005 | un repere partant le n® individuel (boucle auriculaire} canfarme aux spécifications
réglementaires et parfaitement lisible,

2. animaux nes aprés le 19 aolt 2005 ; 2 repéres partant le n” individuel {2 houcles auriculaires au boucles de paturon)
agrées e conformes aux spacifications réglementaires el parfaitement lisibles, 4 'exclusion des animaux qui seront
abattus en France avant ['age d'un an qui peuvent ne porter qu'une seule mamgue,

Autorisations administratives et sanitaires :

1. Tanimal pravient d'un cheptel d'élevage déclaré auprés de I'Etablissement départemental d'élevage dont il dépend ;

2. Fanimal est issu d'un cheptel & jour des opérations de prophylaxie sanitaire obligatoire en vigueur dans son
département de provenance ;

3. le cheptel de provenance de |'animal bénéficie de la gualification « indemne » ou « officiellement indemne » vis-a-vis
de la hrucellose ovine ou caprine attestée sur un document délivré par |a Direction déparlementale des services
vétérinaires dont il dépend .

4. I'animal pravient o’un cheptel d'élevage ne faisant l'objet d'aucune restriction sanitaire ou administrative ;

5. dans le cas d’un ovin ou d'un caprin provenant d'un Etat membre de 'Union européenne ou d'un pays tiers, il doit &tre
accompagné d'un certificat sanitaire conforme au modéle en vigueur, en cours de validité (< 10 jours) et rédigé, a
minima en version frangaise.

6. dans le cas d'animaux provenant d’une zone réglementée ; vaccination contre ies sérotypes de la fidvre catarthale du
mouton selon les modalités en vigueur au moment de l'introduction et en fonction du pays de provenance.

7. Transporl : l'opérateur du transport doit &tre titulaire d’une autorisation de fransport de type 1 ou 2 sauf'si la
distance entre le lieu de départ et le lieu de destination est inférieure a 65km. Le convoyeur doit &tre hfulalre du
Certificat d'aptitude au transport d'animaux vivants (CAPTAY) quelle que scif la distance, sauf pour les Bleveurs
convoyant aLx-mémes leurs propres animaux dans la limite de 50 km autour de leur exploitation.
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ANNEXE n°3

CONDITIONS SPECIFIQUES AUX RASSEMBLEMENTS DE PORCINS

4 = F ¥ 4 2

Bases réglementalres mises A jour le 26/05/2012. Attentlon | Ces références sont donnédes & titre Indicatif, sans préjudice dos
évolutions rdglementaires. Seules las versions en ligne dans les bases |éyislatives font fof

Réglamreri{CE) n* 12005 du conseil d. 22 décembre 2304 reladl 4 la protedlion des an'maux pendant Ig transport et l2s opé-ations annexes

Direclive S0M2HNCEE i consell Cu 26 juln 1990 1 xant les exigences de police satilale applitables aux échatges litammunantaires ot aux imeerat ons de
spanme d'snimsux de M'espoe porcing

Directive $2BR/ICEE du Consel™ du 13 juillet 1982 définissant jos condiions de potice sandalire réqissant fes échangos ef los impodations dang fa Communauts
ganimauy, de spemies, dovales ef dembrions nen soumis, en ce gui congema fes condifions ds polce sanidaie. aux rokmenialichs comimmanisies
sp&oifighes Wsdes & Mannexo A seotion | 85 Ja directive 3E5CEE

Arretd du 23 uin 1993 refalif § a2 prophylaxie de la pests porcine classigus

Arrats du 9 juin 1994 miatif aux régles applicabies aux dchanges d'animauy wvanrs de semences ef dembryons ef & forganizafion des contidies wbténnaires |
Arreté du 5 novembre 1995 milatif & fa profection des animaux en cours de lranspoit |

Arrdé du 5 juln 2000 mialif au registrs délevags |

Arrdts du 14 acit 2000 relalif auy condifons seoilaires requises aux Sohangas niratemmoungulaies de boving e g porehs

Arréte du 19 ‘Lillel 2002 fican! les condittons sanilaires poor (importafion ef le transil, sur le terifolre méfropolitain el dans jes déparfemants doulre-mer, des
animaux vivants ef de cerfains de feurs produls wWsds a fadicls L. 238-1 du code rural

Arrgde tip 24 Revembre 2005 relalif & fidentification du cheplel porcin,

Arréte i 28 janviar 2009 fivent kes mesures technigues o adwinisiratives refatives 2 Ja prophylaxie coteclive el & ia pofice sanifalre os te matedie d'Aufaszhy
dang les dEparlements reconnus indormna de 8 maladie & ALes 2Ry __J

Identification des animaux '

1.

Chaque animal doit étre mamué & l'oreille au moyen d'un tatouage avec une encre foncée et parfaitement lisible ou
dune boucle jaune avec lindicatif de mamuage correspondant au site d'élevage, et le cas échéant le site de
naissance s'il est different, sur l'autre oreille. S'il s'agit de reproducteurs, ¢e marquage est complété par un numéro
individuel.

Chague animat est accompagne par un document d’accompagnement conforme a la 5 parlie de I'annexe de
'arrété ministérie! du 24 novembre 2005,

Autorisations administratives et sanitaires :

Lo A

I'animal pravient d'un cheptel déclaré auprés de M'Etablissement déparlemental d'élevage dont il dépend ;

I'animal ne doit pas étre vacciné contre la maladie d'Aujeszky ;

I'animal est issu d'un cheptel gut applique les mesures de surveillance de la maladie d'Aujeszky

le département et le cheptel de provenance de 'animal ont indemnes de |la maladie d'Aujeszky

I'animal provient d’un cheptel d'élevage ne faisant I'objet d’aucune restriction sanitaire ou administrative ;

dans le cas d'un animal provenant d'un Efat membre de 'Union eurcpéenne ou d'un pays tiers, 1| doit é&fre
accompagne d'un cerlificat sanitaire conforme au modéle en vigueur, en cours de validité {< 10 jours} et rédigé, a
minima en version frangaise.

Transport : 'opérateur du transport doit &tre fitulaire d'une autorisation de transport de type 1 ou 2 sauf si la
distance entre lg lieu de départ et le lieu de destination est inférisure a 85km. Le convoyeur doit étre titulaire du
Cerlificat d'aptitude au transport d'animaux vivants {CAPTAV) quelle que soit 1a distance, sauf pour les éleveurs
convoyant eux-mémes leurs propres animaux dans la mite de 50 km autour de lgur exploftation. g
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NNEXE n°4

CONDITIONS SPECIFIQUES AUX RASSEMBLEMENTS D'EQUIDES ET
MANIFESTATIONS HIPPIQUES A CARACTERE SPORTIF OU TOURISTIQUE
(Espéces équine, asine et leurs croisements)

Bases réglementaires mises 4 jour le 26052013, Attention | Ces références sont données a titre indicatif, sans préjudice des
évolutions réglementaires. Seules les verslons en ligne dans les bases législatives font fol,
s+ Directive 92/65/CEZ du Conseil du 13 juillet 1992 definissant les candltions de police sanitaire régissant les Gehangos et les
imporlations dans la Communallé d'animayx, de spermes, d'ovules et d'embryons non saumis, en ce guf concerne les conditions de
polloe sanitalre, aux réglementations communautaires specifigues visdes 4 Marnexe A seclion | da la directive S0/425/CEE ;
= Décisior 93197/ CEE du § févrer 1993 relative aux conditions sanltaires et a la certificabon sanilslre regulse pour Fenportation
d'équides ;
Azrdté du 5 nover bre 1996 relatif 4 1a protection des animaux en cours de transport
Arrgté du 5 Juin 2000 ralatif au reglstre d'élevage ;
Azréta du 10 janvier 2001 relalif aux sncouragements & 'élevage des équidss ;
rrété du 30 avril 2002 relatif a l'identification et |a certifiation des origines des équidas .
Arraké du 30 avril 2002 établissant ies modéles de document, didentification des équidés |
Arrété du B juin 2002 relatlf & linscription sur la liste des chevaux de snort et aux cantrdles d'identité et de vaccinations |
Arréte du 19 juillet 2002 fixant les conditions sanltaires pour mportation e e translt, sur le territolre métropolitain el dars les
départements d'cutre-mer, des animaux vivants st de cartains dea leurs produits vises a l'arlicls L. 236-1 du code rural ;
+  Ardlé du 21 mai 2004 relalif a lidentification complémentaire ces equides par la pase d'un transpondeur Slectronique.

Identificaiion des animaux :

L'identification individuelle est obligatoire et allestée par deux éléments complémentaires ;
1. Présence d'un transpondeur électronigue

2. Présentation du decument d'identification avec le numérs de matricule (numérs SIRE)

Auterisations administratives et sanitaires :

1. Tanimal participant & un rassemblement doit &fre vaccing contre |a grippe équine selon le protocole réglementaire et
Atre accompagné du certificat vétérinaire ['attestant ;

2. I'animal provient d'une zone ne faisant l'objet d'aucune restriction sanitaire ;

3. dans le cas d'un animal provenant d'un Etat membre de 'Union européenne cu d'un pays fiers, || dolt &tre
accompagné d'un certificat sanitaire conforme au modéle en vigueur et en cours de validité (< 10 jours) et rédigé, a
Mmirkma en version frangaise.

4. Transporl ; l'opérateur du transport doit étre titulaire d'une autorisation de transport de type 1 ou 2 sauf si la
distance entre le lieu de déparl et le lieu de destination est inférieure & B5km. Le convoyeur doit &tre titulaire du
Cerlificat d'aptitude au transport d'animaux vivants (CAPTAY] quelle que soit la distance. sauf pour les éleveurs
convoyant eux-mémes leurs propres animaux dans |a limite de 50 km autour de leur exploitation.
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ANNEXE n°5

CONDITIONS SPECIFIQUES AUX CONCOURS et EXPOSITIONS AVICOLES

Bases réglamentalres mises A jour le 26/05/2073, Attention | Ces références sont donnees a titre nc indicallf, sans préjudice des
evoluticns réglementalres. Seules les versions en ligne dans les bases législatives font foi.
+«  Dégigion 97/734/CE du 12/11/1997 fixant certaines modalités d'apnlication de la directive $1MO6/CEE th conseil en cr qui concerne
les cantrdles vélgrinalres des animaux sur pieds en provenance des pays tiers ;
Arréte du 8 juin 1984 fixan! les mesures de lutte contre la maladie de Newcaste ;
Arrélé du 24 janvier 2008 fixant les mesures de lulte contre linfluenza aviaire ;
Arrdlé du 5 novembia 1998 re'abf 4 la protectior. des animaux en colrs de transport ;
Arréte du 22 décembre 2009 relatif 4 12 lutte contre los Infections & Sabmorela enteriticis ou Safmormefa tvphimurium dans les
troupeaux de reproduction de Tespéce Gallis galfus en filiére chair;
o« Arréld du 28 février 2008 relali’ 2 1a lulte conire les infeclions a Safmonelfa enteritidis qu Safmonella fyphimurium dans les roupeaux
da l'espéce Gadus gaffus en filldre ponle d'oeufs de conzommatior: ;
Arréte du 26 octobre 1998 relatif au contrdle officiel hyglénique et sanitaire dans |a filiére palmipade |
Arrété du 5 juin 2000 relalif au registre d'elevage ;
Arrélé du 19 juilet 2032 fixant les conditions sanitaires pour l'impertalion et le transit, sur |2 teritolre métropalitaln et dans les
departements d'outre-mer, des arimaux vivants et de certains de laurs produils visés & larlsle L. 236-1 du code rural ;
» MNote de service DGAL/SDSPAMCSINZO03-8175 du 23 colobre 2003 relative aux conditions sanitaires pour les expositions et I
corcours de valailles, autres oiseaux et lapins et pour les lachers de pigeons voyageurs sur le tereitolra naticnal.

LI I |

Autorisations administratives et sanitaires :

1. les volailles et autres oiseaux frangais introduits dans l'exposition sont munis d'une attestation sanitaire de
provenance établie par la direction déparlementale en charge de la protection des populations du départerent
d'origine de I'élevage et datant de moins de 10 jours. Cette attestation certifie ;

- que les oiseaux sont issus d'un éevage ou d'un déparlement non soumis, dans les 30 jours précédant la
délivrance de lattestation, pour des raisons de police sanitaire & des restrictions au fitre de la lutte contre Ja
maladie de Newcastle et de 'nfluenza aviaire

- que pour les élevages localisés en limite de département, aucun cas de maladie de Newcastle ou d'Influenza
aviaire ne doit avoir &té déclaré dans un rayon de 10 km dans les 10 jours précédent la délivrance de attestation.

2. Les oiseaux d'origine frangaise ayant participé & des manifestations internationales dans les 30 jours précédant la
délivrance de I'aftestation de provenance ne peuvent participer que si le pays d'accueil ou 1e(s) pays d'origine des
animaux n'ont pas depuis déclare de maladie de Newscastle ou d'inilusnza aviaire; chaque éleveur de wolailles
domastiques elfou de pigeons doit fournir le cas &chéant une attestation sur Mhanneur précisant les rassemblements
internationaux auxquels il a participé au cours des 30 jours précédents ;

3. les volailles et autres giseaux originaires d'un autre état membre introduils dans [exposition sont munis d'un cerificat
sanitaire datant de moins de 10 jours ;

4. les volailles et autres ciseaux originaires des pays tiers introduits dans 'exposition sont munis d'un certificat sanitaire
conforme & l'annexe 22 de 'amété du 19/07/2002 susvisé, DYautre par ils sont accompagnés d'un cerificat de
npassage frontalier délivré par le vétérinaire inspecteur du poste d'inspection frontaller d'introduction sur le terrltoire de
'Union européenne. \

5. Les volailles {poules, dindes, pintades, canards, cies, pigeons de chair, faisans, perdrix, cailles et ratites) introduites
dans l'exposition ont & vaccinées contre la maladie de Newcastle. Cette condition est attestée par un certificat
yétérinaire établi par un vétérinaire sanitaire ou par une déclaration sur I'hanneur de I'€leveur accompagnée de
l'ordonnance du vétérinaire. Cette obligation de vaccination contre la maladie de Newcastle ne s'appligue pas aux
volailles issues des Etats indemnes de maladie de Newcastle et recannus par décisions communautaires ne vaccinant
pas contre la maladie de Newcasfle. o

Cette obligation de vaccination contre la maladie de Newcastle s'applique également aux pigeons voyageurs o nen
en provenance d'autres Etats.

6. Les oiseaux altres que les volailies &l les pigeons sont dispensés de ['ohligation de vacciner contre Ja maladie de
Newcastle, en l'absence de vaccins ayant une autorisation de mise sur le marché pour lespéce considérge. Dans ce
cas.

- ces oiseaux doivent étre séparés des oiseaux vaccinés lors de Pexposifion {au minimum les emplacements
doivent Efre nettement incividualisés dans fespace)

- pour les ciseauy d'origine frangaise ayant participg dans les 30 jours précédant la délivrance de 'attestation
de provenance & des expositions intemationales (manifestations ayant eu lieu dans un aufre pays ou

10

Page 60 Arrété N°2013151-0007 - 28/08/2013



maniiesiations ayant eu lieu en France et ayant rassemblé des oiseaux en provenance de divers pays}, un
cerlificat vétérinaire de moins de 5 jours garantissant I'Stat sanitaire des élevages d'origine est obligatoire.
L’éleveur devra éfre en mesure de présenter ce cerlificat a 'entrée de la manifestation.

7. Pour les expositions ou concours internationaux, regroupant des lapins issus d'autres étals membres ou des laping
d'origine frangaise ayant parlicipé dans les 30 jours précédant la délivrance du cerlificat 4 des manifestations dans
d'autres états, un certificat datant de moins de 5 jours et garantissant ['état sanitaire des élevages d'origine est
abligatoire.

8. Les lapins originaires d'autres états membres doivent &tre munis d'un certificat sanitaire datant de moins de 10 jours,

9. Les lapins originaires de pays tiers introduits dans fexposition doivent &tre munis d'un cerfificat sanitaire et d'un
certificat de passage frontalier délivié par le vétérinaire inspecteur du poste d'inspection frantalier d'introduction sur le
territoire de I'lUnion européenne,

10, Transpori : 'opérateur du transporl doit étre titulaire d'une autorisation de transport de type 1 ou 2 sauf si la
distance entre e lieu de départ &t e lieu de destination est inférieure a 65km. Le convoyeur doit &tre titulaire du
Certificat ¢'aptitude au transport d’animaux vivants (CAPTAY) quelle que soit la disfance, sauf pour les éleveurs
convoyant eux-mames leurs propras animaux dans la limite de 50 km autour de leur exploitation.

Exigences sanitaires .
- Les ciseaux vaccinégs contre la maladie de Newcastle doivent &tre séparés des animaux non-vaccings |

11
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ANNEXE n°7
CONDITIONS SPECIFIQUES AUX RASSEMBLEMENTS DANIMAUX DE

COMPAGNIE D'ESPECES DOMESTIQUES

Bases réglementalros mises 2 Jour lo 26/05/2013. Attention | Ges références sont denneos a titre indlcatif, sans préjudice des
dvolutions reglementaires. Seules les versions en ligne dans les bases leégiglatives font foi.

L

Diracfive 92/65/CEE du Conseil du 13 juillet 1982 définlssant les conditions e police saritalre réglssanl los échanges of los

importations dans la Communaute d'animaux, de spermes, d'ovules et d'smbryons nen soumis, en ce qui concerne les coenditions de

police sanilaire, aux regiementations cammunautaires spécifiques visées a l'annexe A section | de la directive BOM28/CEE
Réglament {CE) n” 9556/2003 du parlement eurspéen el du Consell du 28 mai 2003 concernant les cendilicns de police sanitaire
applicables avx mouvomaents nan commerciaux d'animaux de compagnrie, ot modifiant a directive 92B5/CEE du Canseail ;

Réglement n*1/2005 du Conseil du 22 décembre 2004 relatif 4 1a protection des animaux perdart le transport et les apérations
anhexes et moditiant les direclives 64/432/CEE ol 83/119/CE et le réglement CE n° 1255/97(Réglement {CE) 1/2005)

Decision n® Z003/803/CEE de la Commission du 26 novembre 2003 ofablissant un passeport type pour las mouvernaonts
infracommunadtaires de chiers, de chats, et de furats ;

Arrdté du 25 oclebre 1982 madifié, relalif 4 'levage, 4 12 garde et & la délention des animaux ;

Arrété du 0170872012 relatif & ldentification des camivores domestiques et fixant les madalités de mise en aeuvre du fichler national
d'idanlification des carnivores domestiques

Arrgte du 30 juin 1992 relatif & l'aménagement et au fonctionnerment des locaux d'élevage en wue de la verte, de la
commerg.alisation, du teiletlage, du fransit ou de 1a garde de chiens au ¢ cha's ;

Négrel n"2008-12716 du 25/11/2008 relatf au cerlificat vétérinalre pravu 4 larticle L.274-8 du code rural et de |a pache marilime;
Arrgtd du 31 juillet 2012 relatif aux modalliés de demance et da délivrance du certillcat de capacitd desting A Fexarcice des activités
lées aux animaux de compagnie d'espéces domestigues ainsi qu'aux madalités d'actualisation des connaissances du certificat de
capacité

Arrgtd du 31 juillet 2012 relatf aux mentions sssentiellss devant figurer sur les éguipsments ulilises pour la grésenrtation des animaux
de compagnie d'sspeces domestiques en vue de leur cessicn ainsi qu'au conteru du docuent dinfarmation et de 'sttestation de
cession mentionnés au | de Yarticle L. 214-8 du code rural et de la péche maritime

Arrétd du 31 juillet 2012 relatif au contenu du cesilficat de benne santé délivré paur les chals mentionné au 1V de I'article L 214-8 du
code rural et de |a péche maritime.

Identification :

Chats et les chiens :

1
2

identification individuelle par tatouage ou transpondeur électronique ;
ET carte d'identification attestant de TIinscription au fichier national et accompagnani l'animal dans tous ses
déplacements ;

L'identification est obligataire avant toute cession {don ou vente). Les frais d'identification sont a la charge du cédant.

Furets :
[dentification obligatoire si provenance d'un département infecté de rage ou d’'un autre pays.

Autres espéces :
{dentification conseillee

Autorisations administraiives ef sanitaires tenant aux animaux :

la présence de chien de 1= catégorie, quils appartiennent & des exposants ou a des visiteurs, est interdite ; =

les chiens de 2¢me catégorie doivent étre muselés et fenus en laisse par une personne majeure ; leurs propriélaires ou
détenteurs doivent &tre en possession d'un permis de détention délivré par le Maire de la commune ol le préprigtaire
ou le deétenteur réside ;

les animaux proviennent exclusivement de zones ne faisant I'objet d’aucune restriction sanitaire ;

les carnivores domestigques provenant d'un autre Etat membre de PUnion européenne doivent &tre accompagnés d'un
passeport eurcpéen individuel délivré par un vétérinaire habilitt par lautorité compétente, atfestant notamment
lidentification de I'animal (transpandeur obligatoire} et 1a vaccination antirabigue en cours de validité-s

les carnivores domestiques provenant d'un pays fiers doivent étre identifiés {transpondeur), &tre valablement vaccing
contre la rage (certificat en cours de validité), avoir subi un titrage sérique des anticorps antirabigues avee un résultat
supérieur 3 0,5 UlIml 5 {excepté pour les pays dispensés de titrage sérique), étre accampagnés du cerfificat sanitaire
original &tabli par un vétérinaire officiel du pays d'origine, conforme au modéle en viguaur, &n ceurs de validité {< 10
jours) et rédigé, a minima en version frargaise.

Chligation des vendeurs et des personnes cédant des animaux :

1.

ioutes espéces
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- cession interdite dans les foires, marchés, brocantes, salons, expositions, et autre manifestations non
spécifiquement consacrées aux animaux

- Obligation d'information détaillée des acquéreurs : des mentians abligatoires doivent figurer de fagon lisible
et visible sur les équipements utilisés pour la présentation des animaux en vue de leur cession: cages,
aguariums, ou autres équipements.

- Chiens et chats : pour chaque animal doivent étre Indiqués . espéce, race et pedigree éventuels, sexe, n°
d'identification, date et lieu de naissance, longévité moyenne, taille et format adulte, colt d'entretien estimé
thors frais de santé), prix de vente TTC. Les mentions communas aux animaux détenus dans une méme
unite peuvent ne pas étre répétées

- Autres espéces, Pour chague lof de méme espéce doivent étre indigués ;| espéee, variglé ou race, rythme
physiologique ef omanisation sociale, longévite moyenne, taille et format adulte, colit d'entretien estimé
{hors frais de santé), prix de vente TTC.

- les vendeurs, a l'exception des personnes physiques vendant occasionnellernent des animaux, sont tenus de
présenter a la demande des services de contrdle une copie du registre d'entrée et de sortie de

I'établissement ou de |'élevage

2. chats et chiens :

- les exposants ayant une activité d'élevage (vente d'au moins 2 porlges), de vente, de transit, de garde, de
gestion d’une fourriére ou d'un refuge, d'éducation, de dressage, de présentation au public doivent ;

- Efre titulaires du cerfificat de capacité et d'une autorisation de transport de type 1 ou 2 sauf si la
distance entre le lieu de dépad et le lieu de destination est inférieure a G5km,

- Remettre a 'acquéreur un document d’information sur les caractaristiques et les besoins biclogiques et
comportementaux de 'animal {chat et chien) et un certificat vétérinaire (chien)

- lacession des animaux de moins de 8§ semaines est interdite

- seUls les animaux inscrits au livre des arigines peuvent étre présentés comme éfant ¢ de race »

- les chats présentés a la vente par des particuliers doivent &fre accompagnés d'un certificat de bonne santé,
Ce certificat de bonne sante est établi 5 jours avant |a transaction par le vétérinaire qui procéde a l'examen du
chat. Il est délivié a lacquéreur lors de la livraison de Panimal et il est & la charge du cédant. Une copie est
conservée par le cédant pendant 3 ans.

3. autres espaces .
- les exposants exergant a titre commercial des activités de vente ot de présentation au public doivent éfre
fitulaires du certificat de capacité.
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ANNEXE n°8

CONDITIONS SPECIFIQUES AUX RASSEMBLEMENTS D'ANIMAUX
APPARTENANT A LA FAUNE SAUVAGE

Bases réglementaires mises a jour le 26/05/2013. Attention ! Ces reférences sont données 3 titre indicatif, sans préjudice des

évolutlons réglementaires, Seules les verslons en ligne dans les bases léglslatives font fal

. Codé de [Environement

»  Convention dite de Washingtor: relafive au commence inwerrational des especes de flore et o2 aune sauvages menactes dextinction ;

«  Reglement [CE] n* 3367 oy Canseil du 9 décembre 1996 relalif a 12 protaction des sspases fe faune el de flore sauvades pa* e concrdls da leur sormmerce ;

& Arrdlé du 15 mal 1986 modife ficant sur tact ou pariie du terntaive national des mesues Je proteclion des meptiles st amphibiens représentes dans le ;
dépaternent de la Guyane ;

«  Arrété du 15 mai 1988 modifé fixant sur ioul ou parle du ‘errtoie national des mesures de prolection des ciseaux représenigs dans le déparement de la
Guayane

o Aridté du 15 mai 1986 modie Seant sur tou? su parie du feritaine natanal des mesures de protection des manmuridres représentés dans le département de la

Guyane ;

Arrété du 23 avr] 2007 flxant la liste des mammiféres proléges surlensemble du terilsire at les modaliés de leJr protection;

Arrdté du 17 novembre 2067 fixant 12 1'5% des amph'blens et repliles crobégés sur lensemble du territgirg |

Arrdté du 29 octobire 2009 fiear: |2 | ste des olseau prolegés surlensembile du teritaing el les modaltés de leus proteclion ;

Arrétd du 25 octobre 1935 relat f & 14 mise & colvre du con'réle des elablisserents déterant das animaux d'espéoos nor domestiques

Arrété du 10 golt 2004 modTie fixant ©$ corsitons d'autzrsafion de détention d'arima.x ce cotaines cspices ron demesliques dans les étabfesements

d'8levage, de venlz, de location, de transit cu de présental or au putlic d'animaux despéces non domestiquas |

«  Ardtddy 10 200t 2004 moding ixant es résles génd:ales de fonctionnerent des insta lat ons d'élevage 2agrémentd arimax d'ospaces ron domestigues ;

[ S I

Identification des animaux :

Identification individuelle par tout procédé autorisé par Ja réglementation en vigueur pour toutes les espéces inscrites &
annexe A du bglement (CE) n°338/97 du 9 décembre 1998 modifie et toutes les espéces figurant sur s listes établies
pour 'application des articles L.411-1 ef L.411-2 du code de Environnement.

- mammiféres - tatouage, bousles auriculaires ou transpondeurs &lectroniques,

- oissaux : bagues fermées, agues ouvertes ou transpandeurs électroniques,

- reptiles et amphibiens ! transpondeurs électroniques ;

En complément, ces espéces dotvent étre agcompagnées d’une déclaration de marquage (CERFA n"121445-01).

Autorisations administratives et sanitalres tenant 3 I'animal :

- les animaux apparienant aux espéces dangereuses citées dans Fannexe 3 de I'Amétée ministériel du 10/08/2004 ne
peuvent pas pariciper aux rassemblements tels que definis dans le présent arréts ;

- chague animal doit justifier son grigine licite [présentation de registre entrée sorlie, permis d'importation cu cerificat
intracemmunautaire, facture de vente, attestation de cession...)

- les oiseaux d'espéces non domestiques doivent respecter les prescriptions de I'annexe 5 du présent arrété

Autorisations administratives tenant au détenteur :

- Chague particicant & une manifestation d'exposition ou de vente d'animaux non domestiques doit étre parlaitement
en regle pour la détention des espéces qu'il souhaite exposer et éventuellement céder. Il doit notamment respecter
les prescriptions des arrétés ministériels du 10/08/2004

- Les cessions d'espéces inscrites aux annexes 1 et 2 de [Amété ministériel du 10/08/2004 devront systématjquement
donner lieu a Fétablissement d'une attestation de cession {modéle CERFA n®14367°01) remise & l'acquérely’
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Arrété n °2013220-0003

signé par Pour le Préfet, le Secrétaire Général Adjoint
le 08 Aoiit 2013

Le préfet des Bouches- du- Rhone
Direction Départementale des Territoires et de la Mer
Service Habitat

Arrété préfectoral déléguant 1'exercice du droit
de préemption a 1'Etablissement Public Foncier
Provence- Alpes- Cote d'Azur en application
de l'article L210-1 du code de 'urbanisme sur
la commune de PELISSANNE
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Liberté « Egalit + Fraternhid
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

Direction départementale des Teritoires et de la Mer
des Bouches-du-Rhone

Service Habitat
Péle Habitat Social

Arrété préfectoral n®........ déléguant I'exercice du droit de préemption i I’Etablissement
Public Foncier Provence-Alpes-Cote d'Azur

en application de 'article L210-1 du code de I'urbanisme

sur la commune de PELISSANNE

Le Préfet
de la région Provence-Alpes-Cote d’Azur
Préfet des Bouches-du-Rhone
Officier de la Légion ¢ 'Honnewr
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code de la Construction et de |'Habitation et notamment ses articles L.302-5 4 L.302-9-2 et
R.302-14 4 R.302-26 ;

VU le Code de |'Urbanisme et notamment son article L.210-1, dans sa rédaction résultant de I'article
39 de la loi n® 2009-923 du 25 mars 2009 de mobilisation pour le logement et la lutte contre
I"exclusion ;

VU I'arrété préfectoral du 12 juillet 2011 pronongant la carence définie par I'article L.302-9-1 du Code
de la Construction et de I'Habitation au titre de la période triennale 2008-2010 pour la commune de
Rognes ;

VU la délibération du Conseil Municipal en date du 25 juillet 2001 instaurant un périmeétre soumis au
Droit de Préemption Urbain sur les zones « U » et « NA » du document d'urbanisme de la Commune de
Pelissanne ;

VU la convention opérationnelle habitat multi sites & [échelle du terrifoire intercommunal signée en
date des 08 et 14 décembre 2009 entre IEtablissement Public Foncier Provence Alpes Cote d'Azur
(EPF PACA) et la Communauté d'Agglomération Agglopole Provence, dispositif auquel la Commune de Pe-
lissanne a adhéré par délibération du Conseil Municipal n°87/2009 en date du 15/12/2009 ;

ADRESSE POSTALE :
16, Tus Aditedie Zatiarn - 13332 MARSEILLE codex 3 - B 0491 2840 10
site inlernet : wwvw bouches-du-rhone.gouv.fr
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VU la convention cadre entre le préfet de Région et IEtablissement Public Fencier Provence-Alpes-
Cote d'Azur signée le 28 décembre 2012 ;

VU la délibération du Conseil Municipal en date du 20 juin 2013 validant les secteurs & enjeux sur le pé-
rimétre du Droit de Préemption Urbain de la Commune de Pelissanne ;

CONSIDERANT que |'acquisition de terrains bétis ou non bitis affectés au logement par
IEtablissement Public Foncier Provence Alpes Cote d'Azur participe & la réalisation d'opérations
d'aménagement ou de construction permettant a la commune la réalisation des objectifs fixés dans le
programme local de I'habitat ou définis en application du premier alinéa de larticle L302-8 du code de
la construction et de 'habitation ;

SUR proposition de Monsieur le Directeur déparfemental des Territoires et de la Mer des Bouches-du-
Rhéne,

ARRETE :

Article ler : L'exercice du droit de préemption sur les périmétres définis & I'article 2 pour
I'acquisition de terrains batis ou non bdtis affectés au logement est délégué a I'Etablissement Public
Foncier Provence-Alpes-Céte d' Azur en application de |'article L.210-1 du code de |"urbanisme.

Les biens acquis contribueront & la réalisation des objectifs fixés dans le programme local de 'habitat
ou définis en application du premier alinéa de l'article L302-8 du code de la construction et de
I'habitation.

Article 2 ¢ L'exercice du droit de préemption s'exerce sur les périmeétres de projet suivants, annexés
au présent arrété :

- «Sites 1 Petite Bruligre » parcelles cadastrées AR n°374, 375 et 376, AB n°114

- « Sites 2 ! Les Viougues » parcelles cadastrées section BE n°54,55 et 251.

Article 3 : Les DIA relevant de ces périmetres sont adressées par messagerie électronique par le
maire simultanément & la Direction départementale des territoires et de la mer /Service Territorial
Est et & IEtablissement Public Foncier Provence-Alpes-Cdte d'Azur dans les cing jours suivants la
réception en mairie.

ADRESSE POSTALE |
16, sue Antoine Zattara - 13332 MARSEILLE cedex 3 - 8 0491 28 40 40
sile inlernet ;: www.boughes-du-rhone.gouw Ir
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Article 4 : Madame la Préféte déléguée pour |'Egalité des Chances des Bouches-du-Rhéne, Mensieur le
Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne et Monsieur le Directeur Départemental
des Territoires et de la Mer des Bouches-du-Rhéne sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de I'Etat et notifié
aux intéressés.

Fait & Marseille, le =3 ABUT 2073

__ff-"’ Pﬂur Ie Préft‘.‘t
?! r f-fré,fjalil:}n

diginta

Raphaglie SIMEON!

Délais el voies de recours !

Conformément a larticle R421-1 du code de la justice administrative, la présente déeision pent faire Fobjet d'un
reconrs comtentieny, dans le délai de dene mois & compter de sa netification devant le tribunal administratif de
Marseille. Elte pewt également faive lobjet d'nn reconrs gracieny auprés de Monsienr le Préfer des Bouches-dn-Rhdne.
Celte démarche prolonge le délai de recours contentieny, ce dernier devant étre introduil dans le délai de denx mois
suivant une déeision implicite ou explicite de Pawtoritd compdiente (le sifence de Vadministration pendant wn délai de
denx mois valant décision implicite de rejer)

ADRESSE POSTALL :
16, rue Antoine Zatiarn = 13332 MARSEILLE cedex 3 - 8 04 9] 28 40 40
site internel @ vavw bouches-du-rhone.gouw.fr
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Arrété n °2013198-0005

signé par Pour le Préfet, le Directeur de I' Administration Générale
le 17 Juillet 2013

Le préfet des Bouches- du- Rhone
Secrétariat Général - Direction de I'Administration Générale
Bureau des Activités Professionnelles Réglementées

Arrété portant habilitation de la société
dénommée « FUNERALI » sis a PORT DE
BOUC (13110) dans le domaine funéraire, du
17/07/2013
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Liberté * Egalitd + Fraternicé
REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

DIRECTION DE L’ADMINISTRATION
GENERALE

BUREAU DES ACTIVITES PROFESSIONNELLES
REGLEMENTEES

DAG/BAPR/FUN/2013/50

Arrété portant habilitation de la société dénommée
« FUNERALI » sis a PORT DE BOUC (13110) dans le domaine funéraire,
du 17/07/2013

Le Préfet
de la région Provence-Alpes-Cote-d'Azur
Préfet de la zone de défense et de sécurité Sud
Préfet des Bouches-du-Rhone
Officier de la Légion d’Honneur
Chevalier de 1I’Ordre National du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales (CGCT), (notamment les articles L.2223-19
et 1L2223-23);
Vu la loi n°2008-1350 du 19 décembre 2008 relative a la 1égislation funéraire ;

Vu I’ordonnance n° 2005-855 du 28 juillet 2005 relative aux opérations funéraires (article 1 -
§IV);

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n°2012-608 du 30 avril 2012 relatif aux dipldmes dans le secteur funéraire ;

Vu I'arrété du 30 avril 2012 portant application du décret susvis€ ;

Vu la demande recue le 13 juin 2013 de M. Fabien FAILLA, Président, sollicitant
I’habilitation de la société dénommée « FUNERALI » sise 1, Les Cypres Bleus - Quartier
Saint-Jean a Port-de-Bouc (13110) dans le domaine funéraire ;

Considérant que M. Fabien FAILLA, ne justifie pas de I’aptitude professionnelle requise au
1 janvier 2013, pour I’exercice des fonctions de dirigeant dans les conditions visées a
I’article D2223-55-13 du CGCT, I’intéressé a obligation de satisfaire a I’exigence de diplome
mentionnée a I'article L2223-25.1, dans un délai de 12 mois a compter de la date de création

de I’entreprise, visé a ’article D2223-55-8 du code ;

Considérant que la société est constituée conformément a la 1égislation en vigueur ;
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Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture des Bouches-du-Rhone ;
ARRETE

Article 1% : La société dénommée « FUNERALI » sise 1, Les Cypres Bleus - Quartier Saint-
Jean a Port-de-Bouc (13110) représentée par M. Fabien FAILLA, Président, est habilitée
pour exercer sur l'ensemble du territoire national les activités funéraires suivantes :
- organisation des obseques
- fourniture des housses, de cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs
ainsi que des urnes cinéraires
- transport de corps avant mise en biere
- transport de corps apres mise en biere
- fourniture de corbillards
- fourniture de personnel, des objets et prestations nécessaires aux obseques,
inhumations, exhumations et crémations.

Article 2 : Le numéro d'habilitation attribué est : 13/13/478
Article 3 : L'habilitation est accordée pour 1 an a compter de la date du présent arrété.

Article 4 : Le renouvellement de I’habilitation sera conditionné notamment par 1’obtention du
dipldme national de dirigeant visé a I’article L2223-25.1 susvisé, dans un délai de 12 mois a
compter de la date de création de I’entreprise (cf. article D2223-55-8).

Article 5: La présente habilitation peut €tre suspendue pour une durée maximum d’un an ou
retirée par le préfet du département ou les faits auront été constatés, conformément aux
dispositions de D’article L2223-25 du code général des collectivités territoriales, pour les
motifs suivants :

1° non-respect des dispositions du code général des collectivités territoriales auxquelles sont
soumises les régies, entreprises ou associations habilitées conformément a 1’article L 2223-23,
2° non-exercice ou cessation d’exercice des activités au titre desquelles elle a été délivrée,

3¢ atteinte a 1’ordre public ou danger pour la salubrité publique.

Dans le cas d’un délégataire, le retrait de 1’habilitation entraine la déchéance des délégations.
Article 6 : Le Secrétaire Général de la préfecture des Bouches-du-Rhone, Sous-Préfet
d’Istres, le Directeur Départemental de la sécurité publique des Bouches-du-Rhoéne sont

chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs.

FAIT a MARSEILLE, le 17/07/2013

Pour le Préfet et par délégation
Le Directeur de I’ Administration Générale
Signé Anne-Marie ALESSANDRINI
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Arrété n °2013234-0001

signé par Autre signataire
le 22 Aoiit 2013

Le préfet des Bouches- du- Rhone
Secrétariat Général - Direction de I'Administration Générale
Bureau des Activités Professionnelles Réglementées

Arrété portant habilitation de la société
dénommée « POMPES FUNEBRES ANGE
GABRIEL » sis a ROGNAC (13340) dans le
domaine funéraire, du 22/08/2013
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PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

DIRECTION DE L’ADMINISTRATION
GENERALE

BUREAU DES ACTIVITES PROFESSIONNELLES
REGLEMENTEES

DAG/BAPR/FUN/2013/56

Arrété portant habilitation de la société dénommée
« POMPES FUNEBRES ANGE GABRIEL » sis a ROGNAC (13340)
dans le domaine funéraire, du 22/08/2013

Le Préfet
de la région Provence-Alpes-Cote-d'Azur
Préfet de la zone de défense et de sécurité Sud
Préfet des Bouches-du-Rhone
Officier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales (CGCT), (notamment les articles L.2223-19
et 0L.2223-23);

Vu la loi n°2008-1350 du 19 décembre 2008 relative a la 1€gislation funéraire ;

Vu I’ordonnance n° 2005-855 du 28 juillet 2005 relative aux opérations funéraires (article 1 -
§1V);

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n°2012-608 du 30 avril 2012 relatif aux dipldmes dans le secteur funéraire ;

Vu I'arrété du 30 avril 2012 portant application du décret susvis€ ;

Vu la demande recue le 31 juillet 2013 de M. Isidoro GALERA, Président, sollicitant
I’habilitation de la société dénommée « POMPES FUNEBRES ANGE GABRIEL »
sise 215b Boulevard Jean Jaures a ROGNAC (13340) dans le domaine funéraire ;

Considérant que M. Isidoro GALERA, ne justifie pas de I’aptitude professionnelle requise au
1" janvier 2013, pour I’exercice des fonctions de dirigeant dans les conditions visées a
I’article D2223-55-13 du CGCT, D’intéressé a obligation de satisfaire a I’exigence de dipldme
mentionnée a I’article 1L.2223-25.1, dans un délai de 12 mois, a compter de la date de création

de I’entreprise, visé a ’article D2223-55-8 du code ;

Considérant que la société est constituée conformément a la 1égislation en vigueur ;
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Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture des Bouches-du-Rhone ;
ARRETE

Article 1 : La société dénommée « POMPES FUNEBRES ANGE GABRIEL» sise 215b
Boulevard Jean Jaures a ROGNAC (13340) représentée par M. Isidoro GALERA, Président,
est habilitée pour exercer sur l'ensemble du territoire national les activités funéraires
suivantes :
- organisation des obseques
- fourniture des housses, de cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs
ainsi que des urnes cinéraires

Article 2 : Le numéro d'habilitation attribué est : 13/13/484.
Article 3 : L'habilitation est accordée pour 1 an a compter de la date du présent arrété.

Article 4 : Le renouvellement de I’habilitation sera conditionné notamment par 1’obtention du
diplome national de dirigeant visé a I’article L.2223-25.1 susvisé, dans un délai de 12 mois a
compter de la date de création de I’entreprise (cf. article D2223-55-8).

Article 5: La présente habilitation peut étre suspendue pour une durée maximum d’un an ou
retirée par le préfet du département ou les faits auront €t€ constatés, conformément aux
dispositions de I’article L2223-25 du code général des collectivités territoriales, pour les
motifs suivants :

1° non-respect des dispositions du code général des collectivités territoriales auxquelles sont
soumises les régies, entreprises ou associations habilitées conformément a I’article L 2223-23,
2° non-exercice ou cessation d’exercice des activités au titre desquelles elle a été délivrée,

3¢ atteinte a I’ordre public ou danger pour la salubrité publique.

Dans le cas d’un délégataire, le retrait de I’habilitation entraine la déchéance des délégations.
Article 6 : Le Secrétaire Général de la préfecture des Bouches-du-Rhone, Sous-Préfet
d’Istres, le Directeur Départemental de la sécurité publique des Bouches-du-Rhone sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs.

FAIT a MARSEILLE, le 22/08/2013

Pour le Préfet et par délégation
Le Chef de Bureau

Signé Christian FENECH
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Arrété n °2013193-0014

signé par Pour le Préfet, le Secrétaire Général Adjoint
le 12 Juillet 2013

Le préfet des Bouches- du- Rhone
Secrétariat Général - Direction des Collectivités Locales , de 1'Utilité Publique et de
I'Environnement
Bureau de 1'Utilité Publique, de la Concertation et de I'Environnement

arrété instituant une servitude pour le passage
de conduites d'irrigation a Meyreuil au profit
de la société du Canal de Provence
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PREFET DES BOUCHES DU RHONE

Prafectura

Direction des Collectivités Locales

da I'Ulilité Publigue et de I'Environnemant
Marselllo,le | 7 ||l 411

“Buraau de I'Utilité Publique
tlo |a Cancertatian ol de I'Environnamant

PRIFET
OF% BOUCHES-
DL i

L XL B 2
MPR2013

ARRETE
Instituant une servitude
pour le passage de conduites d'irrigation
sur le territoire de la commune de MEYREUIL
au profit de la société du Canal de Provence

Le Prefet
de la région Provence Alpes Cote d'Azur
préfat de la zone de défense et de sécurité Sud
Préfet des Bouches-du-Rhéne
Officier de la Légion d'Honneur
Chevalier de |'Ordre National du Mérite

VU le cade rural, et notamment ses articles L 152-1, L152-3, et R152-1 a R152-16
VU |e cade de ['urbanisme, et natamment des articles L126-1, R123-22 et R126-1 h R126-3

YU le cade de 'expropriation pour cause d’utilité publique

VU le décret n® 63-509 du 15 mal 1963 portant concession générale des travaux de construction du canal de Provence et
d'aménagement hydraulique et agricole du bassin de la Durance

VU la demande de la soclété du Canal de Provence en date du 15 juln 2012 en vue d'&tre autorisée & procéder a la rénovatlon, au
regroupement de prises, et A extension du réseau dit du « Grand Coté du Tholanet » sur le territolre de la commune de Meyreull

YU les plitces constitutives du dossler annexé & la demande
YU Iavis du 10 Julllet 2012 du sous-Préfet d"Aix en Pravence
YU I'avis du 18 décembre 2012 du directeur départemental des territalres et de la mer des Bouches du Rhéne

VU Iarrété préfectoral du 28 Janvier 2013 portant ouverture d'une enquéte publique sur le projet précité, enquite diligantée en mairie
de Meyrouil du 18 févrler 2013 au 25 févrler 2013, pendant huit jours consécutifs

VU le registre d’enquéte et les ohservations formulées par le public au cours de 'enquéte préalable a I'institution de ladite servitude

VU le certificat d'affichage établi le 1* février 2013 par le maire de Meyreull
Place Féllx Baret €5 80001 13282 MARSEALESER0H 05 088 diy 1. 38//R 0B 7 yrvsw.bouches-du-rhone.gouv.ir Page 77



VU o rapport ot les concluslons assortles d'un avls favarable avec recommandations, dmis par [2 commlssaire engulteur, le 12 mars
2013

VU e plan de situation, état etle plan parcellatres annexds au présent arréta

Consicérant que ['établissoment et Fexplohatlon des ouvrages hrydrauliques ngcessaires & la mise envaleur de la réglon provengale et
netamment de la commune de Mayreull, ont été concédées 3 la soclétd du Canal die Provence par décret susvisé

Considdrant gue "&tabllssement at Pexplotation des ocuveages hydroollgues nécessairgs au développement économique et 3

IFalmentatlon en eau d usages agricoles, domestiques et industrlels do lo région pravengale et notamment de la commune de Meyreuil,
ant 6té déclargs d'utilitéd publique par ledit décret

Considérant gue Fopératlon de rénovation, de regroupements de prises et d'estencion, envlsapéo par la saclédté du Canal de Provence
ast destinée 3 assurer fa continuitd de 1a desserte en caw dos usagers v « grand Coté du Tholonet » lors des périodes de chdmage du
canal at de permattre la réalisastion des opdrotions de mabtenance courante at extragriinaire de plus longue durée

SUR propasition du Secrétalra Géndral de la préfecture des Bouches du-Rhdne,

ARRETE

ARTICLE 1

Cst autorlsée linstitution d’une servitude, ae hiandflco de la société du Canal de Pravence, pour le passage de conduites
dirrigation, sur les parcalles de terraln situdes sur lo territoire de [8 cormmune da Mayroull dofinics ot portdes sur I'état ot
le plan parcellaires ci-annexds.

ARTICLE 2

L'institution de ladite servitude donne droit a son béndficiaire ;

1* D'enfoulr dans une bande de terrain dant 3 largear ost fisde & trols métres maxinmum, une ou plusieurs canalisalions,
une hautaur miplmum de 0,60 métre &tant respeckée entre b génératrice supdrieurg des eanalisations et le niveau du sal
aprés les travaux ;

2" D'essarter, dans une bande de terraln d'une laigucur de six métres qui se superpose symétiiguement 3 la bande
d'enfouissemant de trois métres de largoeur privue au 1° cl-dessus, les arbres susceptibles de nuire a I'établisscment et 3

I'entrotlon do la canallsatlon ;

3° Daccéder au terrain dans lequel 1 conduite est enfaule, Tes agents chargts du cantrdle béndficiant du méme droit
accds ;

4° D'offectunr tous travawy d'entreticn et de réparation conlormémaent sux dispasitions de 'article R. 152-14.

ARTICLE 3

Lé servitude ablige los propri¢taires ct leurs ayants dreoit 3 s'abstenir de tout fait de nature & nulre au bon
fonctionnement, a I'entreticn et i la canservation des ouvragos.

ARTICLE 4

Le présent arr@td sera notifid d chaque propriélaire, A la diligence du demandeur, par lattre rocommandée avec demande
d'accusé de réception,

Al cas o un propridiairg intérassd ne pourrait &tre atteint, la notiflcallon sera falte au fermier, locataire, pardicn ou
régisseur de la propridtd ou, a défaut, au maire de la communc de Meyreull,

Dans ce dernier cas, la notificatlon sera affickée en malrie de Meyreull et cotte opération sera certifiée par uno
altestation du maire de ladite commune,
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ARTICLE 5
Le maontant des Indemnités dues en raison de |"établissement de la présente servitude sera fixé, conformément aux

dispositions en vigueur en maltiére d’expropriation pour cause d’utilité publique; il couvrira le préjudice subi par la
réduction permanente du droit des propriétaires das terrains grevés par ladite servitude,

ARTICLE 6

La date de commencement des travaux sur les terrains grevés de la présente servitude sera portée 3 la connaissance des
propriétaires et des exploitants, hult jours au molns avant la date prévue pour le début des travaux.

Un état des lleux sera dressé, contradictoirement, en vue de |a contestation éventuelle des dommages pouvant résulter
des dits travaux.

A défaut d'accord amiable entre les parties, I'indemnisation des dommages résultant des travaux sera fixée par le
Tribunal Administratif de Marsellle, en premier ressort,

ARTICLE 7

Le maire de la commune de Meyreuil procédera, dans un délai de trols mols & compter de la publication du présent
arrété, au report en annexe da la présente servitude au plan local d'urbanisme de la cammune de Meyreuil.

La direction des services fiscaux recevra communication, a l'initiative du maire de Meyreuil, de I'annexe du plan local
d'urbanisme cansacrée aux servitudes d'utilité publique affectant I'utilisation du sol,

ARTICLE 8

Le présent arrété sera affiché en mairie de Meyraull.

Il sera, en outre, publié & la conservation des hypothéques a la diligence du demandeur,

ARTICLE D

La présente décision pourra faire I'objet d'un recours devant le tribunal administratif de Marsellle, dans les deux mois 3
compter de sa publication.

ARTICLE 10

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne, le sous-Préfet d’Aix en Provence, le malre de Meyreull, le
directeur départemental des territoires et de la mer des Bouches-du-Rhéne, sont chargés, chacun an ce qui le concerne,
de I'exécution du présent arrété qul sera inséré au recueil des actes administratifs de I'Etat dans le département des
Bouches du Rhéne.

Fait & Marsellle, le 12 Ju, 2013

Pour la Prafet

la SecratairpGanérale Adjointe
' -

phaslle SIMEONI
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Arrété n °2013213-0010

signé par Le Préfet
le 01 Aoiit 2013

Le préfet des Bouches- du- Rhone
Secrétariat Général - Direction des Collectivités Locales , de 1'Utilité Publique et de
I'Environnement
Bureau des installations et travaux réglementés pour la protection des milieux

Arrété préfectoral du ler aolit 2013 portant
approbation du Plan de Prévention des Risques
Technologiques (PPRT) concernant la Société
ARCELORMITTAL MEDITERRANEE pour
son usine sidérurgique située sur la commune
de FOS SUR MER
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PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

PREFECTURE

Divectlon des Calleetivités Loenles, de UL Publique

el de I'Euvivannement
Bureau des Installatlons el Trovanx réglementdés
pour ln Prolectlon des Milleus

Dossier sulvi pai : Patrick ARGUIMBAU

& 0:4.8:4,3542.68
1°166- 2009 PPRTM

Marsellle Ie, U1 ADUY 2013

Arrété préfectoral portant approbation du Plan de Prévention des Risques Technologiques
(PPRT) concernant la Société ARCELORMITTAL MEDITERRANELE
pour son usine sidérurgique située sur la cammune de FOS SUR MIER

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DI SECURITLE SUD,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,

OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERI'TE

--------------------- N AR

YU le code de I'environnement, notamment ses articles [.515-15 4 1..515-25 ¢t R.515-39 4 R.515-
50,

VU le code de I'urbanisme, notamment ses articles L.126-1, L.211-1, 1..230-1 el L.300-2,

VU le code de l'expropriation pour cause d'utilité publique,

YU la loi n 2003-699 du 30 juillet 2003 relative & la prévention des risques technologiques et
naturels el & la réparation des dommages,

VU le déerel n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation
et & 'nction des services de I'itat dans les réglons el départements,

VU l'arrété du 10 mai 2000 modifié, relalil' & la prévention des accidents majeurs impliquant des
substances ou des préparations dangereuses présentes dans certaines catégories d'installations
clasgsées soumises 4 aulorisation,

VU l'arrété du 29 septembre 2005, relalif & 'évaluation et & la prise en compie de la probabilité
d'oceurrence, de la cinétique, de l'intensité des effets et de la graviié des conséquences des accidents
potenticls dans les éludes de dangers des installalions elassées souinises & autorisation,
YU les arrids préfectoraux autorisant l'exploitation régulidre des installations de I'établissement
ArcelorMitlal Méditerranée implanté sur le territoire de la commune de Fos-sur-Mer,

Fréfeclura dos Bouches-du-Rhona - 13282 MARSEILLE Cedox 20 - @ 04 84.35.40.00 - Télacople 04,04,25,42.00,

|
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YU l'nreété préfectoral n® 216-2009 du 8 juillet 2009 portant eréation du comité local d'information
el de concerlation dénommé « Fos cenlre » pour les établissements ArcelorMittal Méditerranéde, Air
Liquide France Industries el Elengy (terminaux méthaniers du Cavaou et du Tonkin) A Fos-sur-Mer,
modifi¢ par I'arrété préfectoral n® 1281-2011 CLIC dy 11 aofit 2011,

VU le rapport de I'inspection des installations classées en date du 15 mai 2009 proposant la liste des
phénoménes dangerenx 4 retenir pour le PPRT,

YU I"anr€i€ préfecioral n® 166-2009-PPRT/] du 10 novembre 2009 preserivant I'élaboration du Plan
de Prévention des Risques Technologiques (PPRT) pour la société ArcelorMittal Méditerranée
située sur le territoire de la commune de Fos-sur-Mer, prorogé par les andéiés préfectoraux des 27
avreil 2011, 9mai 2012 et 15 avril 2013,

VU le projet de PPRT, élaboré¢ conjointement par la Direclion Régionale de I'Environnement, de
I'Aménagement et du Logement de Provence Alpes Cote d'Azur et la Direction Départementale des
Tewitoires el de la Mer des Bouches-cu-Rhone, soumis & I'avis des personnes el organismes
associés el présenté a l'enquéle publigue,

VU Pavis du CLIC (Comité Loeal d’Information et de Concertation) de Fos Centre en date du 12
mars 2012 en séance,

YU la lethve préfectorale du 14 mai 2012 sollicitant 'avis des personnes el organismes associés,
VU Jes avis des personnes el organismes associés transmis A la préfecture des Bouches-du-Rhane,

YU le bilan de la concerlation transmis aux personnes el organismes associés, par courrier
préfectoral du 5 féyrier 2013 (annexe 3 de la note de présentation),

VU le dossier denquéie publique comprenant le projet de PPRT susvisé, le bilan de la concertation
ainsi que la synthése des avis des personnes et organismes associés,

VU Fanlié préfectoral du 5 mas 2013, portant ouverture d'enquéte publique sur le projet de PPRT
autour de I'établissement ArcelorMittal Méditerranée sur le territoire de In commune de Fos-sur-
Mer

¥

VU le rapport et les conclusions sur le projet de PPRT, établis par le commissaire enquéteur en date
du 16 juin 2013,

YU le rapport conjoint en date du 10 juillet 2013 de la Direction Régionale de I'Environnement, de
l'aménagement el du Lopement (DREAL) de Provence Alpes Cdte-d'Azur et la Direction
Départementale  des Temitoires ef de la Mer (DDTM) des Bouches-du-Rhéne, proposant
I'approbation du PPRT dans une version de juillet 2013 intégrant une mise & jour conséeutive 2
l'enguéte publique,

VU l'avis du Sous-Préfet d'lstres en date du 24 juillet 2013

CONSIDERANT que I'élablissement ArcelorMitlal Méditerranée 4 Fos-sur-Mer appartient a la
liste prévue au IV de Farticle 1..515-8 du code de I'environnement,

CONSIDERANT que 'élablissement ArcelorMittal Méditerranée est concerné par 'article R.515-
39 du code de 'environnement,
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CONSIDERANT qu'une partie du (erritoire de la commune de Fos-sur-Mer esi susceplible d'étre
soumise aux effets de plusiours phénomeénes dangereux, générés par 'établissement ArcelorM ittal
Méditerrande, de type thermique, de surpression oy toxique et que ces phénoménes n'ont pu e
ceartés pour la maftrise de I'urbanisation selon les critéres en vigueur définis au niveau national,

CONSIDERANT que I'article 4 de I'arété ministériel du 10 mai 2000 modifié susvisé, précise que
I'étude de dangers déerit les mesures d'ardre techniques el organisationnels propres 4 réduire ln
probabilité et les effets des phénoménes dangereux et agir sur leur cindtique,

CONSIDERANT [a nécessité de limiter l'exposition des populations aux conséquences deg
accidents potenticls autour du site d*ArcelorMittal Méditertande f Fos-sur-Mer par un plan de
prévention des risques technologiques fixant les regles patticuliéres en matidre de construction,

d'urbanisme et d'usage,

CONSIDERANT que la détermination de ces mesures résulie d'un processus d'analyse, d'échange
ci de canceriation,

CONSIDERANT que les madifications apportées au projet de PPRT font suile 4 Vintégration dans
la note de présentation des conelusions de l'enquéte publique,

CONSIDERANT que ces modifications ne son pas de nuture & remettie en cause le projet de
PPRT tel qu'il a é1é porté a l'enquéte publique,

sur proposition du Seerétaive Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne,

ARRETE

ARTICLE lcr:

Le Plan de prévention des Risques Technologiques (PPRT) autowr du site de I'établissement
ArcelorMittal Méditerrande implanté sur le tervitoive de la commune de Fos-sur-Mer, annexé au

présent arrélé, est approuvé,

ARTICLIL 2
Le Plan de Prévention des Risques Technologiques comprend :

une nofe de présentation (version de juillet 2013) déerivant les installations ou

stockages & l'origine des risques, la nature et Fintensité de ceuxeci el exposant les
raisons qui ont conduit & délimiter le périmétre dlexposition aux risques ;

= un plan de zonage réglementaire faisant apparaitie le périméire d'exposition aux
risques et les zones el secleurs mentionnés respectivement aux articles L.515-15 et
L.515-16 du code de I'environnement ;

- wn réglement (version de juillet 2013) comportant, en fani que de besoin, pour

chaque zone ou secteur les mesures d'interdiction cf les preseriptions mentionnées au |
de l'mticle 1.515-16 du code de l'environnement, ainsi que les mesures de protection
des populations prévues au TV du méme article :

eerfusy
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ARTICLE 3:

Cet artélé ainsi que le plan de prévention des risques technologiques sont notifiés, par le préfet des
Bouches-du-Rhone, aux personnes et organismes associés (POA) mentionnés a l'article 4 de l'arrété
préfectoval portant preseription du PPRT du 10 novembre 2009, ainsi quaux directeurs des sociétés
BOLUDA Marseille-Fos — BP 205 - 13528 Port-de-Boue Cedex et ArcelorMitlal Méditerranée
Usine de Fos sur Mer 13776 Fos sur Mer.

ARTICLE &

Le présent andté est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des Bouches-du-
Rhdne et fait l'objet, dés sa réception, d'un affichage dans la commune de Fos-su-Mer et au siége
du Syndicat d'Agglomération Nouvelle Ouest Provence, établissement public de eoopération
intercommunale concerné en foul ou partie par le plan de prévention des risques technologiques

pendant au maoins un mois,

Le Maire de ln commune de Fos-sur-Mer et le Président du Syndieat d'Agglomération Nouvelle
Ouest Provence attestent de 'accomplissement de cette formalité par un certificat d'affichage
adressé au préfet des Bouches-du-Rhéne,

Un avis mentionnant I'approbation du PPRT, ainsi que les lieux ol les documents peuvent &re
consuliés, est inséré par les soins du Préfel de la Région Provence, Alpes, Cole d'Azur, Préfet des
Bouches-du-Rhone, dans "La Provence" (édition des Bouches-du-Rhdne).

RTICLE &

Le présent anété et le plan de prévention des risques technologiques sont tenus i la disposition du
publie en mairie de Fos-sur-Mer, a la préfecture des Bouches-du-Rhdne, en sous préfecture d'lstres,
au siége du Syndieat d'Agglomération Nouvelle Ouest Provence el sur les sites Internet de la
DREAL Provence-Alpes-Cote-d'Azur & V'adresse | www.pneadeveloppement=durnble.gouv.fi et de
la préfecture : hitp://swvww.bouches-du-rhone. pref gouv,f

ARTICLE 6:

Le plan de prévention des risques technologiques vaul servitude d'utilité publique. 1 est annexé an
plan local d'urbanisme de la commune de Fos-su-Mer dans un délai de 3 mois a4 compter de ln
réceplion du présent arrélé, conformémenl aux dispositions de l'article 1..126-1 du code de

I'urbanisme.
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ARTICLIL 7 ;

Le présent arrété peut faire 'objet dans le délai de deux mois 2 compter de sa notification, soil d*un
recours gracieux auprés du préfet des Bouches-du-Rhéne, soit d'un recours hiérarchique adressé au
ministre en charge de Penvironnement,

Il peut également faire I"abjet d*un recowrs contentieus aupies du tribunal administiatil de Marseille
soit directement, en I"absence de recowrs préalable, dans le délai do deux mois & compler de la plus
tardive des mesures de publicité prévues a Paticle 4, soit & Pissue d’un recoms préalnble dans les
deux mois & compter de la notification de la réponse obtenue de 'administiation, ou au terme d*un
silence gardé par celle-ci pendant quatre mois & compter de la réeeption de la demande,

ARTICLE §

= le Seerétaive Géndral de la Préfecture des Bouches-du-Rhne,

le Sous-Préfet d'lstres,

= le Maire de Vos sur Mer,

= le Président du Syndicat d'Agglomération Nouvelle Oues Provence,

la Dircetrice Régionale de I'Envitonnement, de I'Aménagement et du Logement,
le Directeur Déparlemental des Territolies ef de |a Mer,

sont chaigés, chacun en ce qui le concerne, de Iexécution du présent arrété,

Marseillele ) {1 ADUT 2013

Le Préfel

Michel CADOT
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Le Préfet

Plan de zonage réglementaire

Commune de Fos sur Mer

Plan de Prévention des Risques Technologiques d'ARCELORMITTAL Méditerranée
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Arrété n °2013213-0012

signé par Le Préfet
le 01 Aoiit 2013

Le préfet des Bouches- du- Rhone
Secrétariat Général - Direction des Collectivités Locales , de 1'Utilité Publique et de
I'Environnement
Bureau des installations et travaux réglementés pour la protection des milieux

Arrété préfectoral du ler aotit 2013 prescrivant
I'élaboration du plan de prévention des risques
technologiques (PPRT) de LAVERA sur les
communes de Martigues et de Port de Bouc
autour des établissements PETROINEOS
MANUFACTURING FRANCE, INEOS
CHEMICALS LAVERA, NAPHTACHIMIE,
OXOCHIMIE, KEM ONE LAVERA,
HUNTSMAN, TOTAL, GEOGAZ,
PRIMAGAZ, LBC et GAZECHIM
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HAYUBLIGUR FRANCAISE
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

PREFECTURE
Diveetlon des Colleetivités Loenles, de I'ULNE Publique Marseille le,
ct de I"Environnement 01 AUU] 2[“3
Bureau des Installntlons et Travaux véglementés
pour In Protection des Millenx
Dossler sulvi pnr ! Patrick ARGUIMBAU
T 04,84,35.42,68
n0207- 2013 PPRTYI

ARRETE PRESCRIVANT L'ELABORATION DU PLAN DE PREVENTION DES RISQUES
TECHNOLOGIQUES (PPRT) DE LAVERA SUR LES COMMUNES DE MARTIGUES ET DE PORT
DE BOUC AUTOUR DES ETABLISSEMENTS PETROINEOS MANUFACTURING FRANCE, INEOS
CHEMICALS LAVERA, NAPHTAGHIMIE, OXOGHIMIE, KEM ONE LAVERA, HUNTSMAN, TOTAL,
GEOGAZ, PRIMAGAZ, LBG ET GAZECHIM

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DE LA ZONI: DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD,
PREFET DES BOUCHES-DU-RIIONE,

OFFICIER DE LA LEGION D'HHONNEUR,
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

-----------------------------

VU le code de I"environnement, nolamment ses articles 1.-515.15 & [.-§ 15.25, et les articles
R122-17 et 18, R.515-39 4 R,515-50,

VU le code minier, natamment son article 1.-264-2,
VU le code de Purbanisme, notamment ses articles 1.211-1, 1..230-1 ef 1.-300.2,

YU le cade de Pexpropriation pour eause d’utilité publique, notamment ses articles L..15-6 &
L.15-8,

VU le déeret n® 2005-1130 du 7 septembre 2005 relatif aux plans de prévention des risques
technologiques,

YU Parrélé ministériel du 10 mai 2000 modifié relatif & la prévention des accidents majeurs
impliquant des substances ou des préparations dangereuses présentes dans certaines catégories
d’installations classées soumises & nutorisation,

VU P'ar€té ministériel du 17 janvier 2003 relatif & la prévention des accidents majeurs dans
les slockages de gaz el ’hydrocarbures liquides ou liquéfiés,

VU Parrdié ministériel du 29 septembre 2005 relatif & I'évaluation ef A la prise en compte de
In probabilité d’oceurrence, de la cinélique, de I'intensité des offets et de ln gravité des
conséquences des aceidents polentiels dans les études de dangers des installations classées
soumises & aulorisation,

VU la circulaive interministérielle du 27 juillet 2005 relative au 18le des services de
I'équipement dans les domaines de la prévention des risques technologiques et naturels,
Préfectura dos Bouches-du-Rhane - 13282 MARSEILLE Gedex 20 - T 04 84,35.40.00 - Tdlécopla 04.84.36.42.00.
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VU la circulaive du 10 mai 2010 réeapitulant les régles méthodologiques applicables aux
Ctudes de dangers, & l'appréciation de ln démarche de réduction du risque A la source el aux
plans de prévention des risques technologiques (PPRT) dans les inslallations classées en
application de la loi du 30 juillet 2003,

VU les anétés préfectoranx aulorisant Pexploitation répulidre des installations des
dlablissements PETROINEOS MANUFACTURING FRANCE, INEOS CHEMICALS
LAVERA, NAPHTACHIMIE, OXOCHIMIE, KEM ONE LAVERA, HUNTSMAN,
TOTAL, GEOGAZ, PRIMAGAZ, LBC, GAZECHIM, implantds sur le teritoire de la
camnmune de Martigues,

YU le rapport de Iinspection des installations classées en date du 12 octobre 2012, proposant
la liste des phénomeénesdangerenx et le périmétre 4 retenir pour le PPRT,

VYU Parrété préfectoral n® 241-2012 €SS en dale du 8§ mars 2013 portant création de ln
commission de suivi de site (CSS) autour des établissements PHETROINEOS
MANUFACTURING  Irance, INEOS CHEMICALS LAVERA, NAPHTACHIMIE,
OXOCHIMIE, KEM ONE LAVERA HUNTSMAN, TOTAL, GEOGAZ, PRIMAGAZ, LBC,
GAZECHIM & Martigues et TOTAL a Chileaunenf-les-Martigues,

VU llarr@té n° CE 2013-93-13-01 en date du 29 mai 2013, portant décision aprés examen au
cas par cas du plan de prévention des risques technologiques de Martigues-Lavéra en
application de Il'article R122-18 du code de l'environnement relatif a I'"évaluation
environnementale,

VU ["avis du conseil municipal de la commune de Port de Boue sur le projet d'arrété de
prescription du PPRT, en date du 25 juin 2013,

VU lavis du conseil communautaire de la Communauié d'Agglomération du Pays de
Martigues sur le projet d'aété de prescription du PPRT, en date dy 27 juin 2013,

VU Pavis du conseil municipal de la commune de Martigues sur le projel d'arrété de
preseription du PPRT, en date du 28 juin 2013,

VU le rapport complémentaire de la Directrice Régionale de I'Environnement, de
I'Aménagement ¢l du Logement en date du 24 juillet 2013, prenant en compte l'avis de
Fautorité environnementale el les avis des collectivités consultées sur les modalités de la

concertation,
VU I'avis du sous-préfet d'stres en date du 24 juillet 2013,

CONSIDERANT que tout ou patie des communes de Mattigues et de Port de Boue,
membres de la Communanté d'Agglomération du Pays de Martigues sont susceptibles d’étre
soumises aux effets de plusieurs phénoménes dangereusx, pénéics par les établissements
PETROINEOS  MANUFACTURING FRANCE, INEOS CHEMICALS LAVERA,
NAPHTACHIMIE, OXOCHIMIE, KEM ONE LAVERA, HUNTSMAN, TOTAL,
GEOGAZ, PRIMAGAZ, LBC, GAZECHIM,
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CONSIDERANT que conformément a l'arlicle 1..515-8 du code de l'envivonnement, des
établissements PETROINEOS MANUFACTURING FRANCE, INEOS CHEMICALS
LAVERA, NAPHTACHIMIE, OXOCHIMIE, KEM ONE LAVERA, HUNTSMAN,
TOTAL, LBC, GAZECHIM sont classés AS au regard de la nomenclature définie en annexe
de 'article R.511-9 du mé@me cade, et que les élablissements GEOGAZ, el PRIMAGAZ sont
des stockages souterraing relevant de uticle L.211-2 du code minier,

CONSIDERANT par ailleurs que les sociélés susvisées relévent également des dispositions
de l'avr@té ministériel du 10 mai 2010, relatif & la prévention des risques majeurs dans les
&ablissements dits "SEVESQ",

CONSIDERANT que la démarche de maftrise des risques (MMR) engapée au sein des
établissements PETROINEOS MANUFACTURING FRANCE, INEOS CHEMICALS
LAVERA, NAPHTACHIMIE, OXOCHIMIE, KEM ONE LAVERA, HUNTSMAN,
TOTAL, GEOGAYZ, PRIMAGAZ, LBC, GAZECHIM, n'a pas pu éearler totalement les
risques de lype toxique, thermique et de surpressions, pour la mafirise de I'nrbanisation selon
les eritéres en vigueur en niveau national,

CONSIDERANT que plusicurs phénoménes dangereux de type toxique, thenmique et de
surpressions décrits dans les études de dangers de cet élablissement AS sont susceplibles
d'impacter les territoives des communes de Martigues et de Porl de Boue,

CONSIDERANT ainsi, que pour limiler I'exposilion des populations voisines des
établissements PETROINEOS MANUFACTURING FRANCE, INEOS CHEMICALS
LAVERA, NAPHTACHIMIE, OXOCHIMIE, KEM ONE LAVERA, HUNTSMAN,
TOTAL, GEOGAZ, PRIMAGAZ, LBC, GAZECIIIM, il y a lieu de prescrire I'élaboration
d'in Plan de Prévention des Risques Technologiques conformément a 'mticle 1..515-1 du
Caode de 'Environnement,

SUR PROPOSITION du Préfet de la Région Provence Alpes Céte d'Azur, Préfet de la Zone
de Défense et de Séeurité Sud, Préfet Bouches du Rhdne,

ARRETE
ARTICLE 1*; Périmétre d’éinde.

I’élaboration d'un Plan de Prévention des Risques Technologiques est prescrite sur le
territoire des communes de Marligues el Port-de-Boue.

Le périmétre d’étude du Plan est délimité sur la carte figurant & annexe | du présent arété,

ARTICLIE 2 :Nature des visques pris en compfe,

Le terriloire inclus dans le périmétre d*éiude est susceptible d’@re impucté par des cffels
toxiques, thermiques el de surpressions.

Préfeclure des Bouches-tu-Rhone - 13282 MARSEILLE Cedox 20 - & 04 84,36.40,00 - Télacople 04,84,36.42.00,
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ARTICLI 3 :Services ingtructeurs

Sous l'arbifrage du Préfet, ¢l en association avee les personnes ef organisimes désipnés au
paragraphe 4.1, I"équipe de projet interministérielle, composée de la Direction Régionale de
I'"Environnement, de I"Aménagement ¢ du Logement de la région Provence Alpes Cotes
d'Azur et de la Divection Déparlementale des Territoires ef de la Mer des Bouches du Rhne,
élabore le Plan de Prévention des Risques Technologiques prévu a Iarticle 1,

ARTICLE, 4 : Personnes of organisnies associés

4.1, Sont associés & I'dlaboration du Plan de Prévention des Risques Technologiques le
directeur on son réprésentant;

de la société¢ PETROINEOS MANUFACTURING FRANCE

Adrassae du sidgo social |
Avenue de la Blenfalsance
HBP 6
13117 - LAVERA

Adrosso tlo I'btabllasomant
vanue do la Bianfaisance

13117 = LAVERA

de In société INEOS CHEMICALS LAVERA

| Adresse du slége aoclal Adrosse do |'dtablissement

Avanuo da la Blonfalsance
2P G
13117 = LAVERA

vantie de [a Blenlalsance
PG
13117 = LAVERA

- deln société NAPHTACHIMILE

Adrosso du sidgo soalal Adresso do I'dtablissemant
NAPHTACHIMIE pa
2, Placa Jean Millier 13117 — LAVERA
2400 COURBEVOIE o

= e la socidté OXOCHIMIILE

[ Adraesse du sldge soclal . Adrosse de I'dtablissamont
OXOCHIMIE AP 3
420 rue d'Estlenne d'Oives 13117 —~ LAVERA
02705 COLOMBES CEDEX

- dela sociéié KEM ONE LAVERA

Adrosse du sldge soolal | Adrassa do I'dlablissomant 2

KEM ONE copolls Lavera Sud
210 avenue Jean Jaurda Pa
58007 LYCN 13117 = LAVERA

Préfecturo dos Bouchos-du-Rhone - 13282 MARSEILLE Cadox 20 - 8 04 84,35.40.00 - Téldcoplo 04.084.35.42.00.
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- e In société HUNTSMAN

Adresse du slége soclal | _ Adrosse de 'établissement
UNTSMAN Surfaces Sclances France P 111 route de Ponleau
Zl da Han sur Meuso 13117 LAVERA
P19
5300 5T MIHIEI
= de la société TOTAL
7 Adragsa du sldge seclal Adraesse de I'établissemont
TOTAL RAFFINAGE CHIMIE OTAL Raflinage & Marketing
placa Joan Miller Roule du Porl
22400 Courbevole 13117 LAVERA =
- delasociété LBC
| Adresse du sidgo soclal Adressao de I'établlssoment =
auto du Porl pétrollor Foule du Port pélraller T
13117 LAVERA 13117 LAVERA

= delasociété GEOGAZ

Adrasse du slége soclal Adrosse de I'dtabllasement
GEOGAZ 3, roule Gay LUSSAC
7 rus E, al A, Peugaol 13117 LAVERA
B2563 RUEIL-MALMAISON CEDEX =+

= de la société PRIMAGAZ

— Adresse du sldgo soclal Adrasse de I'dlablissement
PRIMAGAZ ' [Roule du Port pélraller

1 Bvd Jean Maulin 13117 LAVERA

ZAC da |a Clef Salnl Plerra

78980 ELANCOURT

- e In socibété GAZILCHIM

Adrossa du sldge soclal Adresae de I'dtabllssaimant
AZECHIM 2, Roule GAY LUSSAC
16 ruo Heorl BRISSON 13117 LAVERA
HIF 405
4504 BEZIERS

- le maire de la commune de Marligues ou son représentant,
- le maire de la commune de Porl de Boue ou son représentant,

- le président de la Communauté d'Agglomération du Pays de Martipues on son
représentant,

- deux représentants de la commission de suivi de site C88 (collége "™riverains” et/ou
collége "salaviés"), désignés par la CS8
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- le président du Conseil Général des Bouches du Rhone ou son représentant,

= le président du Conseil Régional de la région PACA ou son représentant,

- le président du Syndicat Mixte du Schéma de cohérence Temitorfale (SCOT) Ouest Etang
de Berre ou son représentant,

- le direcleur de RFF ou son représentant,

= le directeur régional de la SNCF ou son représentant,

- le directeur du Grand Port Maritime de Marseille (GPMM-Direction Aménagement) ou
son représenlant,

= un représentant de la Capitainerie des bassins ouest du Grand Port Maritime de Marseille,

= le président du Groupement des Entreprises de 'Ouest de I'Etang de Berre ( GEOEB) en
tant que représentant des entreprises riveraines de la plate-forme (Eeopolis, ZA de Caronte
Martigues ei Port de Bouc) ou son représentant,,

- unreprésentant choisi parmi les associations de défense de l'environnement de Martigues,
désignées par la commune de Marligues,

= un représenlant choisi parmi les associations de défense de I'environnement de Poxt de
Boue, désignées par la commune de Port de Boue.

Sous l'arbitrage du Préfet ou de son représentant of en nssociation avee les personnes el
orgunismes désignés, la liste des représentants des riveraing, d'association de riveraing ou
dlentreprises riveraines pourra évoluer pour prendre en comple des demandes de
représentativités supplémentaires.

4.2. Une réunion d’association, & laquelle participent les personnes ¢l organismes visés au
paragraphe 4.1 du présent arrété, est organisée pour le lancement de Ia procédure, Le cas
échéant, d’autres réunions peuvent Elre organisées, soit & l'initiative de I’équipe de projet
interministérielle, soil & la demande des personnes ct organismes associés,

Les réunions d’association, convoquées au moins 15 jowrs avant la date prévue permettront
de :

- présenter le contenu et les résultats des études techniques du PPRT,

- proposer les différentes orientations du plan, élablies avant enquéle publique,

= déterminer les principes sur lesquels se fondent I'élaboration du projet de plan de zonage
réglementaire et de 1églement sur la base des aléas et des enjeux déterminés pour les 11
sites industriels susvisés,

Les comptes-tendus des réunions d’association sont adressés sous un molis, pour observation,
aux personnes el organismes visés au paragraphe 4.1 du présent arrété, Ne peuvent 8tre prises
en considération que les obscrvations faites par éerit au plus tard dans les 30 jours suivant la

réceplion du rapport,

Le projet de plan, avant enquéte publique, est soumis aux personnes el organismes associés, A
défaut de réponse dans un délai de 2 mois & compter de la saisine, leur avis est réputé
favorable,

Préfaclure dos Bouchos-du-Rhono - 13282 MARSEILLE Cedox 20 - & 04 04,35,40.00 - Téldcople 04,84.35 42,00,
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ARTICLES : ‘ 1 tation

La concertation avee les habitants, les associations locales el les autres personnes intéressées,
sera organisée pendant toute la durée d'élaboration du PPRT selon les modalités suivantes :

5.1, La conceitation débute dés notification du présent arrété et s'achéve 2 mois aprés
la suisine officielle des personnes ot organismes associés sur le projet de PPRT,

5.2, Les documents d*¢laboration du projet de PPRT sont tenus 4 la disposition du
public en mairie de Martigues et de Port cle Boue.

Les abservations du public sont reeueillies sur des repistre prévus 4 cet effet en
malrie de Marligues el en mairle de Port de Boue.

Ces documents sont consultables :

- sur le site internel de la préfecture des Bouches-du-Rhéne,
sur le site internet régional sur les plans de prévention des risques
(echnologiques  de la DREAL PACA  (www.paca.developpement-
lurable.pouy, iy

Une réunion publique d'information est organisée dans chacune des communes
associées. Le cus échéant, d’autres réunions publiques d’informations pourront
ére organisées.

3.3 Le bilun de la concerlation est communiqué aux personnes ef organismes associés
(définis au paragraphe 4.1 du présent arrété), et mis a In disposition du public :
= ala préfecture des Bouches-du-Rhéne,
- & la mairie de Marligues,
- & la mairie de Port de Boug,
- sur le site Internet de la DREAL PACA (hitp://sww.ppri-paca.fif),

ARTICLI G ; Evaluation environnementale du PPRT

Conformément 4 I'avis de I'Autorité environnementale susvisé, le projet d'élaboration dy
présent PPRRT n'est pas soumis A évaluation environnementale.

ARTICLE 7 :Mesures de publicité

Un exemplaire du présent arrété est adressé aux personnes et organismes associés définis dans
I*article 4.1,

I doit &re affiché pendant un mois dans les maivies de Martigues et de Port de Boue el au
siege de la Communauté d'Agglomération du Pays de Marligues,

Un avis coneernant la preseription de ce PPRT sera inséié ;

par les soins du Préfel dans deux journaux diffusés dans tout Je déparlement ;
- par les soins des maires Martigues el de Port de Boue dans lewr journal local d’information.

Il sera publié au recueil des acles administratifs de I'Etal dans le dépurtement,

Préfoclure des Bouches-du-Rhone - 13282 MARSEILLE Cadox 20 - B 04 84.36.40.00 - Téldcopla 04.84.35.42,00,
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RTIC t‘ﬁ'lijx 3 1

Le Secrétaire Géndral de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne,

Le Sous-Préfet d'Istres,

Le Maire de Martigues,

Le Maire de Port de Boue,

Le Président de la Communauté d'Agglomération du Pays de Martigues,

La Directrice Régionale de I'Environnement, de ’Aménagement et du Logement de la région
PACA,

Le Directeur Départemental des Territoires et de ln Mer des Bouches du Rhéne,

sont chargés, chacun en ee qui le concerne de Pexéention du présent arréié,

Mauseille, le 1) 1 AOUT 2013

——

Michal CADOT

Préfeclure dos Bouchos-du-Rhono - 13282 MARSEILLE Cadax 20 - & 04 4,36.40,00 - Téldcaoplo 04.84.35.42.00,
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Arrété n °2013213-0014

signé par Le Préfet
le 01 Aoiit 2013

Le préfet des Bouches- du- Rhone
Secrétariat Général - Direction des Collectivités Locales , de 1'Utilité Publique et de
I'Environnement
Bureau des installations et travaux réglementés pour la protection des milieux

Arrété préfectoral du ler aotit 2013 prescrivant
I'élaboration du plan de prévention des risques
technologiques (PPRT) du pdle pétrochimique
de Berre sur les communes de Berre 1'Etang et
de Rognac pour les établissements pour la
concernant la Compagnie Pétrochimique de
Berre (CPB) et la société BASELL
POLYOLEFINES (BPO)
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REPURLIGUR PRANCAISE
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

PREFECTURE
Direction des Collectivités Loeales, de I'Utilité Publique Marseitle 1e, 0 1 ADUT 2013
el de PEnvironnement
Bureau des Installations ¢l Travaux réglementés
pour In I"m(ctllun des Milicux
: Patrick ARGUIMBAU

R 04.80.35.42.68
n9833- 2012 PPIRT/I

ARRETE PRESCRIVANT L'ELABORATION DU PLAN DE PREVENTION DES RISQUES
TECHNOLOGIQUES (PPRT) DU POLE PETROCHIMIQUE DE BERRE

SUR LES COMMUNES DE BERRE L'ETANG ET DE ROGNAC POUR LA COMPAGNIE

PETROCHIMIQUE DE BERRE (CPB) ET LA SOCIETE BASELL POLYOLEFINES (BPO)

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,

OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le code de I"environnement, notamment ses articles 1-515.15 a 1-515.25, el les articles
R122-17 et 18, R.515-39 4 R.515-50,

VU le code de I"'urbanisme, notamment ses articles 1.211-1, 1..230-1 et 1.-300.2,

VU le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique, notamment ses articles 1..15-6 &
[..15-8,

VU le déeret n® 2005-1130 du 7 septembre 2005 relatif aux plans de prévention des risques
technologiques,

VU Parrété ministériel du 10 mai 2000 modifié relatif 4 la prévention des accidents majeurs
impliquant des substances ou des préparations dangereuses présentes dans certaines catégories
d’installations classées soumises a autorisation,

VU Parrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif 4 I"évaluation et  la prise en compte de
la probabilité d’accurrence, de la cinétique, de I'intensilé des effets et de la gravité des
conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées
soumises a autorisalion,

VU la circulaire interministérielle du 27 juillet 2005 relative au rble des services de
I"équipement dans les domaines de la prévention des risques technologiques et naturels,

VU la circulaire du 10 mai 2010 récapitulant les régles méthodologiques applicables aux
¢tudes de dangers, & l'appréciation de la démarche de réduction du risque 4 la source et aux
plans de prévention des risques technologiques (PPRT) dans les installations classées en
application de la loi du 30 juillet 2003,
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VU les arméiés préfectoraux déliviés 4 la Compagnie Pétrochimique de Berre pour les
installations qu'elle exploite sur le territoire des communes de Berre I'Etang et Rognac,

VU "arrété préfectoral n® 40-2005 A du 12 avril 2006 modifié portant eréation d’un comité
local d’information et de concertation (CLIC) pour les établissements CPB RAFFINERIE,
CPB UCACPB UCB, CPB DEPOT DU PORT DE LA POINTE,CABOT A BERRE
L’ETANG, BUTAGAZ, COMPAGNIE DE DISTRIBUTION DES HYDROCARBURES A
ROGNAC, BRENNTAG MEDITERRANEE A VITROLLES ET STOGAZ A
MARIGNANE,

VU larélé préfectoral n® 198-2009 CLIC du 26 juin 2009 renouvelant le Comité Local
d'Information et de Concertation de Berre,

VU larrété préfectoral n® 74-2010 CLIC du 18 février 2010 modifiant la composition du
Comité Local d'Information ¢t de Concertation de Berre,

VU la réunion de ce CLIC en date du 15 décembre 2010,

VU le rapport de I'inspection des installations classées en date du 29 octobre 2012, proposant
le périmétre A retenir pour le PPRT,

VU le courrier adressé par le préfet au maire de Rognac le 28 décembre 2012,

VU "arrété préfectoral n® 242-2012 CSS du 8 mars 2013 créant la Commission de suivi de
site pour les établissements des sociétés CPB pour les sites RAFFINERIE, UCA, UCB,
DEPOT DU PORT DE LA POINTE, sur les communes de BERRE L’ETANG et ROGNAC,
BUTAGAZ et CDH a ROGNAC, BRENNTAG MEDITERRANEE & VITROLLES et
STOGAZ a MARIGNANE,

VU T"avis favorable du conseil municipal de la commune de Berre I'Etang sur le projet
d'arrété de prescription du PPRT, en date du 28 mars 2013,

VU I"avis favorable du conseil communautaire d'Agglopole PROVENCE sur le projet d'arrété
de prescription du PPRT, en date du 8 avril 2013,

VU lareété n® CE 2013-93-13-02 en date du 10 juin 2013, portant décision aprés examen au
cas par cas du plan de prévention des risques technologiques de Berre en application de
l'article R122-18 du code de 'environnement relatif a I'évaluation environnementale,

VU le rapport complémentaire de la Directrice Régionale de I'Environnement, de
I'Aménagement et du Logement en date du 24 juin 2013, prenant en comple I'avis de 'autorité
environnementale et les avis des collectivités consultées sur les modalités de la concertation,

VU I'avis du sous-préfet d'Istres en date du 24 juillet 2013,

CONSIDERANT qu’une partie de la commune de Berre I’Etang et une partie de la commune
de Rognae, membres de la Communauté d’agglomération Agglopole Provence (Salon - Ftang
de Berre - Durance) sont susceptibles d’étre soumises aux effets de plusicurs phénoménes
dangereux, générés par le Pole Pétrochimique de Berre,
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CONSIDERANT que conformément 2 l'article 1.515-8 du code de I'environnement, les
installations exploitées sur le Péle Pétrochimique de Berre sont classées AS au regard de la
nomenclature définic en annexe de l'article R.511-9 du méme codle,

"ONSIDERANT par ailleurs que la société susvisée reléve ¢galement des dispositions de
Farr€té ministériel du 10 mai 2010, relatif & la prévention des risques majeurs dans les
¢lablissements dits "SEVESO",

CONSIDERANT que la démarche de maitrise des risques (MMR) engagée au sein du Pdle
Pétrochimique de Berre, n'a pas pu écarter totalement les risques de types toxique, thermique
et de surpression, pour la maitrise de I'urbanisation selon les critéres en vigueur en niveau
national,

CONSIDERANT que plusicurs phénoménes dangercux de type toxique, thermique el de
surpression décrits dans les études de dangers de cet établissement AS son susceptibles
d'impacter les territoires des communes de Berre I'Etang et Rognac,

CONSIDERANT ainsi, que pour limiter I'exposition des populations voisines du Péle

Pétrochimique de Berre, il y a lieu de prescrire I'élaboration d'un Plan de Prévention des
Risques Technologiques conformément a l'article 1..515-1 du Code de I'Environnement,

SUR PROPOSITION SUR PROPOSITION du Préfet de la Région Provence Alpes Céte
d'Azur, Préfet de la Zone de Défense et de Sécurité Sud, Préfet Bouches du Rhéne,

ARRRETE

ARTICLE 1°: Périmétre d’étude.,

[’¢laboration d'un Plan de Prévention des Risques Technologiques est prescrite sur le
territoire des communes de Berre I'Etang el de Rognac,

Le périmeétre d’étude du Plan est délimité sur la carte figurant 4 I"annexe 1 du présent arréié,

ARTICLE 2 :Nature des risques pris en compte.

Le territoire inclus dans le périmétre d’étude est suseeptible d’étre impacté par des effets |
loxiques, thermiques et de surpressions.

ARTICLE 3 :Services instructeurs

Sous l'arbitrage du Préfet, et en association avec les personnes el organismes désignés au
paragraphe 4.1, I'équipe de projet interministérielle, composée de la Direction Régionale de
I"Environnement, de I’Aménagement et du Logement de la région Provence Alpes Cote
d'Azur et de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer des Bouches du Rhéne,
¢labore le Plan de Prévention des Risques Technologiques prévu a Particle 1.
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- deux représentants de la commission de suivi de site CSS (college "riverains”" et/ou
collége "salariés"), désignés par la CSS

= le président du Conseil Général des Bouches du Rhéne ou son représentant,
- le président du Conseil Régional de la région PACA ou son représentant,

- le président du Syndicat Mixte du Schéma de cohérence Territoriale (SCOT) Ouest Etang
de Berre ou son représentant,

= le directeur de RFF ou son représentant,
- le directeur régional de la SNCF ou son représentant,

- le directeur du Grand Port Maritime de Marseille (GPMM-Direction Aménagement) ou
son représentant,

- unreprésentant de la Capitainerie des bassins ouest du Grand Port Maritime de Marseille,

- le président du Groupement des Entreprises de I'Ouest de I'Etang de Berre ( GEOEB) en
tant que représentant des entreprises riveraines de la plate-forme (Ecopolis, ZA de Caronte
Martigues et Port de Bouc) ou son représentant,,

- un représentant choisi parmi les associations de défense de I'environnement de Berre
I'Etang, désignées par la commune de Berre I'Etang,

= un représentant choisi parmi les associations de défense de I'environnement de Rognac,
désignées par la commune de Rognac.

Sous l'arbitrage du Préfet ou de son représentant et en association avec les personnes et
organismes désignés, la liste des représentants des riverains, d'association de riverains ou
d'entreprises riveraines pourra évoluer pour prendre en compte des demandes de
représentativités supplémentaires.

4.2. Une réunion d’association, & laquelle participent les personnes et organismes visés au
paragraphe 4.1 du présent arrété, est organisée pour le lancement de la procédure. Le cas
Cchéant, d’autres réunions peuvent étre organisées, soit 4 l'initiative de I"équipe de projet
interministérielle, soit & la demande des personnes et organismes associés.

Les réunions d’association, convoquées au moins 15 jours avant la date prévue permettront
de:

- présenter le contenu et les résultats des études techniques du PPRT,
- proposer les différentes orientations du plan, établies avant enquéte publique,

- déterminer les principes sur lesquels se fondent I’élaboration du projet de plan de zonage
réglementaire et de réglement sur la base des aléas et des enjeux déterminés pour les 11
sites industriels susvisés.

Les comples-rendus des réunions d’association sont adressés sous un mais, pour observation,
aux personnes et organismes visés au paragraphe 4,1 du présent arrété. Ne peuvent éire prises
en considération que les observations faites par écrit au plus tard dans les 30 Jours suivant la
réception du rapport,

Prafacture des Bauchas-du-Rhone - 13282 MARSEILLE Cedex 20 - B 04 84,35.40.00 - Télédcople 04.84,35.42.00.
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Le projet de plan, avant enquéte publique, est soumis aux personnes et organismes associés, A
défaut de réponse dans un délai de 2 mois & compter de la saisine, leur avis est réputé
favorable.

TICLES: Modalités de concertation

La concertation avec les habitants, les associations locales et les aulres personnes intéressées,
sera organisée pendant toute la durée d'élaboration du PPRT selon les modalités suivantes :

5.1. La concertation débute dés notification du présent anété et s'achéve 2 mois aprés
la saisine officielle des personnes et organismes associés sur le projet de PPRT.

5.2. Les documents d'élaboration du projet de PPRT sont tenus & la disposition du
public en mairie de Berre I'Itang et en mairie de Rognac.

Les observations du public sont recueillies sur des registres prévus a cet effet en
mairie de Berre I'Etang et en mairie de Rognac.

Ces documents sont consultables :

- sur le site internel de la préfecture des Bouches-du-Rhéne,

- sur le site internet régional sur les plans de prévention des risques
technologiques de la DREAL PACA  (www,paca.developpement-
durable. gouy. i)

Une réunion publique d’information est organisée dans chacune des communes
associ¢s, Le cas échéanl, d’autres réunions publiques d’informations pourront étre
organisées.

5.3. Le bilan de la concertation est communiqué aux personnes el organismes associés
(définis au paragraphe 4.1 du présent arrété), et mis a la disposition du public :
= A la préfecture des Bouches-du-Rhéne,
- & la mairie de Berre I'Etang,
= & la mairie de Rognac,
- sur le site Internet de la DREAL PACA.(http://www.ppri-paca.fi/).

ARTICLIEG : Evaluation environnementale du PPRT

Conformément & l'avis de I'Autorité environnementale susvisé, le projet d'élaboration du
présent PPRT n'est pas soumis & évaluation environnementale,

ARTICLE 7 : Mesures de publicité

Un exemplaire du présent arrété est adressé aux personnes et organismes associés définis dans
I"article 4.1.

II doit &tre affiché pendant un mois dans les mairies de Berre I'Etang et de Rognac et au siége
de la communauté d*agglomération Agglopole Provence (Salon - Etang de Berre - Durance),
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Un avis concernant la preseription de ce PPRT sera inséré

- par les soins du Préfet dans deux journaux diffusés dans tout le département ;
= parles soins des maires de Berre I'Etang et deRognac, dans leur journal local d”information.

Il sera publi¢ au recueil des actes administratifs de I"Etat dans le département.

ARTICLE 7 :Exécution

L.e Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne,

Le Sous-Préfet d'lIstres,

Le Maire de Berre I’Etang,

Le Maire de Rognag,

Le Président de la communauté d’agglomération « Agglopole Provence »

La Directrice Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement de la région
PACA,

Le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Bouches du Rhéne,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exéeution du présent arrété.,

Marseille, le 0 1 ADUT 2013

e

Michel CADOT
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Arrété n °2013239-0001

signé par Pour le Préfet, le Secrétaire Général Adjoint
le 27 Aoiit 2013

Le préfet des Bouches- du- Rhone
Secrétariat Général - Direction des Collectivités Locales , de 1'Utilité Publique et de
I'Environnement
Bureau des installations et travaux réglementés pour la protection des milieux

Arrété du 27 aott 2013 autorisant la SARL
« LA BASTIDE D'ODETTE », représentée
par Madame Christiane ARNAUD, a
alimenter en eau potable, a partir d'un forage,
neuf chambres d'hote et une salle de réception,
situées 106 Route des Abeilles a SAINT
ANDIOL
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REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

PREFECTURE Marseille, le 27 aolt 2013

DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALES
DE L'UTILITE PUBLIQUE ET DE L'ENVIRONNEMENT

_ BUREAU DES INSTALLATIONS ET TRAVAUX
REGLEMENTES POUR LA PROTECTION DES MILIEUX

ARRETE

Autorisant la SARL « LA BASTIDE D’ODETTE », représentée par Madame Christiane
ARNAUD, a alimenter en eau potable, a partir d’un forage, neuf chambres d’héte et une salle
de réception, situées 106 Route des Abeilles a SAINT ANDIOL (13670),
parcelles E 195, 196, 197, 198, 585 et 684

Le Préfet
de la région Provence-Alpes-Cote d'Azur
Préfet de la zone de défense et de sécurité Sud
Préfet des Bouches-du-Rhone
Officier de la Légion d'Honneur
Chevalier de 1'0Ordre National du Mérite

VU le Code de la Santé Publique, et notamment ses articles L.1321-1 et suivants et ses articles
R.1321-1 et suivants,

VU le Reglement Sanitaire Départemental,

VU larrété préfectoral du 19 mai 2003 autorisant Madame GRENIER, a alimenter en eau potable
son hotel et son logement, a partir d’un forage,

Vu le changement de propriétaire, le nouveau étant la SARL « La Bastide d’Odette », représentée
par madame Christiane ARNAUD,

Vu le courrier électronique de I’Agence Régionale de Santé délégation territoriale des Bouches du
Rhoéne du 19 juin 2013.

CONSIDERANT I’impossibilité de raccorder les constructions au réseau public d’eau potable,

SUR PROPOSITION du Délégué Territorial des Bouches-du-Rhone de 1’Agence Régionale de
Santé PACA
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Article 1°¢:

Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

Article 5 :

Article 6 :

Article 7 :

Article 8 :

Article 9 :

Article 10:

Article 11 :

Article 12 :
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ARRETE

La SARL « La Bastide d’Odette », représentée par Madame Christiane ARNAUD est
autorisée a utiliser le forage afin d’alimenter en eau potable les 9 chambres d’hote et
une salle de réception, situées 106, route des Abeilles a SAINT ANDIOL (13670).

Les besoins pour la consommation humaine et les usages sanitaires sont estimés a
3m?/jour.

Les eaux distribuées devront répondre aux exigences de qualité prévues aux articles
R.1321-1 a 1321-66 du Code de la Santé Publique et a leurs textes d’application. La
vérification de la qualité de ’eau sera assurée conformément au programme fixé
selon les dispositions des mémes articles. Ces contrdles seront réalisés aux frais du
pétitionnaire par un laboratoire agréé par le Ministere de la Santé et les résultats
transmis a la Délégation Territoriale des Bouches du Rhone de 1’ Agence Régionale
de Santé PACA.

Un dispositif de comptage d’eau traitée et des robinets de prise d’eau brute et d’eau
traitée devront étre mis en place sur les installations.

Tout incident éventuel devra €tre signalé immédiatement a I’autorité sanitaire.

Tout projet de modification des installations ou des conditions d’exploitation devra
étre déclaré a 1’autorité sanitaire.

L’établissement devra obligatoirement étre raccordé au réseau public d’eau potable
en cas d’extension de celui-ci dans ce secteur.

Un dispositif de traitement de 1’eau devra étre mis en place en cas de dégradation de
la qualité de I’eau, apres autorisation de I’ ARS

Cette autorisation pourra étre retirée en cas de manquement grave aux obligations du
titulaire de I’ autorisation, notamment en matiere de contrdle sanitaire, de dégradation
de la qualité de I’eau ou en cas de raccordement au réseau public d’eau potable des
constructions.

Le présent arrété abroge I’arrété préfectoral du 19 mai 2003 autorisant Madame
GRANIER a utiliser I’eau de son forage afin d’alimenter en eau potable son hétel
restaurant et son logement.

Le présent arrété pourra faire 1’objet d’un recours aupres du Tribunal Administratif
de Marseille dans un délai de deux mois a compter de sa date de notification.

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhone, le Sous-préfet
d’Arles, le Maire de Saint-Andiol, le Directeur Général de 1’Agence Régionale de
Santé PACA, sont chargés chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent
arrété.
Pour le Préfet
La Secrétaire Générale Adjointe
Signé Raphaélle SIMEONI

Arrété N°2013239-0001 - 28/08/2013
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Arrété n °2013239-0002

signé par Pour le Préfet, le Secrétaire Général Adjoint
le 27 Aoiit 2013

Le préfet des Bouches- du- Rhone
Secrétariat Général - Direction des Collectivités Locales , de 1'Utilité Publique et de
I'Environnement
Bureau des installations et travaux réglementés pour la protection des milieux

Arrété du 27 aolt 2013 autorisant la SCI
NOVAIA représentée par Monsieur Thierry
BOULAY, a alimenter en eau potable, a partir
d'un forage, un mas comprenant une
habitation, une entreprise et deux gites situé
Lei Meissoun quartier des Belles Plaines a
MALLEMORT
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

PREFECTURE Marseille, le 27 aolt 2013

DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALES
DE L'UTILITE PUBLIQUE ET DE L'ENVIRONNEMENT

_ BUREAU DES INSTALLATIONS ET TRAVAUX
REGLEMENTES POUR LA PROTECTION DES MILIEUX

ARRETE

Autorisant la SCI NOVAIA représentée par Monsieur Thierry BOULAY, a alimenter en eau
potable, a partir d’un forage, un mas comprenant une habitation, une entreprise et deux gites
situé Lei Meissoun quartier des Belles Plaines a MALLEMORT (13370)

Le Préfet
de la région Provence-Alpes-Cote d'Azur
Préfet de la zone de défense et de sécurité Sud
Préfet des Bouches-du-Rhone
Officier de la Légion d'Honneur
Chevalier de 1'0Ordre National du Mérite

VU le Code de la Santé¢ Publique, et notamment ses articles L.1321-1 et suivants et ses articles
R.1321-1 et suivants,

VU le Reglement Sanitaire Départemental,

VU larrété préfectoral du 16 juillet 2003 autorisant Madame Francoise GIRARD, a alimenter en
eau potable ses gites et son logement, a partir d’un forage,

Vu le changement de propriétaire, le nouveau étant la SCI NOVAIA, représentée par Monsieur
Thierry BOULAY,

Vu le courrier de I’Agence Régionale de Santé délégation territoriale des Bouches du Rhone du 25
juin 2013.

CONSIDERANT I’'impossibilité de raccorder les constructions au réseau public d’eau potable,

SUR PROPOSITION du Délégué Territorial des Bouches-du-Rhone de 1’Agence Régionale de
Santé PACA
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ARRETE

Article 1*: La SCI NOVAIA, représentée par Monsieur Thierry BOULAY est autorisée a
utiliser son forage afin d’alimenter en eau potable le mas comprenant un logement,

une entreprise et deux chambres d’héte, situé Lei Meissoun quartier Belles Plaines a
MALLEMORT (13370).

Article 2 : Les besoins pour la consommation humaine et les usages sanitaires sont estimés a
3m*/jour.
Le traitement est compos€ d’une centrale de traitement comprenant notamment un
filtre a large surface d’échange et une lampe a rayonnement ultraviolet permettant un
traitement de 3m’/h et équipé d’une cellule de contr6le permettant de mesurer en
permanence 1’intensité du rayonnement.

Article 3 : Les eaux distribuées devront répondre aux exigences de qualité prévues aux articles
R.1321-1 a 1321-66 du Code de la Santé Publique et a leurs textes d’application. La
vérification de la qualité de ’eau sera assurée conformément au programme fixé
selon les dispositions des mémes articles. Ces contrdles seront réalisés aux frais du
pétitionnaire par un laboratoire agréé par le Ministere de la Santé et les résultats
transmis a la Délégation Territoriale des Bouches du Rhone de 1’ Agence Régionale

de Santé PACA.
Article 4 : Le dispositif de traitement devra étre régulierement et rigoureusement entretenu.
Article 5 : Tout incident éventuel devra étre signalé immédiatement a I’autorité sanitaire.
Article 6 : Un dispositif de comptage d’eau traitée et des robinets de prise d’eau brute et d’eau

traitée devront €tre mis en place sur les installations.

Article 7 : Tout projet de modification des installations ou des conditions d’exploitation devra
étre déclaré a I’autorité sanitaire.

Article 8 : L’établissement devra obligatoirement étre raccordé au réseau public d’eau potable
en cas d’extension de celui-ci dans ce secteur.

Article 9 : Cette autorisation pourra étre retirée en cas de manquement grave aux obligations du
titulaire de I’ autorisation, notamment en matiere de contrdle sanitaire, de dégradation
de la qualité de 1’eau ou en cas de raccordement au réseau public d’eau potable des
constructions.

Article 10: Le présent arrété abroge I’arrété préfectoral du 16 juillet 2003 autorisant Madame
Francoise GIRARD a utiliser I’eau de son forage afin d’alimenter en eau potable ses
gites et son logement.

Article 11 : Le présent arrété pourra faire 1’objet d’un recours aupres du Tribunal Administratif
de Marseille dans un délai de deux mois a compter de sa date de notification.

Article 12 : Le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhone, le Sous-préfet
d’Arles, le Maire de Mallemort, le Directeur Général de 1’Agence Régionale de
Santé PACA, sont chargés chacun en ce qui le concerne de 1’exécution du présent
arrété.

Pour le Préfet

La Secrétaire Générale Adjointe
Signé Raphaélle SIMEONI
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Arrété n °2013189-0070

signé par Pour le Préfet, le Secrétaire Général
le 08 Juillet 2013

Les autres services de 1'Etat
Direction interrégionale de la protection judiciaire de la jeunesse de l'interrégion Sud- est
(DIRPJJ)

Arrété portant fixation du prix de journée pour
I'exercice 2013 de la maison d'enfant a
caractere social LOU CANTOU
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PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

Arréte portant fixation du prix de journée
pour I'exercice 2013 de la maison d'enfants a caractére social

Lou Cantou
66 boulevard Longchamp
13001 Marseille

Le Prefet de la région Provence, Alpes, Cote d'Azur
et du departement des Bouches-du-Rhéne
Chevalier de la Légion d’'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Le Président du Conseil Général
des Bouches-du-Rhéne
Chevalier de la Légion d’'Honneur

VU le code de l'action sociale et des familles,

VU le code général des collectivités territoriales,

VU les articles 375 a 375.8 du code civil relatifs a I'assistance éducative,

VU l'ordonnance n°45-174 du 2 février 1945 relative a I'enfance délinquante,

VU la loi n°82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et aux liberté des communes, des
departements et des régions,

VU la loi n® 83-663 du 22 juillet 1983 complétant la loi n® 83-8 du 7 janvier 1983 relative a la
repartition des competences entre les communes, les départements, les régions et I'Etat,

VU la loi de n® 2002-2 du 2 janvier 2002 rénovant |'action sociale et médico-sociale,
Vu les propositions budgetaire de I'établissement,

SUR proposition du Directeur Régional de la Protection Judiciaire de |la Jeunesse et du Directeur
Général des Services du Département,

ARRETENT

Article 1 Pour I'exercice budgétaire 2013, les recettes et les dépenses prévisionnelles de la
maison d'enfants a caractére social Lou Cantou sont autorisées comme suit

Groupes fonctionnels Montants Totaux
Groupe | | Dépenses afférentes a I'exploitation courante 93 910,00 €
Depenses | Groupe Il | Depenses afferentes au personnel 88019200 €| 130250843 €
Groupe |l | Dépenses afférentes a la structure 328 406,43 €
Groupe | | Produits de |a tarification 1314 754,96 €
Recettes | Groupe Il | Autres produits relatifs a I'exploitation 45 000,00 €| 1367 510,96 €
Groupe Il | Produits financiers et produits non e_ncaissables 7 756,00 €
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Le prix de journée est calculé en incorporant le résultat budgétaire pour un montant
de -65003€.

Pour l'exercice budgétaire 2013, le prix de journée de |'établissement Lou Cantou
est fixé 3 94,79 €,

Conformement aux dispositions de I'article L.351-1 et suivants du code de I'action
sociale et des familles, les recours contentieux contre le présent arrété doivent &tre
portés en premier ressort devant le Tribunal interrégional de la tarification sanitaire
et sociale dans le délai d'un mois a compter de sa publication ou a I'égard de
I'etablissement auquel il est notifié, & compter de sa notification.

Le Secrétaire Général de |la Préfecture des Bouches-du-Rhéne, le Directeur
Général des Services du Département, le Directeur Général adjoint de la Solidarité
et le Payeur Départemental sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'execution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs du
departement.

Marseille, le D8 JuiL 2013

Le President du Conseil Général Le Préfet de la région Provence
des Bouches-du-Rhéne Alpes, Cote d’Azur et du département

ur le Prafat
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Jean-Noél GUERINI Louis LAUGIER
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